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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 703/2014
ze dne 19. ¢ervna 2014,

kterym se méni pfilohy II III a V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/2005, pokud

jde o maximdlni limity rezidui pro acibenzolar-S-methyl, ethoxychin, flusilazol, isoxaflutol,

molindt, propoxykarbazon, pyraflufen-ethyl, chinoklamin a warfarin v nékterych produktech a na
jejich povrchu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tinora 2005 o maximaélnich limitech
rezidui pesticidd v potravinich a krmivech rostlinného a Zzivocisného ptivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice
Rady 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 14 odst. 1 pism. a), ¢l. 18 odst. 1 pism. b) a ¢l. 49 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Maximdln{ limity rezidui (MLR) pro acibenzolar-S-methyl, isoxaflutol, molindt, propoxykarbazon a pyraflufen-
ethyl byly stanoveny v piiloze II a pfiloze III ¢asti B nafizeni (ES) ¢. 396/2005. MLR pro ethoxychin a flusilazol
byly stanoveny v piiloze III ¢asti A uvedeného nafizeni. MLR pro chinoklamin a warfarin nejsou v nafizeni (ES)
¢. 396/2005 stanoveny, a ponévadz tyto G¢inné latky nejsou uvedeny v ptiloze IV uvedeného nafizeni, uplatni se
na né standardni hodnota 0,01 mg/kg stanovend v ¢l. 18 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.

(2)  Pokud jde o acibenzolar-S-methyl, pfedlozil Evropsky afad pro bezpecnost potravin (ddle jen ,ifad”) odiivodnéné
stanovisko ke stdvajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 396/2005 ve spojeni s ¢l. 12 odst. 1
uvedeného nafizen{ (3. Ufad navrhl zménit definici rezidua. U bandnd a rajéat doporudil Gfad MLR snizit. U ostat-
nich produktii tifad doporucil stavajici MLR zachovat. Pokud jde o MLR u jablek, hrusek a manga, dospél urad
k zdvéru, ze nékteré informace nejsou k dispozici a Ze je nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji Fizenim rizika,
provedly dalsi posouzeni. Vzhledem k tomu, Ze neexistuje Zddné riziko pro spotiebitele, mély by byt MLR
u uvedenych produktt stanoveny v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na stdvajici drovni nebo na trovni uréené
tfadem. Tyto MLR budou pfezkoumdny; pfezkum zohledni informace dostupné béhem dvou let od vyhldseni
tohoto nafizeni.

(3)  Nezafazeni ethoxychinu do piilohy I smérnice Rady 91/414/EHS (’) je stanoveno v rozhodnut{ Komise ¢. 2011/
143[EU (%). Veskerd stavajici povoleni pro pipravky na ochranu rostlin obsahujici ti¢innou latku ethoxychin byla
zruSena. V souladu s ¢lankem 17 nafizeni (ES) €. 396/2005 ve spojeni s ¢l. 14 odst. 1 pism. a) uvedeného nafi-
zeni by tudiz MLR stanovené pro uvedenou t¢innou latku v pfiloze III mély byt zruSeny. To se nemd tykat MLR
odpovidajicich hodnotdm CXL zaloZenym na pouzitich ve tetich zemich, jsou-li pFijatelné s ohledem na bezpec-
nost spotiebiteldl. Stejné tak se to nemad tykat p¥ipadd, kdy jsou hodnoty MLR vyslovné stanoveny jako p¥pustné
odchylky pro dovoz.

() Uk vést. L 70, 16.3.2005, 5. 1.

(*) European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for acibenzolar-S-methyl according to Article
12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(2):3122. [41 s.]. )

(*) Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni piipravkd na ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1).

() Rozhodnuti Komise 2011/143/EU ze dne 3. bfezna 2011 o nezafazeni etoxychinu do pfilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a o zméné
rozhodnuti Komise 2008/941/ES (UFt. vést. L 59, 4.3.2011,s. 71).
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(4)  Pokud jde o ethoxychin, pfedlozil tifad odiivodnéné stanovisko ke stdvajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafi-
zeni (ES) €. 396/2005 (!). Pokud jde o CXL u hrusek, dospél afad k zavéru, Ze nékteré informace nejsou k dispo-
zici a Ze je nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji Fizenim rizika, provedly daldi posouzeni. U hrusek bylo
zjisténo riziko pro spotiebitele. Je proto vhodné stanovit MLR na specifické mezi stanovitelnosti. Utad odhalil né-
které nejasnosti, pokud jde o toxikologické referen¢ni hodnoty pro ethoxychin. Jelikoz pfi tGrovnich rezidui, jez
jsou nizsi neZ stavajici MLR, nelze riziko pro spotiebitele vyloucit, méla by ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni
byt u hrusek pouzita hodnota 0,05 mg/kg.

(5)  Platnost zafazeni flusilazolu do pfilohy I smérnice 91/414[EHS, jez byla stanovena smérnici Komise
2006/133[ES (%), skoncila dne 30. Cervna 2008. Jelikoz flusilazol jiz neni schvilen jako G¢innd latka a veskerd
stdvajici povoleni pro pFpravky na ochranu rostlin obsahujici tuto ¢innou latku byla zruSena, MLR stanovené
pro tuto Gc¢innou litku v pifloze Il by mély byt zruseny v souladu s ¢linkem 17 nafizeni (ES) ¢. 396/2005 ve
spojeni s ¢l. 14 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni.

(6)  Pokud jde o flusilazol, pfedlozil Gfad odiivodnéné stanovisko ke stdvajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 2 nafi-
zen{ (ES) ¢. 396/2005 ve spojeni s ¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni (). Ufad zjistil riziko pro spotiebitele, pokud
jde o hodnoty CXL u jablek, hrusek, hroznt stolnich, broskvi, jater, ledvin, masa a tuku skotu, masa a tuku ovci
a masa a tuku prasat. U broskvi je toto riziko pro spotiebitele zji§téno pfi trovnich rezidui, jez jsou niZsi nez
stdvajici MLR. U broskvi by tudiZ ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni méla byt pouzita hodnota 0,01 mg/kg.

(7)  Pokud jde o isoxaflutol, pfedlozil Gfad odivodnéné stanovisko ke stdvajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 2 nafi-
zen{ (ES) €. 396/2005 ve spojeni s ¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizen{ (). Ufad navrhl zménit definici rezidua.
Navrhl snizeni MLR u kukufice cukrové, kukufi¢nych zrn a cukrové titiny. Pokud jde o MLR u méku, dospél drad
k zavéru, Ze nejsou k dispozici zddné informace a Ze je nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji fizenim rizika,
provedly dal$f posouzeni. MLR u méku by mél byt stanoven na specifické mezi stanovitelnosti nebo na standardni
hodnoté MLR, jak je stanoveno v ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) &. 396/2005.

(8)  Pokud jde o molindt, ufad predlozil odiivodnéné stanovisko ke stdvajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 396/2005 ve spojeni s ¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni (°). Pokud jde o MLR u ryze, dospél tifad k zdvéru,
ze nékteré informace nejsou k dispozici a Ze je nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji fizenim rizika, provedly
dalsi posouzeni. Vzhledem k tomu, Ze neexistuje zddné riziko pro spotiebitele, mél by byt MLR u uvedeného
produktu stanoven v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na stdvajici Grovni nebo trovni uréené tfadem. Tento
MLR bude piezkoumdn; ptezkum zohledni informace dostupné béhem dvou let od vyhldseni tohoto nafizeni.

(9)  Pokud jde o propoxykarbazon, piedlozil ifad odivodnéné stanovisko ke stavajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 396/2005 ve spojeni s ¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni (°). Ufad navrhl zménit definici rezidua.
U nékterych produktd dfad doporudil stdvajici MLR zachovat.

(10)  Pokud jde o pyraflufen-ethyl, piedlozil Gfad odivodnéné stanovisko ke stdvajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 396/2005 ve spojeni s ¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni (). Ufad navrhl zménit definici rezidua.
Pokud jde o MLR u citrusovych plodd, ofechli ze stromd, jadrového ovoce, peckového ovoce, hroznt stolnich
a mostovych, rybizu (¢erveného, ¢erného a bilého), angrestu, bezinek, stolnich oliv, brambor, semen fepky, oliv
na olej, je¢nych zrn, ovesnych zrn, Zitnych zrn, pSeni¢nych zrn a chmele, dospél tifad k zdvéru, Ze nékteré infor-
mace nejsou k dispozici a Ze je nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji F{zenim rizika, provedly dalsi posouzeni.
Vzhledem k tomu, Ze neexistuje zadné riziko pro spotiebitele, mély by byt MLR u uvedenych produktd stanoveny
v piloze 1I nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na stavajici Grovni nebo na trovni uréené Gfadem. Tyto MLR budou pte-
zkoumdny; ptrezkum zohledni informace dostupné béhem dvou let od vyhldseni tohoto nafizeni. Pokud jde

() European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for ethoxyquin according to Article 12 of Regu-
lation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(5):3231. [25s.].

() Smérnice Komise 2006/133/ES ze dne 11. prosince 2006, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za ti¢elem zafazenf G¢inné ldtky
flusilazol (UF. vést. L 349, 12.12.2006, s. 27).

(*) European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for flusilazole according to Article 12 of Regula-
tion (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(4):3186.[62s.]

(*) European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for isoxaflutole according to Article 12 of Regu-
Jation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(2):3123.[305s.].

(*) European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for molinate according to Article 12 of Regula-
tion (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(3):3140. [27 s.].

(°) European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLSs) for propoxycarbazone according to Article 12
of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(4):3164. [30s.].

(') European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for pyraflufen-ethyl according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(3):3142. [37 s.].
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0 MLR u bavlnikovych semen, dospél tifad k zdvéru, Ze nejsou k dispozici zddné informace a Ze je nezbytné, aby
subjekty, které se zabyvaji fizenim rizika, provedly dalsi posouzeni. MLR u bavlnikovych semen by mél byt
stanoven na specifické mezi stanovitelnosti nebo na standardni hodnoté MLR, jak je stanoveno v ¢l. 18 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

(11)  Pokud jde o chinoklamin, ptedlozil tifad odivodnéné stanovisko ke stdvajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 396/2005 (). Veskerd stdvajici povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici chinoklamin
jsou omezena na nejedlé plodiny. Je proto vhodné stanovit MLR na specifické mezi stanovitelnosti.

(12) Pokud jde o warfarin, pfedlozil Gifad odtivodnéné stanovisko ke stdvajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 2 nafizeni
(ES) €. 396/2005 ve spojeni s ¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni (?). Veskerd stdvajici povoleni pro pfipravky na
ochranu rostlin obsahujici warfarin jsou omezena na pouziti pouze jako rodenticid a nejsou uréena k pHimému
uplatnéni na jedlé plodiny. Je proto vhodné stanovit MLR na standardni mezi stanovitelnosti.

(13) Pokud jde o produkty rostlinného a Zivocisného ptvodu, pro které nebyla na trovni Unie nahld$ena Zddna
piislusnd povoleni nebo pfipustné odchylky pro dovoz a nebyly pro né k dispozici MLR stanovené Codexem,
dospél drad k zdvéru, Ze je nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji izenim rizika, provedly dalsi posouzeni.
S ptihlédnutim k soucasnym védeckym a technickym znalostem by MLR pro tyto produkty mély byt stanoveny
na specifické mezi stanovitelnosti nebo na standardni hodnoté¢ MLR v souladu s ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) & 396/2005.

(14) Pokud jde o potiebu pfizpisobit nékteré meze stanovitelnosti, konzultovala Komise referencni laboratofe
Evropské unie pro rezidua pesticidti. U nékolika latek tyto laboratofe dospély k zavéru, ze z davodu technického
vyvoje je u nékterych komodit tfeba stanovit specifické meze stanovitelnosti.

(15) Na zdakladé odtivodnénych stanovisek afadu a s pfihlédnutim k hlediskiim vyznamnym pro posuzovanou zélezi-
tost spliiuji piislusné zmény MLR pozadavky ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

(16) Nafizeni (ES) ¢. 396/2005 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(17)  V zdjmu bézného uvddéni na trh, zpracovéni a spotieby produkt by mélo toto nafizeni stanovit pfechodnou
tpravu pro produkty, které byly vyprodukovény v souladu s pravnimi pfedpisy pfed zménou MLR a u kterych je
na zdkladé dostupnych informaci zachovdna vysokd tiroven ochrany spotiebitele.

(18)  Pred tim, nez se upravené MLR stanou pouZitelnymi, je tfeba poskytnout ¢lenskym sttiim, tfetim zemim a provo-
zovatelim potravindfskych podniki pfiméfené obdobi, které jim umozni pfipravit se na plnéni novych poza-
davk, které z tpravy hodnot MLR vyplynou.

(19) Obchodni partnefi Unie byli ohledné novych MLR konzultovani prostfednictvim Svétové obchodni organizace
a jejich piipominky byly zohlednény.

(20)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prilohy II, IIl a V nafizeni (ES) ¢. 396/2005 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

(") European Food Safety Authority; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs) for quinoclamine,
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(3):3141. [11 s.].

(*) European Food Safety Authority; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs) for warfarin, according
to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(2):3124. [8s.].
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Cldnek 2

Na produkty vyprodukované v souladu s pravnimi ptedpisy pfede dnem 16. ledna 2015 se nadéle pouZije nafizeni (ES)
¢. 396/2005 v jeho podobé pied tim, nez bylo zménéno timto nafizenim:

1) pokud jde o cinné latky acibenzolar-S-methyl, isoxaflutol, molindt, propoxykarbazon, pyraflufen-ethyl, chinoklamin
a warfarin ve viech produktech a na jejich povrchu;

2) pokud jde o t¢innou ldtku ethoxychin ve vSech produktech a na jejich povrchu kromé hrusek;

3) pokud jde o Gi¢innou latku flusilazol ve vSech produktech a na jejich povrchu kromé broskvi.

Cldnek 3
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 16. ledna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. ¢ervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

Prilohy II, IIl a V nafizeni (ES) ¢. 396/2005 se méni takto:

1) V piiloze II se sloupce pro acibenzolar-S-methyl, isoxaflutol, molindt, propoxykarbazon a pyraflufen-ethyl nahrazuji

timto:
»Rezidua pesticidit a maximdlni limity rezidui (mg/kg)
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0100000 | 1. OVOCE, CERSTVE NEBO ZMRAZENE; ORECHY 0,02 (¥ 0,02 (%)
0110000 i) Citrusové plody 0,01 (% 0,01 (* | 0,02(® (+)
0110010 Grapeftuity (Sedoky, pomela, sweeties, tangelo
(kromé mineoly), ugli a jiné hybridy)
0110020 Pomerance (Bergamot, hotky pomeran¢, chinotto
a jiné hybridy)
0110030 Citrony (Cedrat, citron, cedrt ,Buddhova ruka’
(Citrus medica var. sarcodactylis))
0110040 Kyselé lajmy
0110050 Mandarinky (Klementinky, tangerinky, mineola
a jiné hybridy; tangor (Citrus reticulata x
sinensis))
0110990 Ostatni
0120000 ii)  Ofechy ze stromi 0,02(* | 0,05 (* (+)
0120010 Mandle 0,01 (*)
0120020 Para ofechy 0,01 (¥
0120030 Kesu ofechy 0,01 (¥
0120040 Kastany jedlé 0,01 (%)
0120050 Kokosové ofechy 0,01 (*)
0120060 Liskové ofechy (Ofechy lisky nejvétsi) 0,1
0120070 Makadamie 0,01 (¥
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0120080 Pekanové ofechy 0,01 (¥
0120090 Piniové ofisky 0,01 (%)
0120100 Pistacie 0,01 ()
0120110 Vlagské ofechy 0,01 (¥
0120990 Ostatni 0,01 (¥
0130000 iij)  Jadrové ovoce 0,01 (* | 0,02 (+)
0130010 Jablka (Plody jabloné lesni) 0,1 (+)
0130020 Hrusky (Nashi) 0,1 (+)
0130030 Kdoule 0,01 (¥
0130040 Mispule 0,01 (*)
0130050 Lokvat (miSpule japonskad) 0,01 (¥
0130990 Ostatni 0,01 (¥
0140000 iv)  Peckové ovoce 0,01 () | 0,02(% (+)
0140010 Meruiiky 0,2
0140020 Ttesné a visné (Tte$né, visné) 0,01 ()
0140030 Broskve (Nektarinky a podobné hybridy) 0,2
0140040 Svestky (Slivy, ryngle, mirabelky, trnky, cervené 0,01 (%)
datle/cicimek datlovy/jujube (Ziziphus zizyphus))

0140990 Ostatni 0,01 (¥
0150000 v)  Bobulové a drobné ovoce 0,01 (%) 0,01 (*) | 0,02(®
0151000 a) Hrozny stolni a moStové (+)
0151010 Hrozny stolni
0151020 Hrozny mostové
0152000 b) Jahody
0153000 ¢) Ovoce z kefi
0153010 OstruZiny
0153020 Ostruziny ostruziniku jeziniku (OstruZino-

maliny, malinoostruziny, Boysenovy ostru-

ziny, morusky a jiné hybridy rodu Rubus)
0153030 Maliny (Ostruziny ostruziniku japonského,

arktické ostruziny/maliny (Rubus arcticus),

nektarové maliny (Rubus arcticus x Rubus

idaeus))
0153990 Ostatni
0154000 d) Ostatni bobulové a drobné ovoce
0154010 Bortvky kanadské (Bortivky)
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0154020 Klikvy (Brusinky (V. vitis-idaea))
0154030 Rybiz (Cerveny, bily a cerny) (+)
0154040 Angrest (Véetné hybrida s jinymi druhy rodu (+)
Ribes)
0154050 Sipky
0154060 Moruse (Plody planiky)
0154070 Azarole (neapolskd mispule) (Plody druhu
Actinidia arguta)
0154080 Bezinky (Cerné jefabiny, oskeruse, plody (+)
fesetlaku/rakytniku, hlohu, jefabu pravého,
jefabu obecného a jiné bobule rostouci na
stromech)
0154990 Ostatni
0160000 vi)  Razné ovoce 0,01 (* | 0,02(%
0161000 a) S jedlou slupkou 0,01 (%
0161010 Datle
0161020 Fiky
0161030 Stolni olivy (+)
0161040 Kumkvaty (Marumi kumkvaty, nagami
kumkvaty, limekvaty (Citrus aurantifolia x
Fortunella spp.))
0161050 Karamboly (Bilimbi)
0161060 Tomel (persimon)
0161070 Jambolan (hfebickovec javsky) (Vodni jablko,
malajské jablko, pomarosa, grumichama,
surinamska tfeSenl (Eugenia uniflora))
0161990 Ostatni
0162000 b) S nejedlou slupkou, malé 0,01 (%
0162010 Kiwi
0162020 Li¢i (Pulasan, rambutan, longan, mangostan,
langsat (Lansium domesticum), salak (Salacca
zalacca))
0162030 Mucenka (passiflora)
0162040 Opuncie
0162050 Zlatolist
0162060 Tomel virzinsky (kaki) (Tomel, kasimiroa

jedla, sapota zelend (Calocarpum viride),
sapota zlutd (Pouteria campechiana), mamej
sapota)
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0162990 Ostatni
0163000 ¢) S nejedlou slupkou, velké
0163010 Avokado 0,01 (*
0163020 Bandny (Bandny rajské, bandny plantajny, 0,08
kubdnské banany)
0163030 Mango 0,6 (+)
0163040 Papdja 0,01 (*)
0163050 Grandtovd jablka 0,01 (¥
0163060 Cerimoja (Annona reticulata, skoficové 0,01 (¥
jablko (Annona squamosa), ilama (Annona
diversifolia) a plody jinych stfedné velkych
Annonnaceae)
0163070 Kvajavy (Cervend pitaya/dra¢i ovoce (Hyloce- | 0,01 (¥)
reus undatus))
0163080 Ananas 0,01 (¥
0163090 Chlebovnik (Jackfruit (jeky)) 0,01 (¥
0163100 Durian 0,01 (¥
0163110 Anona ostnitd (guanabana) 0,01 (%)
0163990 Ostatni 0,01 (¥
0200000 | 2. ZELENINA, CERSTVA NEBO ZMRAZENA 0,02 (*)
0210000 i)  Kofenovd a hliznatd zelenina 001 | 002(* | 0,01( | 0,02
0211000 a) Brambory (+)
0212000 b) Tropickd kofenova a hliznatd zelenina
0212010 Kasava (Taro[kolokdzie jedld, eddo, Xantho-
soma sagittifolium)
0212020 Bataty
0212030 Jam (Smldinec/jicama, mexicky jam)
0212040 Maranta
0212990 Ostatni
0213000 c) Ostatni kofenovd a hliznatd zelenina,
kromé cukrové fepy
0213010 Repa saldtovd

0213020

Mrkev




26.6.2014 Utedni véstnik Evropské unie L 186/9
1) ) )] 4) (5) (6) )

0213030 Celer bulvovy
0213040 Kten (Kofeny déhele andéliky, koteny

libe¢ku, kofeny hofce)
0213050 Topinambury (Cistec hliznaty)
0213060 Pastindk
0213070 Petrzel kofenovd
0213080 Redkve (Redkev ¢ernd, daikon, fedkvicka

a podobné odriidy, tygif ofech (Cyperus

esculentus))
0213090 Kozi brada (Hadi mord $panélsky, ostnatec

sttedozemni (Scolymus hispanicus), lopuch

vétsi (Arctium lappa))
0213100 Tufin
0213110 Vodnice
0213990 Ostatni
0220000 i)  Cibulové zelenina 0,01(* | 002 | 0,01( | 0,02
0220010 Cesnek
0220020 Cibule kuchyriska (Jiné cibule, cibule kuchynska

silverskin)
0220030 Salotka
0220040 Cibule jarni a cibule secka (Jiné natové cibule
a podobné odrady)

0220990 Ostatni
0230000 iiiy Plodové zelenina 0,02 | 0,01 | 0,02
0231000 a) Lilkovité
0231010 Rajcata (Rajcata tfe$novitd, Physalis spp., 0,9

gojiberry, kustovnice (Lycium barbarum a L.

chinense), rajéenky)
0231020 Paprika zeleninové (Paprika chilli) 0,01 (¥
0231030 Lilek (Pepino, antroewa/africky lilek (S. 0,01 (%

macrocarpon))
0231040 Okra, tobolky ibisku jedlého 0,01 (*
0231990 Ostatni 0,01 (*
0232000 b) Tykvovité - s jedlou slupkou 0,01 (*
0232010 Okurky saldtové
0232020 Okurky nakladacky
0232030 Cukety (Tykev obecnd, patizon, kalabasa

(Lagenaria siceraria), Cajot, sopropo/horky
meloun (Momordica charantia), hadovitd
tykev, lufa ostrohrannd/teroi)
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0232990 Ostatni
0233000 ¢) Tykvovité - s nejedlou slupkou 0,01 (%
0233010 Melouny cukrové (Kiwano)
0233020 Dyné (Tykev velkoplodd, tykev obrovskd
(pozdni odrtida))
0233030 Melouny vodni
0233990 Ostatni
0234000 d) Kukufice cukrovd (Kukuficky) 0,01 (%)
0239000 e) Ostatni plodovd zelenina 0,01 (%
0240000 iv) Kostdlovd zelenina 001 | 002 | 0,01(9 | 0,02
0241000 a) Kostilova zelenina vytvifejici riZice
0241010 Brokolice (Vyhonky brokolice, rapini, ¢inskd
brokolice)
0241020 Kvétak
0241990 Ostatni
0242000 b) Kostdlova zelenina vytvifejici hlavky
0242010 Kapusta razickovd
0242020 Zeli hlavkové (Spicaté zeli, cervené zeli,
kapusta hlavkovd, bilé zeli)
0242990 Ostatni
0243000 ¢) Kostélova zelenina listova
0243010 Pekingské zeli (Hoicice indickd, ¢inské zeli
(pak-choi, tai-goo-choi), choi sum, pekingské
zeli/pe-tsai)
0243020 Kadefdvek (Kadefava kapusta, krmnd
kapusta, portugalsky kadetrdvek, portugalské
zeli, jarmuz)
0243990 Ostatni
0244000 d) Kedlubny
0250000 v)  Listovd zelenina a cerstvé bylinky
0251000 a) Saldt hlavkovy a ostatni salitové rostliny, 0,3 0,02 | 0,01(* | 0,02(%
vletné Celedi Brassicacea
0251010 Polni¢ek (Kozlicek polnicek)
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0251020 Salat (Salat hlavkovy, lollo rosso (saldt
listovy), salat ledovy, salat fimsky)
0251030 Endivie (Cekanka obecnd, ¢ekanka salitovad
cervenolistd, ¢ekanka hlavkovd, endivie kade-
favd, ¢ekanka obecnd listové (C. endivia var.
Crispum/C. intybus var. foliosum), listy
pampelisky)
0251040 Reficha setd (Klicky fazoli mungo, klicky
vojtésky (alfalfa))
0251050 Barborka jarni
0251060 Roketa setd (Kfez zedni (Diplotaxis spp.))
0251070 Cervend hoicice
0251080 Listy a vyhonky Brassica spp., véetné lista
vodnice (Mizuna, listy hrachu a fedkve
a ostatn{ mladé listy plodin, véetné druht
Brassica (plodiny sklizené do ristové fize 8
pravych listd), listy kedlubnu)
0251990 Ostatni
0252000 b) Spendt a podobni zelenina (listy) 0,02(* | 0,01 | 0,02(%
0252010 Spenat (Novozélandsky $pendt (¢tyiboc), 0,3
$pendt laskavec (amaranthus, pak-khom,
tampara), listy tajer, bitawiri (Cestrum latifo-
lium))
0252020 Srucha (Batolka prorostl4, $rucha zelnd, 0,01 (¥
Srucha obecnd, $tavel, slanoroZec, Agretti
(Salsola soda))
0252030 Mangold (fapiky) (Listy fepy saldtové) 0,01 (%)
0252990 Ostatnf 0,01 (*)
0253000 ¢) Listy révy vinné (Malabarsky S$pendt, | 0,01 (* | 0,02(*) | 0,01 (% | 0,02 (%
bandnové listy, kapinice (Acacia pennata))
0254000 d) Potocnice lékaiskd (Povijnice/povijnice | 0,01 (*) | 0,02(*) | 0,01 (% | 0,02 (%
vodni/vodni $pendt/kangkung (Ipomoea
aquatica), marsilka (Marsilea crenata),
Neptunia oleracea)
0255000 ¢) Cekanka salitovd 001( | 002¢ | 001( | 002
0256000 f) Cerstvé bylinky 0,3 0,05 | 0,02( | 0,05
0256010 Kerblik
0256020 Pazitka
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0256030 Celerova nat (Nat fenyklu, koriandru, kopru,
kminu; libecek, déhel andélika, ¢echfice
vonnd a jiné listy Apiacea, macka smrdutd
(Eryngium foetidumy))
0256040 Petrzelové nat (Nat petrzele kofenové)
0256050 §alvéj (Saturejka zahradni, marulka lesni,
listy Borago officinalis)
0256060 Rozmaryn
0256070 Tymidn (Majordnka, dobromysl (oregdno))
0256080 Bazalka (Medurika lékaiskd, mdta, mdta
peprnd, bazalka posvatnd|tulsi, bazalka
prava, bazalka sivd, jedlé kvéty (kvét aksamit-
niku (Tagetes spp.) a jiné), gotu kola (Centella
asiatica), listy Piper sarmentosum, listy curry)
0256090 Bobkovy list (Citronovd trdva (Cymbopogon
citratus))
0256100 Estragon (Yzop)
0256990 Ostatni
0260000 vi) Luskovd zelenina (Cerstvd) 0,01(* | 002 | 0,01( | 0,02
0260010 Fazolové lusky (Zelené/francouzské fazole, fazol
obecny (kefickovy i pnouci), fazol Sarlatovy, dlou-
hatec, guarové boby, s6jové boby)
0260020 Vylusténd fazolovd semena (Bob zahradni
(svinsky), zelené (francouzské) fazole, dlouhatec,
fazol mésicni, fazolka ¢inskd)
0260030 Hrachové lusky (Hrach sety)
0260040 Vylusténa hrachovd zrna (Hrach rolni, hrich sety,
cizrna)
0260050 Cocka
0260990 Ostatni
0270000 vii) Rapikatd a stonkov4 zelenina (erstva) 001 | 002(*» | 0,01( | 0,02(%
0270010 Chfest
0270020 Kardy (Stonky Borago officinalis)
0270030 Celer fapikaty
0270040 Fenykl sladky
0270050 Artycoky (Kvét bandnovniku)
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0270060 Pér
0270070 Reven
0270080 Bambusové vyhonky
0270090 Palmové vegetacni vrcholy
0270990 Ostatni
0280000 vii) Houby 001 | 002 | 0,01( | 0,02
0280010 Péstované (Pecérka polni, hliva tstfi¢nd, houzev-

natec jedly (shi-take), mycelium (vegetativni

casti))
0280020 Volné rostouci (Liska, lanyz, smrz jedly, hiib)
0280990 Ostatni
0290000 ix)  Chaluhy 001(*) | 002( | 001(* | 0,02(*
0300000 LUSTENINY, SUCHE 001( | 0,02( | 001( | 002( | 002
0300010 Fazole (Bob zahradni (svinsky), fazol obecny, zelené

(francouzské) fazole, dlouhatec, fazol mésicni, bob
drobnosemenny (holubi), fazolka &inskd)

0300020 Cocka
0300030 Hréch (Cizrna, hrich polni, hrachor sety)
0300040 VI&i bob
0300990 Ostatni
0400000 OLEJNATA SEMENA, OLEJNATE PLODY 001(* | 002(*» | 0,02(Y) | 0,05(* | 0,02(*
0401000 i) Olejnatd semena
0401010 Lnénd semena
0401020 Jadra podzemnice olejné
0401030 Mak
0401040 Sezamova semena
0401050 Sluneénicovd semena
0401060 Semena fepky (Divoky tufin, fepice) (+)
0401070 S6jové boby
0401080 Hof¢i¢na semena
0401090 Bavinikova semena
0401100 Dyiiova semena (Ostatni semena Celedi tykvovi-

tych (Cucurbitaceae))
0401110 Svétlice barvitskd
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0401120 Brutndk (Hadinec jitrocelovy (Echium plantagi-
neum), kamejka rolni (Buglossoides arvensis))
0401130 Lnicka setd
0401140 Semena konopi
0401150 Skocec obecny
0401990 Ostatni
0402000 ii) ~ Olejnaté plody
0402010 Olivy na olej (+)
0402020 Palmové ofechy (jddra ploda palmy olejové)
0402030 Plody palmy olejové
0402040 Kapok
0402990 Ostatni
0500000 OBILOVINY 0,02( | 001¢ | 002¢) | 002
0500010 Je¢men 0,05 (+)
0500020 Pohanka (Laskavec (amaranthus), merlik (quinoa)) 0,01 (%
0500030 Kukufice 0,01 (¥
0500040 Proso (Bér vlassky, milicka, kaluznice kfivoklasa, 0,01 (¥
dochan klasnaty)
0500050 Oves 0,01 (*) (+)
0500060 RyZe (Indidnskd/divokd ryze (Zizania aquatica)) 0,01 (¥ (+)
0500070 Zito 0,01 (*) (+)
0500080 Cirok 0,01 (*)
0500090 PSenice (Spalda, Zitovec (tritikale)) 0,05 (+)
0500990 Ostatni (Semena chrastice kandrské (Phalaris cana- 0,01 (%
riensis))
0600000 CAJ, KAVA, BYLINNE CAJE A KAKAO 005 | 01( | 005 | 01(% | 01
0610000 ) Ca
0620000 i)  Kdvovda zrna
0630000 iii)  Bylinné &aje (suSené)
0631000 a) Kvéty
0631010 Kvét hefmdnku
0631020 Kvét ibisku
0631030 Kvétni listky riize
0631040 Kvét jasminu (Kvéty Cerného bezu
(Sambucus nigra))
0631050 Lipa
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0631990 Ostatni
0632000 b) Listy
0632010 List jahodniku
0632020 List rostliny rooibos (Listy ginkgo)
0632030 Cesmina paraguayskd (maté)
0632990 Ostatni
0633000 ¢) Kofeny
0633010 Kofen kozliku Iékafského
0633020 Kofen v§ehoje Zensenového
0633990 Ostatni
0639000 d) Ostatni bylinné caje
0640000 iv)  Kakaové boby (fermentované nebo susené)
0650000 v)  Rohovnik (svatojinsky chléb)
0700000 CHMEL (suSeny) 0,05 (*) 0,1 0,05 (%) 01(* | 01((+)
0800000 KOREN{
0810000 i)  Semena 0,05 (*) 0,1 0,05 () 0,1(* 0,1(*
0810010 Anyz
0810020 Kmin ¢erny
0810030 Celerovéd semena (Semena libecku)
0810040 Semena koriandru
0810050 Semena kminu
0810060 Semena kopru
0810070 Semena fenyklu
0810080 Piskavice fecké seno
0810090 Muskétové ofisky
0810990 Ostatni
0820000 ii)  Plody a bobule 0,05 () 0,1 0,05 () 0,1(* 0,1(*
0820010 Nové kofeni
0820020 Pepr secudnsky (anyzovy pepf, japonsky pepf)

0820030

Kmin
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0820040 Kardamom
0820050 Jalovcové bobule
0820060 Pepf, ¢erny, zeleny a bily (Pept dlouhy, pept

razovy)
0820070 Vanilkové lusky
0820080 Tamarindy (indické datle)
0820990 Ostatni
0830000 i) Kdéra 0,05 (* 0,1 0,05 () 0,1(% 0,1(*
0830010 Skofice (Skofice ¢inskd)
0830990 Ostatni
0840000 iv)  Kofeny nebo oddenky
0840010 Lékofice 005 | 01( | 005¢ | 01(% | 01
0840020 Zézvor 0,05 (*) 0,1 0,05 () 0,1(* 0,1
0840030 Kurkuma 0,05 (% 0,1 (% 0,05 (% 0,1(% 0,1 (%
0840040 Kfen (+) (+) (+) (+) (+)
0840990 Ostatn{ 0,05 (*) 0,1 0,05 (% 0,1(* 0,1
0850000 v)  Pupeny 0,05 (* 0,1 0,05 () 0,1(* 0,1(*
0850010 Hiebicek
0850020 Kapary
0850990 Ostatni
0860000 vi)  Blizny 0,05 (% 0,1 (% 0,05 (*) 0,1(% 0,1 (%
0860010 Safran
0860990 Ostatni
0870000 vi) Semenné misky 0,05 (*) 0,1 (%) 0,05 (%) 0,1 (% 0,1 (%
0870010 Muskdtovy kvét
0870990 Ostatni
0900000 CUKRONOSNE ROSTLINY 001 | 002(* | 001( | 002( | 002(%
0900010 Cukrovi fepa (kofen)
0900020 Cukrova titina
0900030 Kofen ¢ekanky
0900990 Ostatni




26.6.2014 Ufedni véstnik Evropské unie L 186/17
(1) ) 3) (4) (©) (6) (7)
1000000 | 10. PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU -
SUCHOZEMSTI ZIVOCICHOVE
1010000 i) Tkan 0,02(% | 002(* | 001 (* | 0,05( | 0,02(%
1011000 a) Prasata
1011010 Svalovina
1011020 Tuk
1011030 Jatra
1011040 Ledviny
1011050 Pozivatelné droby
1011990 Ostatni
1012000 b) Skot
1012010 Svalovina
1012020 Tuk
1012030 Jatra
1012040 Ledviny
1012050 Pozivatelné droby
1012990 Ostatni
1013000 ¢) Ovce
1013010 Svalovina
1013020 Tuk
1013030 Jatra
1013040 Ledviny
1013050 Pozivatelné droby
1013990 Ostatni
1014000 d) Kozy
1014010 Svalovina
1014020 Tuk
1014030 Jatra
1014040 Ledviny
1014050 Pozivatelné droby
1014990 Ostatni
1015000 e) Koné, osli, muly a mezci

1015010

Svalovina
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1015020 Tuk
1015030 Jatra
1015040 Ledviny
1015050 Pozivatelné droby
1015990 Ostatni
1016000 f) Dribez - kur domdci, husy, kachny,
krocani a perlicky, pstrosi, holubi
1016010 Svalovina
1016020 Tuk
1016030 Jatra
1016040 Ledviny
1016050 Pozivatelné droby
1016990 Ostatni
1017000 g) Ostatni hospoddiskd zvifata (Krélici,
klokani, vysokd zvér)
1017010 Svalovina
1017020 Tuk
1017030 Jatra
1017040 Ledviny
1017050 Pozivatelné droby
1017990 Ostatni
1020000 i)  Mléko 001( | 002¢ | 001() | 002¢ | 00209
1020010 Kravské
1020020 Ovel
1020030 Kozi
1020040 Kobyli
1020990 Ostatni
1030000 iii)  Vejce ptaki 0,02( | 002¢ | 001¢ | 005 | 002
1030010 Slepici
1030020 Kachni
1030030 Husi
1030040 Krepelci
1030990 Ostatni
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1040000 iv) Med (Matefi kasicka, pyl, medové plistecky | 0,05 () | 0,05(*) | 0,05(*) | 0,05(* | 0,05 (¥
s medem (plasteckovy med))

1050000 v)  Obojzivelnici a plazi (Zabi stehynka, kroko- | 0,02 (% | 0,02(* | 0,01(* | 0,05(") | 0,02 (%
dyli)

1060000 vi)  Hlemyzdi 0,02(9 | 002¢ | 001() | 0,05 | 002

1070000 vii) Ostatni produkty ze suchozemskych Zivo-| 0,02 (*) | 0,02( | 0,01 (% | 005(*) | 002
Cicha (Volné Zijici zvEF)

)
)

V)

Oznacuje mez stanovitelnosti.

Kombinace pesticid-kdd, na které se vztahuje MLR stanoveny v piiloze III &sti B.

Pokud jde o dplny seznam produkti rostlinného a zivo¢isného ptvodu, na néz se vztahuji MLR, je tfeba odkdzat k p¥iloze 1.

Acibenzolar-S-methyl (suma acibenzolar-S-methylu a acibenzolarové kyseliny (volné a konjugované), vyjidieno jako
acibenzolar-S-methyl)

(*)

Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 26. Cervna 2016, nebo pokud
informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

0130010 Jablka (Plody jabloné lesni)
0130020 Hrusky (Nashi)

0163030 Mango

Pouzitelny maximéln{ limit rezidui pro kien (Armoracia rusticana) ve skupiné kofeni (k6d 0840040) je MLR stanoveny pro kien
(Armoracia rusticana) v kategorii zelenina, ve skupiné kofenovd a hliznatd zelenina (kéd 0213040) p#i zohlednén{ zmén v drovnich
rezidui pesticid zptisobenych zpracovanim (susenim) podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

0840040 Kien

Isoxaflutol (suma isoxaflutolu a jeho diketonitrilového metabolitu, vyjidfeno jako isoxaflutol)

(*)

Pouzitelny maximdln{ limit rezidui pro kfen (Armoracia rusticana) ve skupiné kofeni (kd 0840040) je MLR stanoveny pro kien
(Armoracia rusticana) v kategorii zelenina, ve skupiné kofenovd a hliznatd zelenina (kéd 0213040) pfi zohlednéni zmén v drovnich
rezidui pesticid zptisobenych zpracovanim (susenim) podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

0840040 Kien

Molinat

(*)

Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metoddch nejsou k dispozici. Pii prezkumu
MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 26. ¢ervna 2016, nebo pokud informace do
uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0500060 Ryze (Indidnskd/divoka ryze (Zizania aquatica))

Pouzitelny maximalni limit rezidui pro kfen (Armoracia rusticana) ve skupiné kofeni (kd 0840040) je MLR stanoveny pro kfen
(Armoracia rusticana) v kategorii zelenina, ve skupiné kofenovd a hliznatd zelenina (kéd 0213040) pfi zohlednéni zmén v drovnich
rezidui pesticidi zptisobenych zpracovanim (susenim) podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

0840040 Kien

Propoxykarbazon (A) (propoxykarbazon, jeho soli a 2-hydroxy-propoxykarbazon, vyjidfeno jako propoxykarbazon)

(A)

= Referen¢ni laboratofe EU zjistily, Ze referencni standard pro 2-hydroxy-propoxykarbazon neni komeréné dostupny. P
pfezkumu MLR Komise komer¢ni dostupnost referen¢éntho standardu uvedeného v prvni vété zohledni do 26. Cervna 2015,
nebo pokud referen¢ni standard do uvedeného data komer¢né dostupny nebude, zohledni jeho absenci.
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(+) Pouzitelny maximaln{ limit rezidui pro kfen (Armoracia rusticana) ve skupiné kofeni (kod 0840040) je MLR stanoveny pro kien
(Armoracia rusticana) v kategorii zelenina, ve skupiné kofenov a hliznata zelenina (kéd 0213040) p#i zohlednéni zmén v drovnich
rezidui pesticid zptisobenych zpracovanim (susenim) podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

0840040 Kien

Pyraflufen-ethyl (A) (suma pyraflufen-ethylu a pyraflufenu, vyjidieno jako pyraflufen-ethyl)

(A) = Referencni laboratofe EU zjistily, Ze referen¢ni standard pro pyraflufen neni komer¢né dostupny. Pii prezkumu MLR Komise
komer¢ni dostupnost referenéniho standardu uvedeného v prvni vété zohledni do 26. ¢ervna 2015, nebo pokud referencni stan-
dard do uvedeného data komer¢né dostupny nebude, zohledni jeho absenci.

(+) Evropsky dfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metoddch nejsou k dispozici. P¥ pfezkumu
MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 26. cervna 2016, nebo pokud informace do
uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0110000 i) Citrusové plody

0110010 Grapefruity (Sedoky, pomela, sweeties, tangelo (kromé mineoly), ugli a jiné hybridy)
0110020 Pomerance (Bergamot, hotky pomerang, chinotto a jiné hybridy)

0110030 Citrony (Cedrdt, citron, cedrdt ,Buddhova ruka‘ (Citrus medica var. sarcodactylis))
0110040 Kyselé lajmy

0110050 Mandarinky (Klementinky, tangerinky, mineola a jiné hybridy; tangor (Citrus reticulata x sinensis))
0110990 Ostatni

0120000 ii) Ofechy ze stromi

0120010 Mandle

0120020 Para ofechy

0120030 Kesu ofechy

0120040 Kastany jedlé

0120050 Kokosové ofechy

0120060 Liskové ofechy (Ofechy lisky nejvétsi)

0120070 Makadamie

0120080 Pekanové ofechy

0120090 Piniové ofisky

0120100 Pistacie

0120110 Vlasské ofechy

0120990 Ostatni

0130000 iii) Jadrové ovoce

0130010 Jablka (Plody jabloné¢ lesni)
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0130020 Hrusky (Nashi)

0130030 Kdoule

0130040 Mispule

0130050 Lokvat

0130990 Ostatni

0140000 iv) Peckové ovoce

0140010 Meruriky

0140020 Tresné a visné (Ttfesné, visné)

0140030 Broskve (Nektarinky a podobné hybridy)

0140040 Svestky (Slivy, ryngle, mirabelky, trnky, cervené datle/cicimek datlovy/jujube (Ziziphus zizyphus))
0140990 Ostatni

0151000 a) Hrozny stolni a mostové

0151010 Hrozny stolni

0151020 Hrozny mostové

0154030 Rybiz (Cerveny, bily a Cerny)

0154040 Angrest (Veetné hybrida s jinymi druhy rodu Ribes)

0154080 Bezinky (Cerné jefabiny, oskeruse, plody fesetlaku/rakytniku, hlohu, jefdbu pravého, jefdbu obecného a jiné bobule
rostouci na stromech)

0161030 Stolni olivy

0211000 a) Brambory

0401060 Semena fepky (Divoky tufin, fepice)
0402010 Olivy na olej

(+) Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o stabilité pii skladovéni a o analytickych metodach nejsou k
dispozici. PH pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 26. ¢ervna 2016,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn{ jejich absenci.

0500010 Je¢men

0500050 Oves

0500070 Zito

0500090 Psenice (Spalda, Zitovec (tritikale))

(+) Evropsky dfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metoddch nejsou k dispozici. P¥ piezkumu
MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 26. ervna 2016, nebo pokud informace do
uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0700000 7. CHMEL (suseny)

(+) Pouzitelny maximalni limit rezidui pro kfen (Armoracia rusticana) ve skupiné kofeni (kéd 0840040) je MLR stanoveny pro kien
(Armoracia rusticana) v kategorii zelenina, ve skupiné kofenovd a hliznatd zelenina (k6d 0213040) p#i zohlednén{ zmén v drovnich
rezidui pesticid zplisobenych zpracovdnim (suSenim) podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

0840040 Kren”
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2) V piiloze III se zrusuji sloupce pro acibenzolar, ethoxychin, flusilazol, isoxaflutol, molindt, propoxykarbazon a pyraf-
lufen-ethyl.

3) Ptiloha V se méni takto:

a) dopliuji se nové sloupce pro warfarin a chinoklamin, které znéji:

~Rezidua pesticidit a maximdlni limity rezidui (mg/kg)

Ciselny

Kod Skupiny a piiklady jednotlivych produktd, na néz se vztahuji maximdlni limity reziduf (?) Chinoklamin Warfarin
1) 2 3) (4)
0100000 | 1. OVOCE, CERSTVE NEBO ZMRAZENE; ORECHY 0,01 (%)
0110000 i) Citrusové plody 0,01 (%
0110010 Grapefruity (Sedoky, pomela, sweeties, tangelo (kromé mineoly), ugli
a jiné hybridy)
0110020 Pomerance (Bergamot, hotky pomeran¢, chinotto a jiné hybridy)
0110030 Citrony (Cedrat, citron, cedrdt ,Buddhova ruka‘ (Citrus medica var.
sarcodactylis))
0110040 Kyselé lajmy
0110050 Mandarinky (Klementinky, tangerinky, mineola a jiné hybridy; tangor
(Citrus reticulata x sinensis))
0110990 Ostatni
0120000 ii)  Ofechy ze stromi 0,02 ()
0120010 Mandle
0120020 Para ofechy
0120030 Kes$u ofechy
0120040 Kastany jedlé
0120050 Kokosové ofechy
0120060 Liskové ofechy (Ofechy lisky nejvétsi)
0120070 Makadamie
0120080 Pekanové ofechy
0120090 Piniové ofisky
0120100 Pistdcie
0120110 Vlasgské ofechy
0120990 Ostatni
0130000 i)  Jadrové ovoce 0,01 (%)
0130010 Jablka (Plody jabloné lesni)
0130020 Hrusky (Nashi)

0130030

Kdoule
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1) 2 3) )
0130040 Mispule
0130050 Lokvét (miSpule japonskd)
0130990 Ostatni
0140000 iv)  Peckové ovoce 0,01 (%
0140010 Merunky
0140020 Tresné a visné (Tresné, visné)
0140030 Broskve (Nektarinky a podobné hybridy)
0140040 §Vestky (Slivy, ryngle, mirabelky, trnky, cervené datle/cicimek datlovy|
jujube (Ziziphus zizyphus))

0140990 Ostatni
0150000 v)  Bobulové a drobné ovoce 0,01 (%
0151000 a) Hrozny stolni a moStové
0151010 Hrozny stolni
0151020 Hrozny mostové
0152000 b) Jahody
0153000 ¢) Ovoce z keft
0153010 OstruZiny
0153020 Ostruziny ostruziniku jeziniku (Ostruzinomaliny, malinoostruziny,

Boysenovy ostruziny, morusky a jiné hybridy rodu Rubus)
0153030 Maliny (Ostruziny ostruziniku japonského, arktické ostruziny|

maliny (Rubus arcticus), nektarové maliny (Rubus arcticus x Rubus

idaeus))
0153990 Ostatni
0154000 d) Ostatni bobulové a drobné ovoce
0154010 Bortivky kanadské (Bortivky)
0154020 Klikvy (Brusinky (V. vitis-idaea))
0154030 Rybiz (Cerveny, bily a cerny)
0154040 Angrest (Véetné hybridd s jinymi druhy rodu Ribes)
0154050 Sipky
0154060 Moruse (Plody planiky)
0154070 Azarole (neapolskd miSpule) (Plody druhu Actinidia arguta)
0154080 Bezinky (Cerné jefabiny, oskeruse, plody fesetldku/rakytniku,

hlohu, jefabu pravého, jefdbu obecného a jiné bobule rostouci na
stromech)

0154990

Ostatni
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1) 2 3) )

0160000 vi)  Razné ovoce 0,01 (%)

0161000 a) S jedlou slupkou

0161010 Datle

0161020 Fiky

0161030 Stolni olivy

0161040 Kumkvaty (Marumi kumkvaty, nagami kumkvaty, limekvaty (Citrus
aurantifolia x Fortunella spp.))

0161050 Karamboly (Bilimbi)

0161060 Tomel (persimon)

0161070 Jambolan (hfebickovec javsky) (Vodni jablko, malajské jablko,
pomarosa, grumichama, surinamskd t¥esefi (Eugenia uniflora))

0161990 Ostatni

0162000 b) S nejedlou slupkou, malé

0162010 Kiwi

0162020 Li¢i (Pulasan, rambutan, longan, mangostan, langsat (Lansium
domesticum), salak (Salacca zalacca))

0162030 Mucenka (passiflora)

0162040 Opuncie

0162050 Zlatolist

0162060 Tomel virzinsky (kaki) (Tomel, kasimiroa jedld, sapota zelend (Calo-
carpum viride), sapota Zlutd (Pouteria campechiana), mamej
sapota)

0162990 Ostatni

0163000 ¢) S nejedlou slupkou, velké

0163010 Avokido

0163020 Bandny (Bandny rajské, bandny plantajny, kubanské bandny)

0163030 Mango

0163040 Papdja

0163050 Grandtovd jablka

0163060 Cerimoja (Annona reticulata, skoficové jablko (Annona squamosa),
ilama (Annona diversifolia) a plody jinych stfedné velkych Annon-
naceae)

0163070 Kvajavy (Cervend pitaya/dra¢i ovoce (Hylocereus undatus))

0163080 Ananas

0163090 Chlebovnik (Jackfruit (jeky))

0163100 Durian

0163110 Anona ostnitd (guanabana)

0163990

Ostatni
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1) 2 3) (4)
0200000 | 2. ZELENINA, CERSTVA NEBO ZMRAZENA 0,01 (*)
0210000 i) Kofenovd a hliznatd zelenina 0,01 (%
0211000 a) Brambory
0212000 b) Tropickd kofenovd a hliznatd zelenina
0212010 Kasava (Taro[kolokdzie jedld, eddo, Xanthosoma sagittifolium)
0212020 Bataty
0212030 Jam (Smldinec/jicama, mexicky jam)
0212040 Maranta
0212990 Ostatni
0213000 ¢) Ostatni kofenovd a hliznatd zelenina, kromé cukrové fepy
0213010 Repa saldtovd
0213020 Mrkev
0213030 Celer bulvovy
0213040 Kten (Kofeny déhele andéliky, kofeny libecku, kofeny hotce)
0213050 Topinambury (Cistec hliznaty)
0213060 Pastindk
0213070 Petrzel kofenovd
0213080 Redkve (Redkev ¢cernd, daikon, fedkvicka a podobné odriidy, tygii
ofech (Cyperus esculentus))
0213090 Kozi brada (Hadi mord $panélsky, ostnatec stfedozemni (Scolymus
hispanicus), lopuch vét3i (Arctium lappa))
0213100 Tufin
0213110 Vodnice
0213990 Ostatni
0220000 ii)  Cibulovd zelenina 0,01 (*)
0220010 Cesnek
0220020 Cibule kuchyniskd (Jiné cibule, cibule kuchynska ,silverskin’)
0220030 Salotka
0220040 Cibule jarni a cibule secka (Jiné natové cibule a podobné odridy)
0220990 Ostatni
0230000 iii)y Plodové zelenina 0,01 (%)
0231000 a) Lilkovité
0231010 Rajcata (Rajcata tfesnovitd, Physalis spp., gojiberry, kustovnice

(Lycium barbarum a L. chinense), raj¢enky)
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1) () 3) (4)

0231020 Paprika zeleninové (Paprika chilli)

0231030 Lilek (Pepino, antroewa/africky lilek (S. macrocarpon))

0231040 Okra, tobolky ibisku jedlého

0231990 Ostatni

0232000 b) Tykvovité - s jedlou slupkou

0232010 Okurky saldtové

0232020 Okurky nakladacky

0232030 Cukety (Tykev obecnd, patizon, kalabasa (Lagenaria siceraria), Cajot,
sopropo/hoiky meloun (Momordica charantia), hadovita tykev, lufa
ostrohrannd|teroi)

0232990 Ostatni

0233000 ¢) Tykvovité - s nejedlou slupkou

0233010 Melouny cukrové (Kiwano)

0233020 Dyné (Tykev velkoplodd, tykev obrovska (pozdni odrida))

0233030 Melouny vodni

0233990 Ostatni

0234000 d) Kukufice cukrovd (Kukuficky)

0239000 e) Ostatni plodovd zelenina

0240000 iv)  Kostdlovd zelenina 0,01 (%

0241000 a) Kostilovd zelenina vytvéfejici riZice

0241010 Brokolice (Vyhonky brokolice, rapini, ¢inskd brokolice)

0241020 Kvétak

0241990 Ostatni

0242000 b) Kostélova zelenina vytvéfejici hldvky

0242010 Kapusta razickovd

0242020 Zeli hlavkové (§piéaté zeli, ¢ervené zeli, kapusta hlavkovd, bilé zeli)

0242990 Ostatni

0243000 ¢) Kostélova zelenina listova

0243010 Pekingské zeli (Hof¢ice indickd, ¢inské zeli (pak-choi, tai-goo-choi),

choi sum, pekingské zeli/pe-tsai)
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1) 2 3) (4)
0243020 Kadefdvek (Kadefava kapusta, krmnd kapusta, portugalsky kade-
favek, portugalské zeli, jarmuz)
0243990 Ostatni
0244000 d) Kedlubny
0250000 v)  Listovd zelenina a Cerstvé bylinky
0251000 a) Saldt hlivkovy a ostatni salitové rostliny, vcetné Celedi 0,01 (%
Brassicacea
0251010 Polnicek (Kozlicek polnicek)
0251020 Salat (Salat hlavkovy, lollo rosso (salat listovy), salat ledovy, salat
fimsky)
0251030 Endivie (Cekanka obecnd, ¢ekanka saldtova cervenolistd, Gekanka
hlavkovd, endivie kadefavd, ¢ekanka obecnd listové (C. endivia var.
Crispum/C. intybus var. foliosum), listy pampelisky)
0251040 Reficha setd (Klicky fazoli mungo, klicky vojtésky (alfalfa))
0251050 Barborka jarni
0251060 Roketa setd (Kfez zedni (Diplotaxis spp.))
0251070 Cervend hoitice
0251080 Listy a vyhonky Brassica spp., véetné listd vodnice (Mizuna, listy
hrachu a fedkve a ostatni mladé listy plodin, véetné druht Brassica
(plodiny sklizené do rtistové fize 8 pravych listd), listy kedlubnu)
0251990 Ostatni
0252000 b) Spenit a podobna zelenina (listy) 0,01 ()
0252010 Spenat (Novozélandsky $pendt (¢tyiboc), $pendt laskavec (amaran-
thus, pak-khom, tampara), listy tajer, bitawiri (Cestrum latifolium))
0252020 Srucha (Batolka prorostld, Srucha zelnd, $rucha obecnd, $tavel,
slanorozec, Agretti (Salsola soda))
0252030 Mangold (fapiky) (Listy fepy saldtové)
0252990 Ostatni
0253000 ¢) Listy révy vinné (Malabarsky Spendt, bandnové listy, kapinice 0,01 (*
(Acacia pennata))
0254000 d) Potocnice lékafskd (Povijnice/povijnice vodni/vodni Spendt/ 0,01 (*
kangkung (Ipomoea aquatica), marsilka (Marsilea crenata),
Neptunia oleracea)
0255000 ¢) Cekanka salitova 0,01 (%
0256000 fy Cerstvé bylinky 0,02 (*)
0256010 Kerblik
0256020 Pazitka
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1) 2 3) (4)

0256030 Celerova nat (Nat fenyklu, koriandru, kopru, kminu; libecek, déhel

andélika, ¢echfice vonnd a jiné listy Apiacea, macka smrdutd (Eryn-

gium foetidum))
0256040 Petrzelovd nat (Nat petrzele kofenové)
0256050 Salvéj (Saturejka zahradni, marulka lesni, listy Borago officinalis)
0256060 Rozmaryn
0256070 Tymidn (Majordnka, dobromysl (oregdno))
0256080 Bazalka (Medurika lékafskd, mdta, méta peprnd, bazalka posvatna/

tulsi, bazalka pravd, bazalka sivé, jedlé kvéty (kvét aksamitniku

(Tagetes spp.) a jiné), gotu kola (Centella asiatica), listy Piper

sarmentosum, listy curry)
0256090 Bobkovy list (Citronovd trdva (Cymbopogon citratus))
0256100 Estragon (Yzop)
0256990 Ostatni
0260000 vi) Luskovd zelenina (Cerstvd) 0,01 (%)
0260010 Fazolové lusky (Zelené/francouzské fazole, fazol obecny (kefickovy

i pnouci), fazol sarlatovy, dlouhatec, guarové boby, s6jové boby)
0260020 Vylusténd fazolovd semena (Bob zahradni (svinsky), zelené (fran-
couzské) fazole, dlouhatec, fazol mési¢ni, fazolka ¢inskd)

0260030 Hrachové lusky (Hréach sety)
0260040 Vylu§ténd hrachovd zrna (Hrach rolni, hréch sety, cizrna)
0260050 Cocka
0260990 Ostatni
0270000 vii) Rapikatd a stonkov4 zelenina (erstvd) 0,01 (%
0270010 Chfest
0270020 Kardy (Stonky Borago officinalis)
0270030 Celer fapikaty
0270040 Fenykl sladky
0270050 Arty¢oky (Kvét bandnovniku)
0270060 Pér
0270070 Reven
0270080 Bambusové vyhonky
0270090 Palmové vegeta¢ni vrcholy
0270990 Ostatni
0280000 viii) Houby 0,01 ()
0280010 Péstované (Pecdrka polni, hliva dstfi¢nd, houZevnatec jedly (shi-take),

mycelium (vegetativni ¢asti))
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1) 2 () (4)
0280020 Volné rostouci (Liska, lanyz, smrz jedly, hiib)
0280990 Ostatni
0290000 ix) Chaluhy 0,01 (*)
0300000 LUSTENINY, SUCHE 0,02 (%) 0,01 (¥
0300010 Fazole (Bob zahradni (svinsky), fazol obecny, zelené (francouzské) fazole,
dlouhatec, fazol mési¢ni, bob drobnosemenny (holubi), fazolka ¢inska)
0300020 Cocka
0300030 Hréch (Cizrna, hrach polni, hrachor sety)
0300040 VI bob
0300990 Ostatni
0400000 OLEJNATA SEMENA, OLEJNATE PLODY 0,02 (*) 0,01 (*)
0401000 i)  Olejnatd semena
0401010 Lnénd semena
0401020 Jadra podzemnice olejné
0401030 Mak
0401040 Sezamova semena
0401050 Slune¢nicovd semena
0401060 Semena fepky (Divoky tufin, fepice)
0401070 Séjové boby
0401080 Hoi¢i¢nd semena
0401090 Bavlnikova semena
0401100 Dyriové semena (Ostatni semena Celedi tykvovitych (Cucurbitaceae))
0401110 Svétlice barvitskd
0401120 Brutndk (Hadinec jitrocelovy (Echium plantagineum), kamejka rolni
(Buglossoides arvensis))
0401130 Lnicka setd
0401140 Semena konopi
0401150 Skocec obecny
0401990 Ostatni
0402000 ii)  Olejnaté plody
0402010 Olivy na olej
0402020 Palmové ofechy (jadra ploda palmy olejové)
0402030 Plody palmy olejové
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1) 2 3) (4)
0402040 Kapok
0402990 Ostatni
0500000 OBILOVINY 0,02 (%) 0,01 (%)
0500010 Je¢men
0500020 Pohanka (Laskavec (amaranthus), merlik (quinoa))
0500030 Kukufice
0500040 Proso (Bér vlassky, milicka, kaluznice kiivoklasd, dochan klasnaty)
0500050 Oves
0500060 Ryze (Indidnskd/divokd ryze (Zizania aquatica))
0500070 Zito
0500080 Cirok
0500090 PSenice (Spalda, Zitovec (tritikale))
0500990 Ostatni (Semena chrastice kandrské (Phalaris canariensis))
0600000 CAJ, KAVA, BYLINNE CAJE A KAKAO 0,05 (*) 0,01 (*)
0610000 i)y Ca
0620000 i)  Kdvovda zrna
0630000 i)  Bylinné ¢aje (suSené)
0631000 a) Kvéty
0631010 Kvét hefmanku
0631020 Kvét ibisku
0631030 Kvétni listky riize
0631040 Kvét jasminu (Kvéty Cerného bezu (Sambucus nigra))
0631050 Lipa
0631990 Ostatni
0632000 b) Listy
0632010 List jahodniku
0632020 List rostliny rooibos (Listy ginkgo)
0632030 Cesmina paraguayskd (maté)
0632990 Ostatni
0633000 ¢) Kofeny
0633010 Kofen kozliku 1ékatského
0633020 Koften viehoje Zensenového

0633990

Ostatni
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1) 2 () (4)
0639000 d) Ostatni bylinné caje
0640000 iv)  Kakaové boby (fermentované nebo susené)
0650000 v)  Rohovnik (svatojinsky chléb)
0700000 CHMEL (suSeny) 0,05 () 0,01 ()
0800000 KORENI
0810000 i) Semena 0,05 (¥ 0,01 (¥
0810010 Anyz
0810020 Kmin ¢erny
0810030 Celerovd semena (Semena libecku)
0810040 Semena koriandru
0810050 Semena kminu
0810060 Semena kopru
0810070 Semena fenyklu
0810080 Piskavice fecké seno
0810090 Muskdatové ofisky
0810990 Ostatni
0820000 ii)  Plody a bobule 0,05 (¥ 0,01 (%
0820010 Nové kofeni
0820020 Pepf seCudnsky (anyzovy pepf, japonsky pepi)
0820030 Kmin
0820040 Kardamom
0820050 Jalovcové bobule
0820060 Pept, Cerny, zeleny a bily (Pepf dlouhy, pept riizovy)
0820070 Vanilkové lusky
0820080 Tamarindy (indické datle)
0820990 Ostatni
0830000 ii) Kdra 0,05 (*) 0,01 (*)
0830010 Skotice (Skofice ¢inskd)
0830990 Ostatni
0840000 iv)  Kofeny nebo oddenky
0840010 Lékofice 0,05 (%) 0,01 ()
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1) () 3) (4)
0840020 Zazvor 0,05 (¥ 0,01 ()
0840030 Kurkuma 0,05 (*) 0,01 (*)
0840040 Kien (+) (+)
0840990 Ostatni 0,05 (*) 0,01 (*)
0850000 v)  Pupeny 0,05 (* 0,01 (¥
0850010 Hfebicek
0850020 Kapary
0850990 Ostatni
0860000 vi)  Blizny 0,05 (*) 0,01 ()
0860010 Safrdn
0860990 Ostatni
0870000 vii) Semenné misky 0,05 (% 0,01 (%
0870010 Muskdtovy kvét
0870990 Ostatni
0900000 | 9. CUKRONOSNE ROSTLINY 0,01 (* 0,01 ()
0900010 Cukrova fepa (kofen)
0900020 Cukrovi titina
0900030 Kofen &ekanky
0900990 Ostatni
1000000 | 10. PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU - SUCHOZEMST{ 0,01 ()
ZIVOCICHOVE
1010000 ) Tkan 0,02 ()
1011000 a) Prasata
1011010 Svalovina
1011020 Tuk
1011030 Jatra
1011040 Ledviny
1011050 Pozivatelné droby
1011990 Ostatni
1012000 b) Skot
1012010 Svalovina
1012020 Tuk
1012030 Jatra
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1) 2 3) (4)
1012040 Ledviny
1012050 Pozivatelné droby
1012990 Ostatni
1013000 ¢) Ovce
1013010 Svalovina
1013020 Tuk
1013030 Jatra
1013040 Ledviny
1013050 Pozivatelné droby
1013990 Ostatni
1014000 d) Kozy
1014010 Svalovina
1014020 Tuk
1014030 Jatra
1014040 Ledviny
1014050 Pozivatelné droby
1014990 Ostatni
1015000 e) Koné, osli, muly a mezci
1015010 Svalovina
1015020 Tuk
1015030 Jatra
1015040 Ledviny
1015050 Pozivatelné droby
1015990 Ostatni
1016000 f) Driibez — kur domdci, husy, kachny, krocani a perlicky,
pstrosi, holubi
1016010 Svalovina
1016020 Tuk
1016030 Jatra
1016040 Ledviny
1016050 PozZivatelné droby
1016990 Ostatni
1017000 g) Ostatni hospodafskd zvifata (Krélici, klokani, vysokd zvéf)
1017010 Svalovina
1017020 Tuk
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1 ) () (4)

1017030 Jatra

1017040 Ledviny

1017050 Pozivatelné droby

1017990 Ostatni

1020000 i)  Miléko 0,02 ()

1020010 Kravské

1020020 Ov¢ei

1020030 Kozi

1020040 Kobyli

1020990 Ostatni

1030000 iiiy  Vejce ptaki 0,02 ()

1030010 Slepici

1030020 Kachni

1030030 Husi

1030040 Kfepelc

1030990 Ostatni

1040000 iv)  Med (Matefi kasicka, pyl, medové plistecky s medem (plasteckovy 0,05 (*)
med))

1050000 v)  Obojzivelnici a plazi (Zabi stehynka, krokodyli) 0,02 (%

1060000 vi)  Hlemyzdi 0,02 (*)

1070000 vii)  Ostatni produkty ze suchozemskych Zivo¢icht (Volné Zijici zvéF) 0,02 ()

()
)

Oznacuje mez stanovitelnosti.

Pokud jde o tplny seznam produkti rostlinného a zivo¢isného ptvodu, na néz se vztahuji MLR, je tfeba odkdzat k pifloze 1.

Chinoklamin

(+) Pouzitelny maximdlni limit rezidui pro kfen (Armoracia rusticana) ve skupiné kofeni (kéd 0840040) je MLR stanoveny
pro kien (Armoracia rusticana) v kategorii zelenina, ve skupiné kofenovd a hliznatd zelenina (k6d 0213040) p¥i zohled-
néni zmén v drovnich rezidui pesticidit zpisobenych zpracovinim (suSenim) podle &l. 20 odst. 1 nafizeni (ES)

¢ 396/2005.

0840040 Kien

Warfarin

(+) Pouzitelny maximdlni limit rezidui pro kfen (Armoracia rusticana) ve skupiné kofeni (kéd 0840040) je MLR stanoveny
pro kien (Armoracia rusticana) v kategorii zelenina, ve skupiné kofenova a hliznatd zelenina (k6d 0213040) p¥i zohled-
néni zmén v drovnich rezidui pesticidi zpisobenych zpracovinim (suSenim) podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES)

& 396/2005.

0840040 Kren”




26.6.2014

Ufedni véstnik Evropské unie
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b) dopliiuji se nové sloupce pro ethoxychin a flusilazol, které znéji:

~Rezidua pesticidit a maximdlni limity rezidui (mg/kg)

Cl’ﬁgl;y Skupiny a piiklady jednotlivych produktd, na néz se vztahuji maximalni limity rezidui () Ethoxychin (F) Flusilazol (F) (R)
1) ) (3) (4)
0100000 | 1. OVOCE, CERSTVE NEBO ZMRAZENE; ORECHY 0,01 (%
0110000 i) Citrusové plody 0,05 (*
0110010 Grapefruity (Sedoky, pomela, sweeties, tangelo (kromé mineoly), ugli
a jiné hybridy)
0110020 Pomerance (Bergamot, hotky pomeranc, chinotto a jiné hybridy)
0110030 Citrony (Cedrat, citron, cedrat ,Buddhova ruka‘ (Citrus medica var.
sarcodactylis))
0110040 Kyselé lajmy
0110050 Mandarinky (Klementinky, tangerinky, mineola a jiné hybridy; tangor
(Citrus reticulata x sinensis))
0110990 Ostatni
0120000 ii)  Ofechy ze strom 0,1(%
0120010 Mandle
0120020 Para ofechy
0120030 Kes$u ofechy
0120040 Kastany jedlé
0120050 Kokosové ofechy
0120060 Liskové ofechy (Ofechy lisky nejvétsi)
0120070 Makadamie
0120080 Pekanové ofechy
0120090 Piniové ofisky
0120100 Pistacie
0120110 Vlasgské ofechy
0120990 Ostatni
0130000 iij)  Jadrové ovoce 0,05 ()
0130010 Jablka (Plody jabloné lesni)
0130020 Hrusky (Nashi)
0130030 Kdoule
0130040 Mispule
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1) 2 3) )
0130050 Lokvét (miSpule japonskd)
0130990 Ostatni
0140000 iv)  Peckové ovoce 0,05 ()
0140010 Merunky
0140020 Tresné a visné (Ttesné, visné)
0140030 Broskve (Nektarinky a podobné hybridy)
0140040 Svestky (Slivy, ryngle, mirabelky, trnky, cervené datle/cicimek datlovy/
jujube (Ziziphus zizyphus))

0140990 Ostatni
0150000 v)  Bobulové a drobné ovoce 0,05 (*
0151000 a) Hrozny stolni a moStové
0151010 Hrozny stolni
0151020 Hrozny mostové
0152000 b) Jahody
0153000 ¢) Ovoce z kefi
0153010 Ostruziny
0153020 Ostruziny ostruziniku jeZiniku (Ostruzinomaliny, malinoostruZiny,

Boysenovy ostruziny, morusky a jiné hybridy rodu Rubus)
0153030 Maliny (Ostruziny ostruziniku japonského, arktické ostruziny/

maliny (Rubus arcticus), nektarové maliny (Rubus arcticus x Rubus

idaeus))
0153990 Ostatni
0154000 d) Ostatni bobulové a drobné ovoce
0154010 Bortvky kanadské (Bortivky)
0154020 Klikvy (Brusinky (V. vitis-idaea))
0154030 Rybiz (Cerveny, bily a cerny)
0154040 Angrest (Véetné hybridd s jinymi druhy rodu Ribes)
0154050 Sipky
0154060 Moruse (Plody planiky)
0154070 Azarole (neapolskd miSpule) (Plody druhu Actinidia arguta)
0154080 Bezinky (Cerné jefabiny, oskeruse, plody fesetldku/rakytniku,

hlohu, jefdbu pravého, jefdbu obecného a jiné bobule rostouci na
stromech)

0154990

Ostatni
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1) 2 3) )

0160000 vi)  Razné ovoce 0,05 (¥

0161000 a) S jedlou slupkou

0161010 Datle

0161020 Fiky

0161030 Stolni olivy

0161040 Kumkvaty (Marumi kumkvaty, nagami kumkvaty, limekvaty (Citrus
aurantifolia x Fortunella spp.))

0161050 Karamboly (Bilimbi)

0161060 Tomel (persimon)

0161070 Jambolan (hfebickovec javsky) (Vodni jablko, malajské jablko,
pomarosa, grumichama, surinamskd t¥esefi (Eugenia uniflora))

0161990 Ostatni

0162000 b) S nejedlou slupkou, malé

0162010 Kiwi

0162020 Li¢i (Pulasan, rambutan, longan, mangostan, langsat (Lansium
domesticum), salak (Salacca zalacca))

0162030 Mucenka (passiflora)

0162040 Opuncie

0162050 Zlatolist

0162060 Tomel virzinsky (kaki) (Tomel, kasimiroa jedld, sapota zelend (Calo-
carpum viride), sapota Zlutd (Pouteria campechiana), mamej
sapota)

0162990 Ostatni

0163000 ¢) S nejedlou slupkou, velké

0163010 Avokido

0163020 Bandny (Bandny rajské, bandny plantajny, kubanské bandny)

0163030 Mango

0163040 Papdja

0163050 Grandtovd jablka

0163060 Cerimoja (Annona reticulata, skoficové jablko (Annona squamosa),
ilama (Annona diversifolia) a plody jinych stfedné velkych Annon-
naceae)

0163070 Kvajavy (Cervend pitaya/dra¢i ovoce (Hylocereus undatus))

0163080 Ananas

0163090 Chlebovnik (Jackfruit (jeky))

0163100 Durian

0163110 Anona ostnitd (guanabana)

0163990

Ostatni
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(1) ) (3) (4)
0200000 | 2. ZELENINA, CERSTVA NEBO ZMRAZENA
0210000 i) Kofenovd a hliznatd zelenina 0,05 (* 0,01 (%
0211000 a) Brambory
0212000 b) Tropickd kofenova a hliznatd zelenina
0212010 Kasava (Taro/kolokazie jedld, eddo, Xanthosoma sagittifolium)
0212020 Bataty
0212030 Jam (Smldinec/jicama, mexicky jam)
0212040 Maranta
0212990 Ostatni
0213000 ¢) Ostatni kofenovd a hliznatd zelenina, kromé& cukrové fepy
0213010 Repa saldtova
0213020 Mrkev
0213030 Celer bulvovy
0213040 Kten (Kofeny déhele andéliky, kofeny libecku, kofeny hofce)
0213050 Topinambury (Cistec hliznaty)
0213060 Pastindk
0213070 Petrzel kofenové
0213080 Redkve (Redkev ¢ernd, daikon, fedkvicka a podobné odriidy, tygii
ofech (Cyperus esculentus))
0213090 Kozi brada (Hadi mord $panélsky, ostnatec stfedozemni (Scolymus
hispanicus), lopuch vétsi (Arctium lappa))
0213100 Tufin
0213110 Vodnice
0213990 Ostatni
0220000 ii)  Cibulovd zelenina 0,05 ( 0,01 (%
0220010 Cesnek
0220020 Cibule kuchyniska (Jiné cibule, cibule kuchynskd silverskin’)
0220030 Salotka
0220040 Cibule jarni a cibule secka (Jiné natové cibule a podobné odriidy)

0220990

Ostatni
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1) 2 3) (4)
0230000 iii)y Plodové zelenina 0,05 (* 0,01 (%
0231000 a) Lilkovité
0231010 Rajcata (Rajcata tfes$novitd, Physalis spp., gojiberry, kustovnice
(Lycium barbarum a L. chinense), rajéenky)
0231020 Paprika zeleninova (Paprika chilli)
0231030 Lilek (Pepino, antroewa/africky lilek (S. macrocarpon))
0231040 Okra, tobolky ibisku jedlého
0231990 Ostatni
0232000 b) Tykvovité - s jedlou slupkou
0232010 Okurky saldtové
0232020 Okurky nakladacky
0232030 Cukety (Tykev obecnd, patizon, kalabasa (Lagenaria siceraria), Cajot,
sopropof/hoiky meloun (Momordica charantia), hadovitd tykev, lufa
ostrohrannd|teroi)
0232990 Ostatni
0233000 ¢) Tykvovité - s nejedlou slupkou
0233010 Melouny cukrové (Kiwano)
0233020 Dyné (Tykev velkoplodd, tykev obrovska (pozdni odrtda))
0233030 Melouny vodni
0233990 Ostatni
0234000 d) Kukufice cukrova (Kukuficky)
0239000 e) Ostatni plodovd zelenina
0240000 iv)  Kostdlova zelenina 0,05 (¥ 0,01 (%)
0241000 a) Kostdlova zelenina vytvafejici riZice
0241010 Brokolice (Vyhonky brokolice, rapini, ¢inskd brokolice)
0241020 Kvétak
0241990 Ostatni
0242000 b) Kostilova zelenina vytvafejici hlavky
0242010 Kapusta razickovd
0242020 Zeli hldvkové (Spicaté zeli, cervené zeli, kapusta hldvkova, bilé zeli)

0242990

Ostatni
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1) @) 3) (4)
0243000 ¢) Kostélova zelenina listova
0243010 Pekingské zeli (Hoic¢ice indickd, ¢inské zeli (pak-choi, tai-goo-choi),
choi sum, pekingské zeli/pe-tsai)
0243020 Kadefdvek (Kadefava kapusta, krmnd kapusta, portugalsky kade-
favek, portugalské zeli, jarmuz)
0243990 Ostatni
0244000 d) Kedlubny
0250000 v)  Listovd zelenina a Cerstvé bylinky
0251000 a) Saldt hlivkovy a ostatni saldtové rostliny, véetné celedi Brassi- 0,05 () 0,01 (%)
cacea
0251010 Polni¢ek (Kozli¢ek polnicek)
0251020 Saldt (Salat hldvkovy, lollo rosso (saldt listovy), salat ledovy, salat
fmsky)
0251030 Endivie (Cekanka obecnd, ¢ekanka saldtova cervenolistd, Gekanka
hlavkovd, endivie kadefavd, ¢ekanka obecnd listové (C. endivia var.
Crispum/C. intybus var. foliosum), listy pampelisky)
0251040 Reficha setd (Klicky fazoli mungo, klicky vojtésky (alfalfa))
0251050 Barborka jarni
0251060 Roketa setd (Kiez zedni (Diplotaxis spp.))
0251070 Cervend hoicice
0251080 Listy a vyhonky Brassica spp., véetné listdl vodnice (Mizuna, listy
hrachu a fedkve a ostatni mladé listy plodin, v¢etné druhii Brassica
(plodiny sklizené do rastové faze 8 pravych listd), listy kedlubnu)
0251990 Ostatni
0252000 b) Spenit a podobna zelenina (listy) 0,05 (* 0,01 (%
0252010 Spenat (Novozélandsky $pendt (¢tyiboc), Spendt laskavec (amaran-
thus, pak-khom, tampara), listy tajer, bitawiri (Cestrum latifolium))
0252020 Srucha (Batolka prorostl4, $rucha zelnd, $rucha obecnd, $tavel,
slanorozec, Agretti (Salsola soda))
0252030 Mangold (fapiky) (Listy fepy saldtové)
0252990 Ostatni
0253000 ¢) Listy révy vinné (Malabarsky Spendt, bandnové listy, kapinice 0,05 (* 0,01 (¥
(Acacia pennata))
0254000 d) Potocnice lékaiskd (Povijnice/povijnice vodnifvodni Spendt| 0,05 (* 0,01 (%
kangkung (Ipomoea aquatica), marsilka (Marsilea crenata),
Neptunia oleracea)
0255000 e) Cekanka salitova 0,05 (* 0,01 (%
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1) 2 3) )
0256000 f) Cerstvé bylinky 0,1 (* 0,02 (¥

0256010 Kerblik

0256020 Pazitka

0256030 Celerové nat (Nat fenyklu, koriandru, kopru, kminu; libecek, déhel
andélika, cechfice vonnd a jiné listy Apiacea, macka smrdutd (Eryn-
gium foetidum))

0256040 Petrzelova nat (Nat petrzele kofenové)

0256050 Salvéj (Saturejka zahradni, marulka lesni, listy Borago officinalis)

0256060 Rozmaryn

0256070 Tymidn (Majordnka, dobromysl (oregdno))

0256080 Bazalka (Medunka 1ékatskd, méta, mata peprnd, bazalka posvatnd/
tulsi, bazalka prava, bazalka sivd, jedlé kvéty (kvét aksamitniku
(Tagetes spp.) a jiné), gotu kola (Centella asiatica), listy Piper
sarmentosum, listy curry)

0256090 Bobkovy list (Citronovd trdva (Cymbopogon citratus))

0256100 Estragon (Yzop)

0256990 Ostatni

0260000 vi)  Luskovd zelenina (Cerstvd) 0,05 (* 0,01 (%

0260010 Fazolové lusky (Zelené/francouzské fazole, fazol obecny (kefickovy

i pnouci), fazol sarlatovy, dlouhatec, guarové boby, s6jové boby)
0260020 Vylusténd fazolovd semena (Bob zahradni (svinsky), zelené (fran-
couzské) fazole, dlouhatec, fazol mési¢ni, fazolka ¢inskd)

0260030 Hrachové lusky (Hrach sety)

0260040 Vylusténa hrachova zrna (Hrach rolni, hréch sety, cizrna)

0260050 Cocka

0260990 Ostatni

0270000 vii) Rapikatd a stonkov4 zelenina (erstva) 0,05 (¥ 0,01 (%)

0270010 Chfest

0270020 Kardy (Stonky Borago officinalis)

0270030 Celer fapikaty

0270040 Fenykl sladky

0270050 Arty¢oky (Kvét bandnovniku)

0270060 Por

0270070 Reven

0270080 Bambusové vyhonky

0270090 Palmové vegetacni vrcholy
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1) 2 () (4)
0270990 Ostatni
0280000 viii) Houby 0,05 (9 0,01 (¥
0280010 Péstované (Pecarka polni, hliva dstfi¢nd, houZevnatec jedly (shi-take),
mycelium (vegetativni ¢asti))
0280020 Volné rostouci (Liska, lanyz, smrz jedly, hiib)
0280990 Ostatni
0290000 ix) Chaluhy 0,05 (% 0,01 (*
0300000 LUSTENINY, SUCHE 0,05 (¥ 0,01 (¥
0300010 Fazole (Bob zahradni (svinsky), fazol obecny, zelené (francouzské) fazole,
dlouhatec, fazol mési¢ni, bob drobnosemenny (holubi), fazolka ¢inska)
0300020 Cocka
0300030 Hrach (Cizrna, hrach polni, hrachor sety)
0300040 VI& bob
0300990 Ostatni
0400000 OLEJNATA SEMENA, OLEJNATE PLODY 0,1 (% 0,01 (*)
0401000 i)  Olejnatd semena
0401010 Lnénd semena
0401020 Jadra podzemnice olejné
0401030 Mak
0401040 Sezamova semena
0401050 Slune¢nicovd semena
0401060 Semena fepky (Divoky tufin, fepice)
0401070 S6jové boby
0401080 Hof¢i¢na semena
0401090 Bavlnikova semena
0401100 Dyriové semena (Ostatni semena Celedi tykvovitych (Cucurbitaceae))
0401110 Svétlice barvitskd
0401120 Brutndk (Hadinec jitrocelovy (Echium plantagineum), kamejka rolni
(Buglossoides arvensis))
0401130 Lnicka setd
0401140 Semena konop{
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1) 2 () (4)
0401150 Skocec obecny
0401990 Ostatni
0402000 ii)  Olejnaté plody
0402010 Olivy na olej
0402020 Palmové ofechy (jddra ploda palmy olejové)
0402030 Plody palmy olejové
0402040 Kapok
0402990 Ostatni
0500000 OBILOVINY 0,05 () 0,01 (*)
0500010 Je¢men
0500020 Pohanka (Laskavec (amaranthus), merlik (quinoa))
0500030 Kukufice
0500040 Proso (Bér vlassky, milicka, kaluznice kiivoklasd, dochan klasnaty)
0500050 Oves
0500060 Ryze (Indidnskd/divokad ryZe (Zizania aquatica))
0500070 Zito
0500080 Cirok
0500090 PSenice (Spalda, Zitovec (tritikale))
0500990 Ostatni (Semena chrastice kandrské (Phalaris canariensis))
0600000 CAJ, KAVA, BYLINNE CAJE A KAKAO 0,1 (% 0,05 (¥
0610000 i)y Ca
0620000 i)  Kavova zrna
0630000 iij)  Bylinné &aje (suSené)
0631000 a) Kvéty
0631010 Kvét hefménku
0631020 Kvét ibisku
0631030 Kvétni listky raze
0631040 Kvét jasminu (Kvéty Cerného bezu (Sambucus nigra))
0631050 Lipa
0631990 Ostatni
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0632000 b) Listy
0632010 List jahodniku
0632020 List rostliny rooibos (Listy ginkgo)
0632030 Cesmina paraguayskd (mat¢)
0632990 Ostatni
0633000 ¢) Kofeny
0633010 Koten kozliku Iékafského
0633020 Kofen viehoje zensenového
0633990 Ostatni
0639000 d) Ostatni bylinné caje
0640000 iv)  Kakaové boby (fermentované nebo susené)
0650000 v)  Rohovnik (svatojinsky chléb)
0700000 CHMEL (suSeny) 0,1 (*) 0,05 (*
0800000 KORENI
0810000 i) Semena 0,1 (% 0,05 (¥
0810010 Anyz
0810020 Kmin ¢erny
0810030 Celerovéd semena (Semena libecku)
0810040 Semena koriandru
0810050 Semena kminu
0810060 Semena kopru
0810070 Semena fenyklu
0810080 Piskavice fecké seno
0810090 Muskdtové ofisky
0810990 Ostatni
0820000 ii)  Plody a bobule 0,1 () 0,05 (*
0820010 Nové koteni
0820020 Pepi secudnsky (anyzovy pepf, japonsky pepf)
0820030 Kmin
0820040 Kardamom
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0820050 Jalovcové bobule
0820060 Pepf, ¢erny, zeleny a bily (Pept dlouhy, pepf rizovy)
0820070 Vanilkové lusky
0820080 Tamarindy (indické datle)
0820990 Ostatni
0830000 iii) Kdra 0,1 () 0,05 (*
0830010 Skofice (Skofice ¢inskd)
0830990 Ostatni
0840000 iv)  Kofeny nebo oddenky
0840010 Lékofice 0,1 (*) 0,05 (¥
0840020 Zazvor 0,1 (*) 0,05 (9
0840030 Kurkuma 0,1 (% 0,05 (¥
0840040 Kien (+) (+)
0840990 Ostatni 0,1 () 0,05 (*
0850000 v)  Pupeny 0,1 (*) 0,05 (9
0850010 Hiebicek
0850020 Kapary
0850990 Ostatni
0860000 vi)  Blizny 0,1 () 0,05 (*
0860010 Safrdn
0860990 Ostatni
0870000 vii) Semenné misky 0,1 (¥ 0,05 (*
0870010 Muskdtovy kvét
0870990 Ostatni
0900000 CUKRONOSNE ROSTLINY 0,05 (* 0,01 (*)
0900010 Cukrova fepa (kofen)
0900020 Cukrova titina
0900030 Kofen ¢ekanky

0900990

Ostatni
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1000000 | 10. PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU - SUCHOZEMSTI 0,05 ()
ZIVOCICHOVE
1010000 i)  Tkan 0,02 ()
1011000 a) Prasata
1011010 Svalovina
1011020 Tuk
1011030 Jatra
1011040 Ledviny
1011050 Pozivatelné droby
1011990 Ostatni
1012000 b) Skot
1012010 Svalovina
1012020 Tuk
1012030 Jatra
1012040 Ledviny
1012050 Pozivatelné droby
1012990 Ostatni
1013000 ¢) Ovce
1013010 Svalovina
1013020 Tuk
1013030 Jatra
1013040 Ledviny
1013050 Pozivatelné droby
1013990 Ostatni
1014000 d) Kozy
1014010 Svalovina
1014020 Tuk
1014030 Jatra
1014040 Ledviny
1014050 Pozivatelné droby
1014990 Ostatni
1015000 e) Koné, osli, muly a mezci

1015010

Svalovina
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1015020 Tuk
1015030 Jatra
1015040 Ledviny
1015050 Pozivatelné droby
1015990 Ostatni
1016000 f) Dribez — kur domdci, husy, kachny, krocani a perlicky,
pstrosi, holubi
1016010 Svalovina
1016020 Tuk
1016030 Jatra
1016040 Ledviny
1016050 Pozivatelné droby
1016990 Ostatni
1017000 g) Ostatni hospodafskd zvifata (Krélici, klokani, vysokd zvéf)
1017010 Svalovina
1017020 Tuk
1017030 Jatra
1017040 Ledviny
1017050 Pozivatelné droby
1017990 Ostatni
1020000 i)y  Mléko 0,02 (%)
1020010 Kravské
1020020 Ovci
1020030 Kozi
1020040 Kobyli
1020990 Ostatni
1030000 iiiy  Vejce ptaki 0,02 ()
1030010 Slepici
1030020 Kachni
1030030 Husi
1030040 Krepelci
1030990 Ostatni
1040000 iv)  Med (Matefi kasicka, pyl, medové plistecky s medem (plisteckovy 0,05 (*)
med))
1050000 v)  Obojzivelnici a plazi (Zabi stehynka, krokodyli) 0,02 (*)
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1) 2 3) (4)
1060000 vi)  Hlemyzdi 0,02 (¥
1070000 vii)  Ostatni produkty ze suchozemskych Zivo¢icht (Volné Zijici zvéF) 0,02 ()

(*) Oznacuje mez stanovitelnosti.
()  Pokud jde o dplny seznam produkti rostlinného a Zivocisného pivodu, na néz se vztahuji MLR, je tieba odkdzat k pifloze I.

(F) = Rozpustné v tuku

Ethoxychin (F)

(+) Pouzitelny maximdln{ limit rezidui pro kfen (Armoracia rusticana) ve skupiné kofeni (k6d 0840040) je MLR stanoveny pro kien
(Armoracia rusticana) v kategorii zelenina, ve skupiné kofenovd a hliznatd zelenina (kéd 0213040) p#i zohlednéni zmén v drovnich
rezidui pesticid zptisobenych zpracovanim (susenim) podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

0840040 Kien

Flusilazol (F) (R)
(R) = Definice rezidui se li${ u ndsledujicich kombinaci pesticid — &iselny kod:

Flusilazol — k6d 1000000 kromé 1040000: suma flusilazolu a jeho metabolitu IN-F7321 ([bis-(4-fluorfenyl)methyl]
silanol), vyjadieno jako flusilazol

(+) Pouzitelny maximaln{ limit rezidui pro kfen (Armoracia rusticana) ve skupiné kofeni (kod 0840040) je MLR stanoveny pro kien
(Armoracia rusticana) v kategorii zelenina, ve skupiné kofenovd a hliznatd zelenina (kdd 0213040) p#i zohlednéni zmén v drovnich
reziduf pesticidti zptisobenych zpracovanim (suSenim) podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

0840040 Kren“
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 704/2014
ze dne 25. Cervna 2014,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 211/2013 o pozadavcich na osvédceni pro dovoz klickia a semen
uréenych k produkci klickit do Unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontroldch

zZa

tcelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpist tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych

zivotnich podminkach zvifat ('), a zejména na ¢l. 48 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)

)

Nafizeni Komise (EU) ¢. 211/2013 () stanovi pozadavky na osvédéeni pro klicky a semena ur¢end k produkci
klicka, které jsou dovazeny do Unie.

Béhem neddvnych kontrol, které inspekéni titvary Komise (Potravinovy a veterindrni afad) provedly v tretich
zemich, byly shleddny ur¢ité nedostatky. Tyto nedostatky se tykaji schopnosti pfislusnych orgdnti osvédcit, ze
semena uréend k produkci klickii jsou produkovana v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 852/2004 (%), a zejména s obecnymi hygienickymi pfedpisy pro prvovyrobu a souvisejicimi postupy uvedenymi
v piiloze I ¢asti A zminéného nafizeni.

V zdjmu zachovani nejvy$si drovné ochrany spotiebitele béhem piijimani nezbytnych ndpravnych opatfeni ze
strany tfetich zemi pro vytvofeni spolehlivého systému pro osvéd¢ovani je vhodné umoznit, jako alternativu
v zemi ptivodu, nahradit poZadavek na osvéd¢ovani obecnych hygienickych pfedpist pro prvovyrobu mikrobiolo-
gickou zkouskou semen uréenych k produkci klickii pted jejich dovozem do Unie. Z tohoto diivodu je rovnéz
tieba zménit vzor osvédceni v pfiloze nafizeni (EU) ¢. 211/2013.

Toto opatfeni by mélo byt ¢asové omezené do doby, nez tfeti zemé poskytnou nezbytné zdruky, ze nedostatky
byly odstranény.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat a ani Evropsky parlament ani Rada nevyjddiily s témito opatfenimi nesouhlas,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 211/2013 se méni takto:

1)

()
)

0)

Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3
Pozadavky na osvédceni

1. K zasilkdm klicka nebo semen uréenych k produkei klick dovezenym do Unie a pochdzejicim nebo odeslanym
z tretich zemi musi byt pfiloZzeno osvédceni v souladu se vzorem uvedenym v piiloze, které potvrzuje, Ze klicky nebo
semena byly vyprodukoviny za podminek, které spliiuji obecné hygienické piedpisy pro prvovyrobu a souvisejici
postupy uvedené v piiloze I ¢asti A nafizeni (ES) ¢. 852/2004, a Ze klicky byly vyprodukovany za podminek, které
spliiuji pozadavky na sledovatelnost stanovené v provadécim nafizeni (EU) ¢. 208/2013 (*), Ze byly vyprodukovany
v provozech schvélenych v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢ldnku 2 nafizeni Komise (EU) ¢. 210/2013 (**) a Ze
spliiuji mikrobiologickd kritéria stanovend v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 2073/2005.

UF. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.

Naftizeni Komise (EU) ¢. 211/2013 ze dne 11. bfezna 2013 o poZadavcich na osvédéeni pro dovoz klicki a semen urcenych k produkci
klickti do Unie (UFt. vést. L 68, 12.3.2013, s. 26). )
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1).
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Osvédéeni a v piislusném pfipadé vysledky mikrobiologické zkousky pro priikaz bakterii Celedi Enterobacteriaceae
uvedené v odstavci 4 tohoto ¢lanku musi byt vyhotoveny v tfednim jazyce nebo dfednich jazycich treti zemé
odeslani a ¢lenského stitu, v némz se uskuteciiuje dovoz do EU, nebo k nim musi byt pfipojen ovéfeny preklad
v tomto jazyce nebo téchto jazycich. Vyzaduje-li to ¢clensky stdt urceni, musi byt k osvédéeni pfipojen také ovéreny
pteklad v jeho Gfednim jazyce nebo Gednich jazycich. Clensky stdt viak miize povolit pouziti jiného Gfedntho jazyka
Unie, nez je jeho vlastni jazyk.

2. Origindl osvédceni musi doprovézet zasilku, dokud nenf dorucena do mista urceni uvedeného v osvédceni.
3.V piipadé rozdéleni zasilky musi kazdou ¢ast zasilky doprovazet kopie osvédceni.

4. AvSak odchylné od pozadavku v odstavci 1, podle néhoz musi byt Gifedné potvrzeno, Ze semena byla vyprodu-
kovana v souladu s ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 852/2004, mohou byt do 1. ¢ervence 2015 zésilky semen uréenych
k produkci klickd, které maji byt vyvezeny do Unie, podrobeny mikrobiologické zkousce pro prikaz bakterif Celedi
Enterobacteriaceae, aby se pied vyvozem ovéfily hygienické podminky produkce. Vysledky téchto mikrobiologickych
zkousek nesmi prekrocit 1 000 cfu/g.

5. Na zadost piislusnych orgdntt musi provozovatelé potravinafskych podnikd, kteff produkuji klicky za pouziti
dovezenych semen, ptedlozit osvédéeni a v ptislusném piipadé vysledky téchto zkousek.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 208/2013 ze dne 11. bfezna 2013 o pozadavcich na sledovatelnost u klickt
a semen urcenych k produkci klicka (Ur. vést. L 68, 12.3.2013, s. 16).

(**) Nafizeni Komise (EU) ¢. 210/2013 ze dne 11. bfezna 2013 o schvalovéani provozt produkujicich klicky podle
naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 (Ut. vést. L 68, 12.3.2013, s. 24).

2) Clanek 4 se zrusuje.

3) Vzor osvédéeni pro dovoz klickii nebo semen urcenych k produkci klickt v pfiloze se nahrazuje znénim uvedenym
v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

3%

,VZOR OSVEDCEN{ PRO DOVOZ KLICKU NEBO SEMEN URCENYCH K PRODUKCI KLICKU

ZEME: Osveédéeni do EU
I.1.  Odesilatel 1.2.  Cislo jednaci osvéd&eni |.2.a.
Nazev
Adresa 1.3,
Tel. 4
g | 15, Pfijemce 1.6.
5 Néazev
ey Adresa
=
8 PsC
o Tel.
S
o
<]
g I.7. Zemé Kéd 1ISO 1.8. Region Kéd 1.9.  Zemé uréeni Kéd ISO  1.10.
£ puvodu puvodu
2 |__—1
=]
& | 1.11. Misto pivodu semen a/nebo Kli&ku 1.12.
fg Nézev
QO Adresa
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum odjezdu
1.15. Dopravni prostfedek 1.16.
Letadlo [J Plavido 0 vagon O 117.
Silniéni vozidio [ Ostatni [
Identifikace
Odkaz na dokument

1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)

1.20. Mnozstvi (v kg)

1.21. Teplota produktl 1.22. Pocet baleni
Okolni (1 Chlazené [
1.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24. Druh obalu

1.25. Zbozi deklarované pro:

Lidska spotfeba O

1.26. 1.27.

1.28. Identifikace zboZi

Vyrobni zavod Pocet baleni Druh zbozi Cista hmotnost Cislo $arze
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ZEME Osvédceni pro dovoz klickil nebo semen uréenych
k produkci kli¢ka
Il. Zdravotni informace [ Il.a_ Cislo jednaci osvéd&eni
11.1.1. Ja, nize podepsany Ufedni inspektor, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi ustanovenimi nafizeni (ES)
€. 852/2004, a potvrzuji, ze:
(1)bud’ [I.1.1.  vySe popsanad semena byla vyprodukovana za podminek, které jsou v souladu s nafizenim (ES)

€. 852/2004, a zejména s obecnymi hygienickymi predpisy pro prvovyrobu a souvisejicimi postupy
uvedenymi v pfiloze | ¢asti A uvedeného nafizeni,]

(1) nebo [I.1.1. ze semen byly odebrany vzorky a byl proveden prukaz bakterii ¢eledi Enterobacteriaceae, pficemz
vysledky nepfesahuji uroven 1 000 cfu/g (2). Laboratof provadéjici analyzy je akreditovana podle
ISO 17025,]

11.1.2. klicky byly vyprodukovany v provozech schvélenych v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 2 nafizeni

Komise (EU) &. 210/2013 (%),

11.1.3. klicky byly vyprodukovany za podminek, které splfiuji pozadavky na sledovatelnost stanovené v provadécim
nafizeni Komise (EU) ¢. 208/2013 (4), a ze spliuji mikrobiologicka kritéria stanovena v pfiloze | nafizeni (ES)
&. 2073/2005 (°).

Cast Il: Osvédceni

Poznamky

Cast:
—  Kolonka 1.7: Uvedte kéd ISO zemé puvodu semen.

— Kolonka I.11: Nazev mista puvodu, které se musi shodovat se zemi puvodu v kolonce |.7. Uvedte prosim nazev a adresu
provozu zabyvajiciho se sbérem semen a/nebo klickl. Nehodici se Skrinéte.

— Kolonka I.15: Registraéni &islo (vagony nebo kontejnery a silniéni vozidla), ¢islo letu (letadlo) nebo nazev (plavidlo).
V pfipadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich celkovy pocet a registraéni Cislo a pofadové c&islo plomby, je-li
k dispozici, uvedeny v kolonce 1.23. V pfipadé vykladky a opétovného nalozeni musi odesilatel informovat pfislusné
organy néalezitého mista kontrol v EU (nepovinné).

— Kolonka 1.19: Uvedte pfislusny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace: 0704 90, 0706 90,
0708 10, 0708 20, 0708 90, 0713 10, 0713 33, 0712 34, 0712 35, 0713 39, 0713 40, 0712 50, 0712 60, 0713 90,
0910 99, 1201 10, 1201 90, 1207 50, 1207 99, 1209 10, 1209 21, 1209 91, 1214 90.

—  Kolonka 1.20: Uvedte celkovou hrubou a gistou hmotnost v kg.

—  Kolonka 1.23: V pfipadé kontejnert nebo beden musi byt uvedeno &islo kontejneru a €islo plomby (v pfislusné pripadé).
— Kolonka 1.28: Vyrobni zavod: uvedte nazev provozl pro produkci semen.

Castll:

("Y  Nehodici se $krtnéte.

(2) Pokud jde o odbér vzorku a zkouseni, byl odebran reprezentativni vzorek nejméné 0,5 % hmotnosti Sarze semen
v podvzorcich o hmotnosti 50 g. Z tohoto vzorku bylo pfipraveno podle 1SO 6887-4:2003 pét podvzorki o hmotnosti 25 g,
které byly analyzovany podle 1SO 21528-2 pro prukaz bakterii €eledi Enterobacteriaceae.

(3) Nafizeni Komise (EU) €. 210/2013 ze dne 11. bfezna 2013 o schvalovani provozu produkujicich klicky podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 (UF. vést. L 68, 12.3.2013, s. 24).

(4) Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 208/2013 ze dne 11. bfezna 2013 o poZadavcich na sledovatelnost u kli¢ku a semen
uréenych k produkei klicka (UF. vést. L 68, 12.3.2013, s. 16).

(5) Nafizeni Komise (ES) €. 2073/2005 ze dne 135. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny
(UF. vést. L 338, 22.12.2005, s. 1).

—  Podpis musi byt v jiné barvé nez barva tisku. TotéZz pravidlo se vztahuje na razitka jina nez reliéfni nebo vodoznaky.

Uredni inspektor
Jméno (hulkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:
Razitko"
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 705/2014
ze dne 25. Cervna 2014,

kterym se stanovi dovozni clo uplatiiované na zlomkovou ryzi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a zejména na ¢l. 183 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dohoda mezi Evropskou unii a Thajskem (%) tykajici se ryZze schvdlend rozhodnutim Rady 2005/953/ES ()
stanovi, Ze v piipadé zlomkové ryze musi Unie uplatiiovat dovozni clo ve vysi 65 EUR za tunu.

(2)  Za tcelem provedeni dohody mezi Unii a Thajskem bylo ¢linkem 140 nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 (*) stano-
veno dovozni clo pro zlomkovou ryZi ve vy3i 65 EUR za tunu.

(3)  Natizeni (EU) ¢ 1308/2013, které zrusuje a nahrazuje nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, neobsahuje ustanoveni

podobné c¢lanku 140 naf{zeni (ES) ¢ 1234/2007. Pokud jde o dovozni cla, ¢lanek 183 nafizeni (EU)
¢. 13082013 zmocniuje Komisi k pfijeti provddécich aktd, kterymi stanovi vysi pouzitého dovozniho cla
v souladu s pravidly stanovenymi mimo jiné v mezindrodni dohodé uzaviené v souladu se Smlouvou o fungovani

Evropské unie.

(4)  Aby byla dohoda mezi Unii a Thajskem plnéna i nadile, mélo by byt stanoveno dovozni clo uplatiiované na
zlomkovou ryzi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Odchylné od sazby dovozniho cla stanovené ve spole¢ném celnim sazebniku dovozni clo pro zlomkovou ryzi kédu
KN 1006 40 00 ¢ini 65 EUR za tunu.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. Cervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

() Ut.vést.L 347, 20.12.2013, 5. 671.

(*) Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spolecenstvim a Thajskem na zdkladé ¢lanku XXVIII GATT 1994 o zméné koncesi
tykajicich se ryZe stanovenych v plinu CXL ES piiloZeném ke GATT 1994 (UF. vést. L 346, 29.12.2005, s. 26).

(®) Rozhodnuti Rady 2005/953/ES ze dne 20. prosince 2005 o uzavieni dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spolecenstvim
a Thajskem na zdkladé ¢ldnku XXVIII GATT 1994 o zméné koncesi tykajicich se ryZe stanovenych v planu CXL ES ptilozeném ke
GATT 1994 (UF. vést. L 346, 29.12.2005, 5. 24).

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. Fjna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha a zvldstn{ ustanoveni
pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné natizenf o spolecné organizaci trht) (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 706/2014
ze dne 25. Cervna 2014,

kterym se méni nafizeni (ES) & 972/2006, pokud jde o dovozni clo uplatiiované na ryZzi Basmati

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédé€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922[72, (EHS) ¢. 234/[79,
(ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢ 1234/2007 ("), a zejména na ¢l. 183 pism. a) uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Dohoda mezi Evropskou unif a Indii (}) tykajici se ryZe schvdlend rozhodnutim Rady 2004/617[ES (}) stanovi
nulové dovozni clo pro loupanou ryzi nékterych odriid druhu Basmati pochdzejici z Indie.

(2)  Dohoda mezi Evropskou unii a Pakistdnem (%) tykajici se ryze schvédlend rozhodnutim Rady 2004/618ES ()
stanovi nulové dovozni clo pro loupanou ryzi nékterych odriad druhu Basmati pochdzejici z Pakistanu.

(3)  Za tGcelem provedem téchto dohod bylo v ¢ldnku 138 nafizeni Rady (ES) €. 1234/2007 (°) stanoveno, Ze na
odrtidy loupané ryze Basmati, na néz se tyto dohody vztahuji, se musi vztahovat nulova sazba dovozniho cla za
podminek stanovenych Komisi. Tyto podminky byly stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 972/2006 (').

(4)  Nafizeni (EU) ¢ 1308/2013, které zrusuje a nahrazuje nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, neobsahuje ustanoveni

podobné ¢lanku 138 naf{zeni (ES) & 1234/2007. Pokud jde o dovozni cla, ¢lanek 183 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 zmocniuje Komisi k pfijeti provddécich aktd, kterymi stanovi vysi pouzitého dovozniho cla
v souladu s pravidly stanovenymi mimo jiné v mezindrodni dohodé uzaviené v souladu se Smlouvou o fungovani

Evropské unie.

(5)  Aby byly dohody mezi Unii a Indii a mezi Unii a Pakistinem plnény i nadile, mélo by se v nafizeni (ES)
¢. 972/2006 stanovit, Ze na odriidy loupané ryze Basmati, na néz se tyto dohody vztahuji, by se méla vztahovat
nulové sazba dovozniho cla za podminek stanovenych v uvedeném nafizeni.

(6)  Nafizeni (ES) ¢. 972/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

() Uf.vést.L 347,20.12.2013,s. 671.

() Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spolecenstvim a Indii na zédkladé ¢clanku XXVIII GATT 1994 o zméné koncesi tykaji-
cich se ryZe stanovenych v planu CXL ES pfiloZzeném ke GATT 1994 (Ur vést.L 279, 28.8.2004,s. 19).

(*) Rozhodnuti Rady 2004/617[ES ze dne 11. srpna 2004 o uzavieni dohody ve formé vymény dopistt mezi Evropskym spolecenstvim
a Indif na zdkladé clanku XXVIII GATT 1994 o zméné koncesi tykajicich se ryZe stanovenych v planu CXL ES pfilozeném ke GATT 1994
(Ut. vést. 1279, 28.8.2004,s. 17).

() Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spolecenstvim a Pékistinem na zdkladé ¢cldnku XXVIII GATT 1994 o zméné koncesi
tykajicich se ryZe stanovenych v planu CXL ES piiloZzeném ke GATT 1994 (UF. vést. L 279, 28.8.2004, 5. 25).

(*) Rozhodnuti Rady 2004/618/ES ze dne 11. srpna 2004 o uzavieni dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spolecenstvim
a Pakistdnem na zdkladé ¢lanku XXVIII GATT 1994 o zméné koncesi tykajicich se ryze stanovenych v planu CXL ES pfilozeném ke
GATT 1994 (UF. vést. L 279, 28.8.2004, s. 23).

(°) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. rl]na 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhti a zvldstn{ ustanoven{
pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizenf o spole¢né organizaci trht*) (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1).

() Natizeni Komise (ES) ¢. 972/2006 ze dne 29. ¢ervna 2006, kterym se stanovi zvldstni pravidla pro dovoz ryze Basmati a prechodny
kontrolni systém pro stanovent jejtho pavodu (Uk. vést. L 176, 30.6.2006, s. 53).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Clanek 1 nafizen{ (ES) ¢ 9722006 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Toto nafizeni se pouzije pro loupanou ryzi Basmati kédtt KN 1006 20 17 a KN 1006 20 98 téchto odrid:

— Basmati 217

— Basmati 370

— Basmati 386

— Kernel (Basmati)

— Pusa Basmati

— Ranbir Basmati

— Super Basmati

— Taraori Basmati (HBC-19)

— Type-3 (Dehradun)

Odchylné od sazeb dovozniho cla stanovenych ve spole¢ném celnim sazebniku se na loupanou ryzi Basmati odrd
uvedenych v prvnim pododstavci vztahuje nulovéd sazba dovozniho cla za podminek stanovenych v tomto nafizeni.”

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 707/2014
ze dne 25. Cervna 2014,

kterym se méni nafizeni (ES) & 690/2008, kterym se uzndvaji chrinéné zony ve Spolecenstvi,
v nichz je zdravotni stav rostlin vystaven zvlistnimu ohroZeni

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismu
skodlivych rostlinim nebo rostlinnym produktim do SpoleCenstvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi (),
a zejména na ¢l. 2 odst. 1 pism. h) uvedené smérnice,

s ohledem na zddosti Francie, Irska, Itdlie, Portugalska a Spojeného krélovstvi,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Na zdkladé nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 (3 byly nékteré clenské stity nebo nékteré oblasti v ¢lenskych
stitech uzndny za chrdnéné zény ohledné urcitych kodlivych organismd. V nékterych piipadech bylo uzndni
udéleno na omezenou dobu, aby mohl dotceny ¢lensky stit poskytnout tplné informace nezbytné k tomu, aby se
prokdzalo, Ze se dané $kodlivé organismy v dotceném clenském stdté nebo v dot¢ené oblasti nevyskytuji, nebo
aby mohl dotceny ¢lensky stdt dokonit eradikaci takovych organismi.

(2)  Nekteré cdsti tizemi Portugalska byly uzndny za chrdnénou zénu ohledné Bemisia tabaci Genn. (evropské popu-
lace). Portugalsko pfedlozilo informace prokazujici, Ze dotéeny Skodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen
na Madeife. Opatieni pfijatd v roce 2013 za tcelem eradikace uvedeného $kodlivého organismu se ukdzala jako
nedcinnd. Madeira by proto jiz neméla byt uzndvdna za soucdst chranéné zoény Portugalska ohledné Bemisia
tabaci.

(3)  Z informaci, které poskytlo Recko, vyplyvé, Ze tzem{ Recka je nadéle prosté Dendroctonus micans Kugelan. Bude
nicméné nutné provést dalsi priizkumy. Tyto priizkumy by mély byt sledovdny odbornym dohledem Komise.
Proto by uznani chrdnéné zény Recka ohledné Dendroctonus micans mélo byt prodlouzeno do 30. dubna 2016.

(4)  Irsko pozddalo, aby jeho tzemi bylo uzndno za chrénénou zénu ohledné Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu. Na
zakladé prizkuma provedenych v letech 2006 az 2013 piedlozilo Irsko dikazy, ze se dotéeny $kodlivy orga-
nismus na jeho tzemi nevyskytuje, pfestozZe jsou tam pfiznivé podminky pro jeho usidleni. Bude nicméné nutné
provést dalsi prazkumy. Tyto priizkumy by mély byt sledovany odbornym dohledem Komise. Irsko by proto mélo
byt uznano za chranénou zénu ohledné Dryocosmus kuriphilus pouze do 30. dubna 2016.

(5)  Portugalsko pozadalo, aby jeho tizemi bylo uzndno za chrdnénou zénu ohledné Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu.
Na zdkladé prizkumd provedenych v letech 2010 az 2013 pfedlozilo Portugalsko dtikazy, Ze se dotéeny skodlivy
organismus na jeho zemi nevyskytuje, pfestoze jsou tam piiznivé podminky pro jeho usidleni. Bude nicméné
nutné provést dalsi prizkumy. Tyto prizkumy by mély byt sledovany odbornym dohledem Komise. Portugalsko
by proto mélo byt uzndno za chranénou zénu ohledné Dryocosmus kuriphilus pouze do 30. dubna 2016.

(6)  Spojené kralovstvi pozddalo, aby jeho tzemi bylo uzndno za chranénou zénu ohledné Dryocosmus kuriphilus Yasu-
matsu. Na zdkladé prizkumd provedenych v letech 2006 az 2013 predlozilo Spojené kralovstvi dukazy, Ze se
dotéeny skodlivy organismus na jeho tGzemi nevyskytuje, pfestoZe jsou tam ptiznivé podminky pro jeho usidleni.
Bude nicméné nutné provést daldi priizkumy. Tyto prizkumy by mély byt sledoviany odbornym dohledem
Komise. Spojené kralovstvi by proto mélo byt uzndno za chrdnénou zénu ohledné Dryocosmus kuriphilus pouze
do 30. dubna 2016.

() Uk vést. L 169, 10.7.2000,s. 1.
() Nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 ze dne 4. cervence 2008, kterym se uznavaji chrinéné zony ve Spolecenstvi, v nichz je zdravotni stav
rostlin vystaven zvlastnimu ohroZeni (UF. vést. L 193, 22.7.2008, s. 1).
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(7)  Z informaci, které poskytlo Recko, vyplyvd, Ze zemi Recka je naddle prosté Gilpinia hercyniae (Hartig). Bude
nicméné nutné provést dals prizkumy. Tyto priizkumy by mély byt sledovdny odbornym dohledem Komise.
Proto by uzndni chrdnéné z6ny Recka ohledné Gilpinia hercyniae mélo byt prodlouzeno do 30. dubna 2016.

(8)  Z informaci, které poskytlo Recko, vyplyva, Ze tzem{ Recka je nadile prosté Gonipterus scutellatus Gyll. Bude
nicméné nutné provést dalsi priizkumy. Tyto prizkumy by mély byt sledovdny odbornym dohledem Komise.
Proto by uznani chrdnéné zony Recka ohledné Gonipterus scutellatus mélo byt prodlouzeno do 30. dubna 2016.

(9)  Uzemi Korsiky (Francie) bylo uznano za chrdnénou zénu ohledné Ips amitinus Eichhof. Francie pozddala o zruseni
své chrdnéné z6ny ohledné Ips amitinus vzhledem k tomu, Ze na Korsice se nevyskytuji jeho hlavn{ hostitelské
druhy. Uzemi Korsiky (Francie) by proto jiz nemélo byt uzndvdno za chrdnénou zénu ohledné Ips amitinus
Eichhof.

(10)  Z informaci, které poskytlo Recko, vyplyvé, Ze tizemi Recka je nadéle prosté Ips amitinus Eichhof. Bude nicméné
nutné provést dalsi prizkumy. Tyto priizkumy by mély byt sledovny odbornym dohledem Komise. Proto by
uznéni chranéné zény Recka ohledné Ips amitinus mélo byt prodlouzeno do 30. dubna 2016.

(11)  Z informaci, které poskytlo Recko, vyplyvd, Ze organismus Ips cembrae Heer jiz neni pfitomen na jeho Gzemi.
Bude nicméné nutné provést dalsi prizkumy. Tyto prlzkumy by mély byt sledoviny odbornym dohledem
Komise. Proto by uzndni chrdnéné zény Recka ohledné Ips cembrae mélo byt prodlouzeno do 30. dubna 2016.

(12)  Z informaci, které poskytlo Recko, vyplyvé, ze tizem{ Recka je nadéle prosté Ips duplicatus Sahlberg. Bude nicméné
nutné provést dalsi prizkumy. Tyto prizkumy by mély byt sledoviny odbornym dohledem Komise. Proto by
uzndni chranéné zény Recka ohledné Ips duplicatus mélo byt prodlouzeno do 30. dubna 2016.

(13) Irsko pozadalo, aby jeho tzemi bylo uznano za chranénou zénu ohledné Thaumetopoea processionea L. Na zdkladé
prizkumt provedenych v letech 2011 az 2013 predlozilo Irsko dikazy, Ze se dotéeny $kodlivy organismus na
jeho tzemi nevyskytuje, pfestoze jsou tam piiznivé podminky pro jeho usidleni. Bude nicméné nutné provést
dalsi prizkumy. Tyto prizkumy by mély byt sledoviany odbornym dohledem Komise. Irsko by proto mélo byt
uznano za chrdnénou zénu ohledné Thaumetopoea processionea pouze do 30. dubna 2016.

(14)  Spojené krélovstvi pozddalo, aby jeho tzemi bylo uzndno za chrdnénou zénu ohledné Thaumetopoea processionea
L., s vyjimkou téchto tzemi pod mistni spravou: Barnet, Brent, Bromley, Camden, City of London, City of West-
minster, Croydon, Ealing, Elmbridge District, Epsom and Ewell District, Hackney, Hammersmith & Fulham,
Haringey, Harrow, Hillingdon, Hounslow, Islington, Kensington & Chelsea, Kingston upon Thames, Lambeth,
Lewisham, Merton, Reading, Richmond Upon Thames, Runnymede District, Slough, South Oxfordshire,
Southwark, Spelthorne District, Sutton, Tower Hamlets, Wandsworth a West Berkshire. Na zdkladé prizkuma
provedenych v letech 2007 az 2013 piedlozilo Spojené krélovstvi diikazy, Ze se dotéeny $kodlivy organismus na
jeho tGzemi nevyskytuje, s vyjimkou uvedenych tizemi pod mistni spravou, pfestoze jsou tam piiznivé podminky
pro jeho usidleni. Bude nicméné nutné provést dalsi priizkumy. Tyto prizkumy by mély byt sledovany odbornym
dohledem Komise. Spojené kralovstvi, s vyjimkou uvedenych tizemi pod mistni spravou, by proto mélo byt
uznano za chrdnénou zénu ohledné Thaumetopoea processionea pouze do 30. dubna 2016.

(15) Nekteré ¢dsti tzemi Spanélska byly uzndny za chranénou zénu ohledné Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al.
Spanélsko piedlozilo informace prokazujici, Ze dotéeny $kodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen v auto-
nomnich spoleCenstvich Aragonie, Kastilie-La Mancha, Murcia, Navarra a La Rioja, v provincii Guipuzcoa
(Baskicko), v okresech L'Alt Vinalop6 a El Vinalopé Mitja v provincii Alicante a v obcich Alborache a Turfs
v provincii Valencia (Valencijské spolecenstvi). Opatfeni pfijatd v roce 2013 k eradikaci uvedeného skodlivého
organismu se ukdzala jako net¢innd. Autonomni spolecenstvi Aragonie, Kastilie-La Mancha, Murcia, Navarra a La
Rioja, provincie Guipuzcoa (Baskicko), okresy L’Alt Vinalopé a El Vinalopé Mitja v provincii Alicante a obce
Alborache a Turis v provincii Valencia (Valencijské spolecenstvi) by proto jiz nemély byt uzndviny za soucdst
chrdnéné zény Spanélska ohledné Erwinia amylovora.
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(16) Neékteré casti tzemi Itdlie byly uzndny za chrdnénou zénu ohledné Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. Itdlie
predlozila informace prokazujici, Ze dotéeny Skodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen v regionu Friuli-
Venezia Giulia a v provincii Sondrio (Lombardie). Opatfeni pfijatd v roce 2013 k eradikaci uvedeného $kodlivého
organismu se ukdzala jako netc¢innd. Region Friuli-Venezia Giulia a provincie Sondrio (Lombardie) by proto jiz
nemély byt uzndvany za souddst chranéné zony Itdlie ohledné Erwinia amylovora.

(17)  Celé tzemi Irska bylo uzndno za chranénou zénu ohledné Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. Irsko pfedlozilo
informace prokazujici, Ze dotéeny skodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen ve mésté Galway. V letech
2005 az 2013 byla uplatiiovana opatieni k eradikaci uvedeného skodlivého organismu, ale ukdzala se jako
neti¢innd. Mésto Galway by proto jiz nemélo byt uzndvdno za souédst chranéné zony Irska ohledné Erwinia amylo-
vora.

(18)  Celé tzemi Litvy bylo uzndno za chrdnénou zénu ohledné Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. Litva pfedlozila
informace prokazujici, ze dotéeny $kodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen v obcich Kédainiai a Babtai
(region Kaunas). Opatfen{ uplatiiovand po dobu dvou po sobé ndsledujicich let, 2012 a 2013, k eradikaci uvede-
ného skodlivého organismu se ukdzala jako nedéinnd. Obce Kédainiai a Babtai (region Kaunas) by proto jiz
nemély byt uzndvany za soucdst chranéné z6ny Litvy ohledné Erwinia amylovora.

(19) Neékteré ¢asti uzemi Slovinska byly uzndny za chrdnénou zénu ohledné Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al.
Slovinsko pfedlozilo informace prokazujici, ze dotéeny skodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen v obcich
Rence-Vogrsko (jizné od délnice H4) a Lendava. Opatfeni uplatiiovand po dobu dvou po sobé nasledujicich let,
2012 a 2013, k eradikaci uvedeného skodlivého organismu se ukdzala jako ned¢innd. Obce Rence-Vogrsko (jizné
od délnice H4) a Lendava by proto jiz nemély byt uzndvany za soucdst chranéné zény Slovinska ohledné Erwinia
amylovora.

(20)  Nekteré casti tizemi Slovenska byly uzndny za chrdnénou zénu ohledné Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.
Slovensko predlozilo informace prokazujici, Ze dotéeny $kodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen v obcich
Cenkovce, Topolniky a Trhovd Hradskd (okres Dunajskd Streda). Opatieni uplatfiovand po dobu dvou po sobé
nasledujicich let, 2012 a 2013, k eradikaci uvedeného $kodlivého organismu se ukdzala jako neti¢innd. Obce
Cenkovce, Topolniky a Trhovd Hradskd (okres Dunajskd Streda) by proto jiz nemély byt uzndviny za soucdst
chrdnéné z6ny Slovenska ohledné Erwinia amylovora.

(21)  Spojené kralovstvi pozadalo, aby jeho tizemi bylo uzndno za chrdnénou zénu ohledné Ceratocystis platani (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr. Na zdkladé prizkumt provedenych v letech 2010 az 2013 ptedlozilo Spojené
kralovstvi diikazy, Ze se dotceny $kodlivy organismus na jeho Gzemi nevyskytuje, pfestozZe jsou tam pfiznivé pod-
minky pro jeho usidleni. Bude nicméné nutné provést daldi prizkumy. Tyto prizkumy by mély byt sledovany
odbornym dohledem Komise. Spojené krélovstvi by proto mélo byt uzndno za chranénou zénu ohledné Ceratocy-
stis platani pouze do 30. dubna 2016.

(22)  Spojené kralovstvi pozddalo, aby celé jeho tizemi vCetné ostrova Man bylo uzndno za chrdnénou zénu ohledné
skodlivého organismu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr. Na zdkladé prazkum provedenych v letech 2006 az
2013 predlozilo Spojené krélovstvi diikazy, Ze se dotCeny $kodlivy organismus na ostrové Man nevyskytuje, pfes-
toze jsou tam piznivé podminky pro jeho usidleni. Bude nicméné nutné provést dal3i priizkumy. Tyto priizkumy
by mély byt sledoviny odbornym dohledem Komise. Proto by chranénd zéna Spojeného krélovstvi ohledné Cryp-
honectria parasitica méla byt uzndna, pokud jde o ostrov Man, pouze do 30. dubna 2016.

(23) Neékteré ¢asti tzemi Recka byly uzndny za chrénénou zénu ohledné Citrus tristeza virus. Recko predlozilo infor-
mace, které prokazuji, Ze dotceny $kodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen ve spravni jednotce Chania.
Opatteni pfijatd v roce 2013 za tcelem eradikace uvedeného $kodlivého organismu se ukdzala jako neti¢inna.
Spravni jednotka Chania by proto jiz neméla byt uzndvéna za soucdst chranéné z6ny Recka ohledné Citrus tristeza
virus.

(24)  Uzemi Korsiky (Francie) bylo uznéno za chranénou zénu ohledné evropskych kment: Citrus tristeza virus. Francie
predlozila informace prokazujici, ze evropské kmeny Citrus tristeza virus jsou v soucasné dobé usidleny na Korsice
a nelze je eradikovat. Uzemi Korsiky (Francie) by proto jiz nemélo byt uzndvano za chrdnénou zénu ohledné
evropskych kment Citrus tristeza virus.
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(25)  Francie pozidala, aby nékteré ¢asti ,vinaiské oblasti Champagne®, konkrétné Pikardie (département Aisne) a Ile de
France (obce Citry, Nanteuil-sur-Marne a Saicy-sur-Marne), byly uzndny za soucdst chrdnéné zény Francie ohledné
skodlivého organismu Grapevine flavescence dorée MLO. Uvedené ¢dsti byly pfedmétem prizkumt provedenych ve
,vinafské oblasti Champagne“ ohledné Grapevine flavescence dorée MLO, i kdyZ nebyly uvedeny jako soucdst chra-
néné zoény, protoZe nepatfily do spravni oblasti Champagne v pfresném slova smyslu. Chrdnénd zéna Francie
ohledné Grapevine flavescence dorée MLO by proto méla byt uzndna rovnéz s ohledem na Pikardii (département
Aisne) a Ile de France (obce Citry, Nanteuil-sur-Marne a Sadcy-sur-Marne).

(26) Itdlie pozadala o uznani Apulie za soucdst své chranéné zony ohledné $kodlivého organismu Grapevine flavescence
dorée MLO. Na zdkladé prizkum provedenych v roce 2013 ptedlozila Itdlie dikazy, Ze se dotéeny $kodlivy orga-
nismus v Apulii nevyskytuje, pfestoZe jsou tam piiznivé podminky pro jeho usidleni. Bude nicméné nutné provést
dalsi prazkumy. Tyto prizkumy by mély byt sledoviny odbornym dohledem Komise. Apulie proto méla byt
uzndna za souddst chranéné zony Itdlie ohledné Grapevine flavescence dorée MLO pouze do 30. dubna 2016.

(27)  Z informaci, které poskytla Itdlie, vyplyvd, Ze tizemi Sardinie je naddle prosté Grapevine flavescence dorée MLO. Bude
nicméné nutné provést dalsi prazkumy. Tyto prizkumy by mély byt sledoviny odbornym dohledem Komise.
Proto by uzndni Gizemi{ Sardinie za soucdst chranéné zony Itélie ohledné Grapevine flavescence dorée MLO mélo byt
prodlouzeno do 30. dubna 2016.

(28) Nafizeni (ES) ¢. 690/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(29) Aby se zajistila kontinuita, pokud jde o chrdnéné zény uznané do 31. bfezna 2014, mélo by se toto nafizeni
pouzit ode dne 1. dubna 2014.

(30)  Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého rostlinolékatského vyboru,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha I nafizeni (ES) ¢. 690/2008 se méni takto:
1) Pismeno a) se méni takto:

a) bod 2 se nahrazuje timto:

,2. Bemisia tabaci Genn. (evropské | Irsko, Portugalsko (Azory, Beira Interior, Beira Litoral, Entre Douro
populace) e Minho, Ribatejo e Oeste (obce Alcobaga, Alenquer, Bombarral, Cadaval,
Caldas da Rainha, Lourinh3, Nazaré, Obidos, Peniche a Torres Vedras)

a Tras-os-Montes), Finsko, Svédsko a Spojené krélovstvi*;

b) body 4 a 5 se nahrazuji timto:

4. Dendroctonus micans Kugelan Irsko, Recko (do 30. dubna 2016), Spojené kralovstvi (Severni Irsko,
ostrov Man a Jersey)

4.1. Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu | Irsko (do 30. dubna 2016), Portugalsko (do 30. dubna 2016), Spojené
krélovstvi (do 30. dubna 2016)

5. Gilpinia hercyniae (Hartig) Irsko, Recko (do 30. dubna 2016), Spojené kralovstvi (Severni Irsko,
ostrov Man a Jersey)*;
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¢) body 7 az 10 se nahrazuji timto:

,7. Gonipterus scutellatus Gyll Recko (do 30. dubna 2016), Portugalsko (Azory)
8. Ips amitinus Eichhof Irsko, Recko (do 30. dubna 2016), Spojené kralovstvi
9. Ips cembrae Heer Irsko, Recko (do 30. dubna 2016), Spojené kralovstvi (Severni Irsko

a ostrov Man)

10. Ips duplicatus Sahlberg Irsko, Recko (do 30. dubna 2016), Spojené kralovstvi*;

d) za bod 15 se vkldda novy bod 16, ktery zni:

,16. Thaumetopoea processionea L. Irsko (do 30. dubna 2016), Spojené krélovstvi (s vyjimkou téchto dzemi
pod mistni spravou: Barnet, Brent, Bromley, Camden, City of London,
City of Westminster, Croydon, Ealing, Elmbridge District, Epsom and
Ewell District, Hackney, Hammersmith & Fulham, Haringey, Harrow,
Hillingdon, Hounslow, Islington, Kensington & Chelsea, Kingston upon
Thames, Lambeth, Lewisham, Merton, Reading, Richmond Upon
Thames, Runnymede District, Slough, South Oxfordshire, Southwark,
Spelthorne District, Sutton, Tower Hamlets, Wandsworth a West Berks-
hire) (do 30. dubna 2016)“.

2) V pismeni b) se bod 2 nahrazuje timto:

,2. Erwinia amylovora (Burrill) Winslow | — Estonsko, Spanélsko (s vyjimkou autonomnich spolecenstvi Aragonie,
et al. Kastilie-La Mancha, Kastilie a Ledn, Extremadura, Murcie, Navarra a La

Rioja, provincie Guipuzcoa (Baskicko), okrestt L’Alt Vinalopé a El Vina-
lopé Mitja v provincii Alicante a obci Alborache a Turis v provincii
Valencia (Valencijské spoleenstvi)), Francie (Korsika), Itdlie (Abruzzo,
Basilicata, Kaldbrie, Kampénie, Lazio, Ligurie, Marche, Molise, Piemont,
Sardinie, Sicilie, Toskdnsko, Umbrie, Valle d’ Aosta), Lotyssko, Portu-
galsko, Finsko, Spojené kralovstvi (Severni Irsko, ostrov. Man
a Normanské ostrovy),

— a do 30. dubna 2016 Irsko (s vyjimkou mésta Galway), Itdlie (Apulie,
Emilia-Romagna (provincie Parma a Piacenza), Lombardie (s vyjimkou
provincii Mantova a Sondrio), Bendtsko (s vyjimkou provincii Rovigo
a Bendtky, obci Barbona, Boara Pisani, Castelbaldo, Masi, Piacenza
d’Adige, S. Urbano a Vescovana v provincii Padova a oblasti nachdzejici
se jizné od ddlnice A4 v provincii Verona)), Litva (s vyjimkou obci
Babtai a Kédainiai (region Kaunas)), Slovinsko (s vyjimkou regiont
Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska a obci Lendava a Rence-
Vogrsko (jizné od délnice H4)), Slovensko (s vyjimkou obci Blahovd,
Cenkovce, Horné Myto, Oko¢, Topolniky a Trhovd Hradskd (okres
Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Dvory
nad Zitavou (okres Nové Zamky), Malinec (okres Poltdr), Hrhov (okres
Rozniava), Velké Ripfiany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly
Hores, SvituSe a Zatin (okres Trebisov))“.

3) V pismeni c) se bod 01 nahrazuje timto:

,01. Ceratocystis platani (J. M. Walter) | Spojené kralovstvi (do 30. dubna 2016)
Engelbr. & T. C. Harr.

02. Cryphonectria parasitica (Murrill) | Ceskd republika, Irsko, Svédsko, Spojené kralovstvi (pro ostrov Man do
Barr 30. dubna 2016)*.
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4) V pismeni d) se body 3 a 4 nahrazuji timto:

,3. Citrus tristeza virus  (evropské | Recko (s vyjimkou sprévnich jednotek Argolida a Chania), Malta,
kmeny) Portugalsko (s vyjimkou Algarve a Madeiry)

4. Grapevine flavescence dorée MLO Ceskd republika, Francie (Alsasko, Champagne-Ardenne, Pikardie (départe-
ment Aisne), Ile de France (obce Citry, Nanteuil-sur-Marne a Sadcy-sur-
Marne) a Lotrinsko)), Itdlie (Apulie (do 30. dubna 2016), Sardinie (do
30. dubna 2016) a Basilicata)*.

Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 25. Cervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 708/2014
ze dne 25. Cervna 2014

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhi a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trh) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. Cervna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MK 67,9
TR 91,6
77 79,8
0707 00 05 MK 27,7
TR 74,4
77 51,1
0709 93 10 TR 107,4
77 107,4
0805 50 10 AR 103,5
BO 130,6
TR 118,4
ZA 125,0
77 119,4
0808 10 80 AR 125,9
BR 84,9
CL 100,6
NZ 134,6
Us 147,8
ZA 125,6
77 119,9
0809 10 00 TR 228,9
77 228,9
0809 29 00 TR 298,4
77 298,4

() Klasifikace zemi podle naffzeni Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znameni ,jiného
pavodu*.
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SMERNICE

PROVADECI SMERNICE KOMISE 2014/83/EU
ze dne 25. ¢ervna 2014,

kterou se méni p¥ilohy L II, III, IV a V smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatienich proti
zavlékdni organismi skodlivych rostlinim nebo rostlinnym produktim do Spoleenstvi a proti
jejich rozsifovani na dzemi Spolecenstvi

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismu
$kodlivych rostlinim nebo rostlinnym produktim do SpoleCenstvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi (),
a zejména na ¢l. 14 druhy pododstavec pism. c) a d) uvedené smérnice,

po konzultaci s dotcenymi ¢lenskymi stity,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Nekteré cdsti izemi Portugalska byly uzndny za chrdnénou zénu ohledné Bemisia tabaci Genn. (evropské popu-
lace). Portugalsko pfedlozilo informace prokazujici, Ze dotéeny Skodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen
na Madeife. Opatieni pfijatd v roce 2013 k eradikaci uvedeného skodlivého organismu se ukdzala jako nedcinnd.
Madeira by proto jiz neméla byt uzndvana za soucdst chrdnéné zény Portugalska ohledné Bemisia tabaci. Césti B
piiloh I a IV smérnice 2000/29/ES by proto mély byt odpovidajicim zpiisobem zménény.

(2)  Neékteré ¢asti tizemi Spanélska byly uzndny za chrdnénou zénu ohledné Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al..
Spanélsko piedlozilo informace prokazujici, Ze dotceny $kodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen v auto-
nomnim spolecenstvi Aragonie, v okresech L’Alt Vinalopé a El Vinalopé Mitja v provincii Alicante a obcich Albo-
rache a Turis v provincii Valencia (Valencijské spolecenstvi). Opatfeni pfijatd v roce 2013 k eradikaci uvedeného
skodlivého organismu se ukdzala jako net¢innd. Autonomni spolecenstvi Aragonie, okresy L’Alt Vinalopé a El
Vinalop6 Mitja v provincii Alicante a obce Alborache a Turis v provincii Valencia (Valencijské spoleCenstvi) by
proto jiz nemély byt uzndvany za soucdsti chrénéné z6ny Spanélska ohledné Erwinia amylovora. Casti B piiloh II,
III a IV smérnice 2000/29/ES by proto mély byt odpovidajicim zpisobem zménény.

(3)  Celé Gzemi Irska bylo uzndno za chrdnénou zénu ohledné Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.. Irsko pfedlozilo
informace prokazujici, Ze dotCeny 3kodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen ve mésté¢ Galway. V obdobi
mezi lety 2005 a 2013 byla pfijata opatfeni k eradikaci uvedeného kodlivého organismu, ta se viak ukdzala jako
neti¢innd. Mésto Galway by proto jiz nemélo byt uzndvano za soucdst chranéné zény Irska ohledné Erwinia amylo-
vora. Césti B piiloh II, Il a IV smérnice 2000/29/ES by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(4)  Celé Gzemi Litvy bylo uzndno za chranénou zénu ohledné Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.. Litva pfedlozila
informace prokazujici, Ze organismus Erwinia amylovora je v soucasné dobé usidlen na tzemi obci Kédainiai
a Babtai (region Kaunas). Opatieni uplatiiovand po dobu dvou po sobé nésledujicich let, 2012 a 2013, k eradikaci
uvedeného skodlivého organismu se ukazala jako neti¢innd. Obce Kédainiai a Babtai (region Kaunas) by proto jiz
nemély byt uzndvany za soucdsti chranéné zény Litvy ohledné Erwinia amylovora. Casti B pidloh II, Il a IV smér-
nice 2000/29/ES by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(5)  Neékteré casti tzemi Slovinska byly uzndny za chranénou zénu ohledné Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al..
Slovinsko pfedlozilo informace prokazujici, ze dotéeny skodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen v obcich
Rence-Vogrsko (jizné od dalnice H4) a Lendava. Opatien{ uplatiiovand po dobu dvou po sobé& ndsledujicich let,

() UF.vést.L169,10.7.2000,s. 1.
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2012 a 2013, k eradikaci uvedeného skodlivého organismu se ukdzala jako ned¢innd. Obce Rence-Vogrsko (jizné
od délnice H4) a Lendava by proto jiz nemély byt uzndvény za soucdsti chrdnéné z6ny Slovinska ohledné Erwinia
amylovora. Casti B ptiloh II, Il a IV smérnice 2000/29/ES by proto mély byt odpovidajicim zptsobem zménény.

(6)  Nekteré casti tizemi Slovenska byly uzndny za chranénou zénu ohledné Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al..
Slovensko ptedlozilo informace prokazujici, Ze dotéeny $kodlivy organismus je v soucasné dobé usidlen na Gzemi
obce Cenkovce (okres Dunajskd Streda). Opatieni uplatiiovand po dobu dvou po sobé nésledujicich let, 2012
a 2013, k eradikaci uvedeného $kodlivého organismu se ukdzala jako nedcinnd. Obec Cenkovce (okres Dunajskd
Streda) by proto jiz neméla byt uzndvéna za soucdst chrénéné zény Slovenska ohledné Erwinia amylovora. Casti B
piiloh I, 11T a IV smérnice 2000/29/ES by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(7)  Védecky ndzev skodlivého organismu Ceratocystis fimbriata f. spp. platani Walter by mél byt zménén v souladu
s revidovanym védeckym oznacenim daného organismu na Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr.
Prilohy II a IV smérnice 2000/29/ES by mély byt odpovidajicim zpisobem upraveny.

(8)  Je zndmo, Ze Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr. se v soucasné dobé vyskytuje ve Svycarsku.
Kapitola I ¢asti A pfilohy IV a bod I &sti B piflohy V smérnice 2000/29/ES by mély byt odpovidajicim zptisobem
zménény.

(9) Ve svétle vyvoje védeckého pozndni je tfeba zvazit, Ze v pfipadé dfeva stromu Platanus L. nepfedchdzi odkornéni
rizikim spojenym se $kodlivym organismem Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr. Kapitola I ¢dsti
A prilohy IV smérnice 2000/29/ES by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(10) S ohledem na rizika, jez Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr. pfedstavuje, je technicky odtivodni-
telné, aby byl tento skodlivy organismus uveden v ¢dsti B piilohy I smérnice 2000/29/ES za Gcelem ochrany
péstovani a obchodu s rostlinami a rostlinnymi produkty na urcitych ohroZenych tzemich.

(11)  Spojené kralovstvi pozddalo, aby jeho dzemi bylo uzndno za chrdnénou zénu ohledné Ceratocystis platani
(J.M. Walter) Engelbr. & T.C. Harr.. Na zdkladé priazkumt provedenych v letech 2010 az 2013 piedlozilo Spojené
kralovstvi dikazy, Ze se dany $kodlivy organismus na jeho zemi nevyskytuje, pfestoze se tam nachdzeji pfiznivé
podminky pro jeho usidleni. Bude nicméné nutné provést dalsi prizkumy. Tyto priizkumy by mély byt sledovany
odbornym dohledem Komise. Proto by Spojené kralovstvi mélo byt uzndno za chrdnénou zénu ohledné Ceratocy-
stis platani pouze do 30. dubna 2016. Casti B piiloh II a IV smérnice 2000/29/ES by proto mély byt odpovida-
jicim zptisobem zménény. Také cdst B piilohy IV a ¢dst A bod II piilohy V smérnice 2000/29/ES by mély byt
zménény, aby zahrnovaly podminky pro pohyb ur¢itych rostlin, rostlinnych produktd a ostatnich pfedméti do
chrdnénych zén.

(12)  Prilohy L, I, T IV a V smérnice 2000/29/ES by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(13) Opatieni této smérnice jsou v souladu se stanoviskem Stdlého rostlinolékatského vyboru,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Prilohy [, 11, III, IV a V smérnice 2000/29/ES se méni v souladu s ptilohou této smérnice.

Cldnek 2

Clenské staty pfijmou a zvefejni pravni a sprévni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 30. zafi
2014. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.
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Pouziji tyto pfedpisy ode dne 1. Fjna 2014.

Tyto piedpisy piijaté clenskymi staty museji obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii
jejich tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Cldnek 3
Tato smérnice vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

1. Pfiloha I, v ¢asti B pism. a) se bod 1 nahrazuje timto:

,1. Bemisia tabaci Genn. (evropské | IRL, P (Azory, Beira Interior, Beira Litoral, Entre Douro e Minho, Ribatejo

populace) e Oeste (obce Alcobaga, Alenquer, Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha,
Lourinhd, Nazaré, Obidos, Peniche a Torres Vedras) a Trds-os-Montes, UK, S,
FI“

2. Ptiloha II se méni takto:

a) V Zsti A kapitole II pism. ¢) se bod 1 nahrazuje timto:

,1. Ceratocystis platani (J. M. | Rostliny Platanus L., urené k péstovdni, kromé semen, a dfevo Platanus L.,
Walter) Engelbr. & T. C. Harr. | v¢etné dfeva zbaveného pfirozené zaobleného povrchu®

b) V &asti B pism. b) bodé 2 se text ve téetim sloupci ohledné chranénych z6n nahrazuje timto:

,E (s vyjimkou autonomnich spoleCenstvi Aragonie, Kastilie-La Mancha, Kastilie a Leén, Extremadura, Murcie,
Navarra a La Rioja a provincie Guipuzcoa (Baskicko), okrestt L'Alt Vinalopé a El Vinalopé Mitja v provincii
Alicante a obci Alborache a Turis v provincii Valencia (Valencijské spolecenstvi)), EE, F (Korsika), IRL (s vyjimkou
mésta Galway), I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampanie, Emilia-Romagna (provincie Parma a Piacenza),
Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé provincie Mantua a Sondrio), Marche, Molise, Piemont, Sardinie, Sicilie,
Toskénsko, Umbrie, Udoli Aosty, Bendtsko (kromé provincii Rovigo a Bendtky, obci Barbona, Boara Pisani, Castel-
baldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano a Vescovana v provincii Padova a oblasti nachdzejici se jizné dalnice A4
v provincii Verona)), LV, LT (s vyjimkou obci Babtai a Kédainiai (region Kaunas)), P, SI (kromé regioni Gorenjska,
Koroska, Maribor a Notranjska a obci Lendava a Rence-Vogrsko (jizné od délnice H4)), SK (kromé obci Blahovd,
Cenkovce, Horné Myto, Oko¢, Topolniky a Trhova Hradské (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany
(okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové Zamky), Malinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Rozhava), Velké
Ripriany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Svituse a Zatin (okres TrebiSov)), FI, UK (Severni Irsko,
ostrov Man a Normanské ostrovy)

¢) V cdsti B pism. ¢) se pted bod 0.1 vklddd novy bod, ktery zni:

,0.0.1. Ceratocystis platani (J. M. | Rostliny Platanus L., uréené k péstovdni, kromé semen, a dfevo UK“
Walter) Engelbr. & T. C. | Platanus L., v¢etné dfeva zbaveného pfirozené zaobleného
Harr. povrchu

3. Piiloha IIT se méni takto:
a) V &asti B bodé 1 se text ve druhém sloupci s ndzvem Chranéné zény nahrazuje timto:

,E (s vyjimkou autonomnich spoleCenstvi Aragonie, Kastilie-La Mancha, Kastilie a Le6n, Extremadura, Murcie,
Navarra a La Rioja a provincie Guipuzcoa (Baskicko), okresti L’Alt Vinalopé a El Vinalopé Mitja v provincii
Alicante a obci Alborache a Turis v provincii Valencia (Valencijské spolecenstvi)), EE, F (Korsika), IRL (s vyjimkou
mésta Galway), I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampanie, Emilia-Romagna (provincie Parma a Piacenza),
Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé provincii Mantua a Sondrio), Marche, Molise, Piemont, Sardinie, Sicilie,
Toskansko, Umbrie, Udoli Aosty, Bendtsko (kromé provincii Rovigo a Bendtky, obci Barbona, Boara Pisani, Castel-
baldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano a Vescovana v provincii Padova a oblasti nachdzejici se jizné dalnice A4
v provincii Verona)), LV, LT (s vyjimkou obci Babtai a Kédainiai (region Kaunas)), P, SI (kromé regioni Gorenjska,
Koroska, Maribor a Notranjska a obci Lendava a Rence-Vogrsko (jizné od délnice H4)), SK (kromé obci Blahovd,
Cenkovce, Horné Myto, Oko¢, Topolniky a Trhova Hradskd (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany
(okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové Zamky), Malinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Rozhava), Velké
Riptiany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Svitue a Zatin (okres Trebisov)), FI, UK (Severni Irsko,
ostrov Man a Normanské ostrovy)*
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b) V &asti B bodé 2 se text ve druhém sloupci s ndzvem Chrdnéné zony nahrazuje timto:

,E (s vyjimkou autonomnich spoleCenstvi Aragonie, Kastilie-La Mancha, Kastilie a Leén, Extremadura, Murcie,
Navarra a La Rioja a provincie Guipuzcoa (Baskicko), okresit L’Alt Vinalopé a El Vinalopé Mitja v provincii
Alicante a obci Alborache a Turis v provincii Valencia (Valencijské spolecenstvi)), EE, F (Korsika), IRL (s vyjimkou
mésta Galway), I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampdanie, Emilia-Romagna (provincie Parma a Piacenza),
Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé provincii Mantua a Sondrio), Marche, Molise, Piemont, Sardinie, Sicilie,
Toskénsko, Umbrie, Udol{ Aosty, Benatsko (kromé provincii Rovigo a Bendtky, obci Barbona, Boara Pisani, Castel-
baldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano a Vescovana v provincii Padova a oblasti nachdzejici se jizné dalnice A4
v provincii Verona)), LV, LT (s vyjimkou obci Babtai a Kédainiai (region Kaunas)), P, SI (kromé regiontt Gorenjska,
Korogka, Maribor a Notranjska a obci Lendava a Rence-Vogrsko (jizné od dalnice H4)), SK (kromé obci Blahovi,
Cenkovce, Horné Myto, Oko¢, Topolniky a Trhovd Hradsk4 (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany
(okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové Zamky), Malinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Rozhava), Velké
Ripriany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Svituse a Zatin (okres TrebiSov)), FI, UK (Severni Irsko,
ostrov Man a Normanské ostrovy)

4. Piiloha IV se ménf takto:

a) V &sti A se kapitola I méni takto:

i) Bod 5 se nahrazuje timto:

,5. Dfevo Platanus L. s vyjimkou dfeva | Utedni potvrzeni, ze dfevo bylo uméle vysuseno na vlhkost, vyjad-
ve formé dfevénych $tépkd, tiisek, | fenou v procentech susiny, nizsi nez 20 %, pficemz byl dodrzen
pilin, hoblin, zbytk a odpadu, ale | technologicky postup vhodny jak z hlediska uzité teploty, tak
veetné dfeva, které si nezachovalo | i z hlediska délky doby suSeni. Tato skute¢nost se dolozi tim, Ze se
svij  pfirozeny obly  povrch, | dfevo nebo jakékoliv jeho baleni opatii znackou kiln-dried, K.D.
pivodem z Arménie, Svycarska | nebo jinym mezinirodné uzndvanym oznacenim podle bézné
nebo Spojenych stati americkych praxe.”

ii) Bod 7.1 se nahrazuje ndsledujicimi body 7.1.1 a 7.1.2:

,7.1.1. Dfevo ve formé dievénych | Utedni potvrzeni, Ze dfevo
Stépka, tiisek, pilin, hoblin,
zbytkt a odpadu ziskanych zcela
nebo zéasti z nasledujicich
rostlin, bez ohledu na to, zda je | b) bylo uméle vysu$eno na vlhkost, vyjidienou v procentech

a) pochdzi z odkornéné kulatiny
nebo

uvedeno mezi kédy KN v piiloze
V casti B:

— Acer saccharum Marsh.,
ptivodem ze Spojenych stitti
americkych a Kanady,

— Populus L., pivodem z americ-
kého kontinentu

susiny, niz§{ nez 20 %, pfiemZz byl dodrzen technologicky
postup vhodny jak z hlediska uzité teploty, tak i z hlediska
délky doby suseni

nebo

proslo vhodnou fumigaci podle specifikace schvélené postupem
podle ¢l. 18 odst. 2. Fumigace se doloZi tim, Ze se v osvéd¢enich
podle ¢l. 13 odst. 1 pism. ii) uvede aktivni slozka, minimdln{
teplota dfeva, davka (g/m?) a doba expozice (h)

nebo

proslo vhodnou tepelnou tpravou, pii které je tieba dosahovat
minimdln{ teploty 56 °C nepfetrzité¢ po dobu nejméné 30 minut
a pusobit na cely prifez dfeva (véetné jadra), pficemz posledni
zminénd skute¢nost musi byt uvedena na osvédcenich podle
¢l. 13 odst. 1 pism. ii).
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7.1.2. Dievo ve formé dfevénych
Stépka, tiisek, pilin, hoblin,
zbytkli a odpadu ziskanych zcela
nebo zidsti z ndasledujicich
rostlin, bez ohledu na to, zda je
uvedeno mezi kédy KN v priloze
V ¢asti B:

— Platanus L., ptivodem
z Arménie, Svycarska nebo
Spojenych statt americkych

iii) Bod 12 se nahrazuje timto:

,12. Rostliny  Platanus L.,  urcené
k vysadbé, kromé semen, ptivodem
z Arménie, Svycarska nebo Spoje-
nych statd americkych

b) V &sti A se kapitola IT méni takto:

i) Bod 2 se nahrazuje timto:

,2. Dfevo Platanus L., vcetné dfeva,
které si nezachovalo sviij pfirozeny
obly povrch

ii) Bod 8 se nahrazuje timto:

,8. Rostliny  Platanus L.,  urCené
k vysadbé, kromé semen

Utedni potvrzeni, Ze dievo

a) bylo uméle vysuSeno na vlhkost, vyjadfenou v procentech
sudiny, niz${ nez 20 %, pficemz byl dodrzen technologicky
postup vhodny jak z hlediska uzité teploty, tak i z hlediska
délky doby suseni
nebo

b) proslo vhodnou fumigaci podle specifikace schvélené postupem
podle ¢l. 18 odst. 2. Fumigace se dolozi tim, Ze se v osvéd¢enich
podle ¢l. 13 odst. 1 pism. ii) uvede aktivni slozka, minimdlni
teplota dfeva, davka (g/m?®) a doba expozice (h)

nebo

¢) proslo vhodnou tepelnou tpravou, pfi které je tfeba dosahovat
minimdlni teploty 56 °C nepfetrZité po dobu nejméné 30 minut
a pusobit na cely priifez dfeva (véetné jadra), pficemz posledni
zminénd skuteCnost musi byt uvedena na osvéd¢enich podle
¢l. 13 odst. 1 pism. ii).“

Utedni potvrzeni, ze v misté produkce ani v jeho bezprostiednim
okoli nebyly zjistény od zacdtku posledniho ukoncéeného vegetac-
ntho obdobi 7ddné pfiznaky napadeni Ceratocystis platani (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr.”

Utedni potvrzeni:

a) Ze dfevo pochdzi z oblasti prostych Ceratocystis platani (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr.

nebo

b) dfevo nebo jeho obal musi byt opatfeno znackou Kiln-dried’,
KD nebo jinym mezindrodné uzndvanym oznacenim podle
béiné obchodni praxe potvrzujicim, ze dfevo bylo pii zpraco-
vani uméle vysuseno na vlhkost, vyjddienou v procentech susiny,
niz§i nez 20 %, pficemz byl dodrzen technologicky postup
vhodny jak z hlediska uZité teploty, tak i z hlediska délky doby

suSeni.”

Utedni potvrzent:

a) Ze rostliny pochdzeji z oblasti prostych Ceratocystis platani (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr.
nebo

b) Ze v misté produkce ani v jeho bezprostiednim okoli nebyly
zjistény od zalitku posledniho ukonceného vegetatniho obdobi
zadné pfiznaky napadeni Ceratocystis platani (. M. Walter)
Engelbr. & T. C. Harr."
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¢) Cast B se méni takto:

i) Zabod 6.3 se dopliluje novy bod, ktery zni:

,6.4. Dfevo Platanus L., v&etné | AniZ jsou dotCena ustanoveni pouzitelnd pro dfevo uvedené UK“
dfeva, které si nezachovalo | v pfiloze IV ¢dsti A kapitole I bodé 5 a 7.1.2 a v piiloze IV
svilj pfirozeny obly povrch, | ¢dsti A kapitole II bodé 2, v piipadé potfeby, tfedni
Pﬁvodem z Unie, Arménie, | potvrzeni:

Svycarska nebo Spojenych

P o a) ze dievo pochdzi z oblasti prostych Ceratocystis platani (J.
statd americkych ) p prosty cystis p (J

M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr., vystavené podle pfislus-
nych mezindrodnich norem pro rostlinolékatskd opatfeni
nebo

b) dievo nebo jeho obal musi byt opatfeno znackou“ Kiln-
dried,,” KD ,nebo jinym mezindrodné uzndvanym ozna-
Cenim podle bézné obchodni praxe potvrzujicim, Ze dfevo
bylo pii zpracovdni uméle vysuSeno na vlhkost, vyjid-
fenou v procentech susiny, nizsi nez 20 %, pficemz byl
dodrzen technologicky postup vhodny jak z hlediska uzité
teploty, tak i z hlediska délky doby suseni nebo

¢) dfevo pochdzi z chrdnéné zény vyjmenované v pravém
sloupci.

ii) Za bod 12 se dopliuje novy bod, ktery zni:

,12.1. Rostliny  Platanus L., | Aniz jsou dotlena ustanoveni pouzZitelnd pro rostliny UK
uréené k vysadbé, kromé | uvedené v piiloze IV ¢asti A kapitole I bodé 12 a piiloze IV
semen, pivodem z Unie, | ¢sti A kapitole II bodé 8, v piipadé potieby, wfedni
Arménie, Svycarska nebo | potvrzenf:

Spojenych stitd americ-

kych a) Ze rostliny byly trvale péstovany v oblasti, kterd je podle

piislusnych mezindrodnich standardd pro fytosanitirni
opatfeni uzndna za prostou Ceratocystis platani (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr. nebo

b) Ze rostliny byly trvale péstovany v chrinéné zéné vyjme-
nované v pravém sloupci.

i) V bodé 21 se text ve tfetim sloupci s ndzvem Chranéné zény nahrazuje timto:

,E (s vyjimkou autonomnich spolecenstvi Aragonie, Kastilie-La Mancha, Kastilie a Le6n, Extremadura, Murcie,
Navarra a La Rioja a provincie Guipuzcoa (Baskicko), okrest L’Alt Vinalopé a El Vinalopé Mitja v provincii
Alicante a obci Alborache a Turis v provincii Valencia (Valencijské spolecenstvi)), EE, F (Korsika), IRL
(s vyjimkou mésta Galway), I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampdnie, Emilia-Romagna (provincie
Parma a Piacenza), Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé provincii Mantua a Sondrio), Marche, Molise, Piemont,
Sardinie, Sicilie, Toskdnsko, Umbrie, Udoli Aosty, Bendtsko (kromé provincii Rovigo a Bendtky, obci Barbona,
Boara Pisani, Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano a Vescovana v provincii Padova a oblasti nachaze-
jici se jizné dalnice A4 v provincii Verona)), LV, LT (s vyjimkou obci Babtai a Kédainiai (region Kaunas)), P, SI
(kromé regionti Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska a obci Lendava a Rence-Vogrsko (jizné od dalnice
H4)), SK (kromé obci Blahov4, Cenkovce, Horné Myto, Oko¢, Topolniky a Trhovd Hradskd (okres Dunajskd
Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové Zamky), Malinec (okres
Poltdr), Hrhov (okres Roznava), Velké Ripniany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyfia, Maly Hores, Svituse
a Zatin (okres TrebiSov)), FI, UK (Severni Irsko, ostrov Man a Normanské ostrovy)

iv) V bodé 21.3 se text ve tfetim sloupci s ndzvem Chrdnéné zény nahrazuje timto:

,E (s vyjimkou autonomnich spolecenstvi Aragonie, Kastilie-La Mancha, Kastilie a Le6n, Extremadura, Murcie,
Navarra a La Rioja a provincie Guipuzcoa (Baskicko), okrestt L’Alt Vinalopé a El Vinalopé Mitja v provincii
Alicante a obci Alborache a Turfs v provincii Valencia (Valencijské spolecenstvi)), EE, F (Korsika),



26.6.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 186/71

IRL (s vyjimkou mésta Galway), I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampdnie, Emilia-Romagna (provincie
Parma a Piacenza), Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé provincii Mantua a Sondrio), Marche, Molise, Piemont,
Sardinie, Sicilie, Toskansko, Umbrie, Udoli Aosty, Benatsko (kromé provincii Rovigo a Bendtky, obci Barbona,
Boara Pisani, Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano a Vescovana v provincii Padova a oblasti nachize-
jici se jizné dalnice A4 v provincii Verona)), LV, LT (s vyjimkou obci Babtai a Kédainiai (region Kaunas)), P, SI
(kromé regionti Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska a obci Lendava a Rence-Vogrsko (jizné od délnice
H4)), SK (kromé obci Blahové, Cenkovce, Horné Myto, Oko¢, Topolniky a Trhovd Hradska (okres Dunajskd
Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové Zamky), Malinec (okres
Poltdr), Hrhov (okres Roznava), Velké Ripniany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Svituse
a Zatin (okres TrebiSov)), FI, UK (Severni Irsko, ostrov Man a Normanské ostrovy)

v) Vbodé 24.1 se text ve tfetim sloupci s ndzvem Chranéné zony nahrazuje timto:

JIRL, P (Azory, Beira Interior, Beira Litoral, Entre Douro e Minho, Ribatejo e Oeste (obce Alcobaca, Alenquer,
Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lourinh3, Nazaré, Obidos, Peniche a Torres Vedras) a Trs-os-Montes),
FI, S, UK*

vi) V bodé 24.2 se text ve tfetim sloupci s ndzvem Chrdnéné zony nahrazuje timto:

JIRL, P (Azory, Beira Interior, Beira Litoral, Entre Douro e Minho, Ribatejo e Oeste (obce Alcobaca, Alenquer,
Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lourinh3, Nazaré, Obidos, Peniche a Torres Vedras) a Trds-os-Montes),
FI, S, UK*

vii) V bodé 24.3 se text ve tfetim sloupci s ndzvem Chranéné zony nahrazuje timto:

=

JIRL, P (Azory, Beira Interior, Beira Litoral, Entre Douro e Minho, Ribatejo e Oeste (obce Alcobaga, Alenquer,
Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lourinh3, Nazaré, Obidos, Peniche a Torres Vedras) a Trds-os-Montes),
FI, S, UK*
5 Priloha V se méni takto:
a) V cdsti A se kapitola I méni takto:
i) Bod 1.2 se nahrazuje timto:
,1.2. Rostliny Platanus L., Populus L. a Beta vulgaris L., uréené k vysadbé, kromé semen”
ii) V bodé 1.10 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) pokud pochdzi zcela nebo z€asti z jehli¢nand (Coniferales), kromé dieva bez kary
Castanea Mill., kromé dfeva bez kary,
Platanus L., véetné dfeva, které si nezachovalo sviij pfirozeny obly povrch
2
b) V &asti B kapitole [ bodé 6 pism. a) se druhd odrdzka nahrazuje timto:

,— Platanus L., véetné dfeva, které si nezachovalo sviij piirozeny obly povrch, piivodem z Arménie, Svycarska
nebo Spojenych statt americkych*
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 20. ¢ervna 2014,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2010/283/EU o existenci nadmérného schodku v Belgii

(2014/393(EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 126 odst. 12 této smlouvy,
s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Rozhodnutim 2010/283/EU (') Rada dne 2. prosince 2009 na zakladé doporuceni Komise rozhodla, Ze v Belgii
existuje nadmérny schodek. Rada uvedla, Ze na rok 2009 byl plinovan schodek vefejnych financi ve vysi 5,9 %
HDP, ktery tudiz prekrocil referenéni hodnotu 3 % HDP stanovenou ve Smlouvé, pficemz hruby vefejny dluh mél
v roce 2009 dosdhnout 97,6 % HDP, tedy vice, nez je referenéni hodnota 60 % HDP podle Smlouvy. Schodek
vefejnych financi a vefejny dluh za rok 2009 byly ndsledné revidovany na 5,6 % HDP a 95,7 % HDP.

(2)  Vsouladu s ¢l. 126 odst. 7 Smlouvy a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1467/97 (%) a na zékladé doporuceni
Komise vydala Rada dne 2. prosince 2009 Belgii doporuceni, aby nejpozdgji do roku 2012 nadmérny schodek
odstranila. Doporuceni Rady bylo zvefejnéno.

(3)  Dne 21. Cervna 2013 rozhodla Rada podle ¢l. 126 odst. 8 Smlouvy na zdkladé doporuceni Komise, Ze Belgie
nepfijala G¢innd opatfeni v souladu s doporucenim Rady ze dne 2. prosince 2009 k ndpravé nadmérného
schodku do roku 2012, a podle ¢l. 126 odst. 9 Smlouvy vyzvala Belgii, aby odstranila nadmérny schodek do
roku 2013. Belgii byla poskytnuta lhata do 15. zdfi, aby podala zpravu o opatfenich pfijatych pro dodrzeni
tohoto rozhodnuti v souladu s ¢l. 5 odst. 1a nafizeni (ES) ¢. 1467/97. Dne 15. listopadu 2013 Komise dospéla
k zdvéru, Ze Belgie pfijala G¢innd opatfeni a Ze v dané chvili nejsou potfeba zddné dalsi kroky v rdmci postupu
pfi nadmérném schodku.

(4)  Podle ¢lanku 4 Protokolu o postupu pfi nadmérném schodku piipojeného ke Smlouvdm poskytuje tdaje pro
proveden{ postupu pii nadmérném schodku Komise. V ramci uplatiiovani tohoto protokolu musi ¢lenské staty
oznamovat tdaje o vysi schodku vefejnych financi a vefejném dluhu a dal3i souvisejici proménné dvakrat ro¢né,
a to pfed 1. dubnem a 1. ffjnem, v souladu s ¢lankem 3 nafizen{ Rady (ES) ¢. 479/2009 ().

(5)  Pfi posuzovani, zda by rozhodnuti o existenci nadmérného schodku mélo byt zruSeno, md Rada pfijmout
rozhodnuti na zdkladé ozndmenych tdaji. Rozhodnuti o existenci nadmérného schodku by navic mélo byt
zru$eno pouze tehdy, pokud z prognéz Komise vyplyva, ze v horizontu prognézy schodek nepiekro¢i referenéni
hodnotu 3 % HDP stanovené Smlouvou ().

() Rozhodnuti Rady 2010/283/EU ze dne 2. prosince 2009 o existenci nadmérného schodku v Belgii (U, vést. L 125, 21.5.2010, s. 34).

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 1467/97 ze dne 7. ¢ervence 1997 o urychleni a vyjasnéni postupu pii nadmérném schodku (Uf. vést. L 209,
2.8.1997, 5. 6).

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2009 ze dne 25. kvétna 2009 o pouziti Protokolu o postupu pfi nadmérném schodku, pfipojeného ke
Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 145,10.6.2009,s. 1).

(*) Vsouladu s dokumentem ,Technické podminky provddéni Paktu o stabilité a ristu a obecné zdsady pro formu a obsah programi stability
a konvergencnich programt“ ze dne 3. zdf{ 2012. Viz: http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_
of_conduct_en.pdf
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(6)  Podle udaji poskytnutych Komisi (Eurostatem) v souladu s ¢lankem 14 nafizeni (ES) ¢. 479/2009 na zakladé
tdajt ozndmenych Belgif pfed 1. dubnem 2014, podle programu stability na rok 2014 a podle prognézy ttvart
Komise z jara 2014 jsou opravnéné nasledujici zavéry:

— Po dosazeni nejvyssi hodnoty 5,6 % HDP v roce 2009, z ¢ehoz zhruba 0,7 % HDP lze pfipsat jednordzovym
faktortim, byl schodek vefejnych financi Belgie v souladu s rozhodnutim Rady 2013/370/EU () sniZen v roce
2013 na 2,6 % HDP. Tohoto zlepseni bylo dosazeno diky vyznamné fiskdlni konsolidaci, jakoz i zlepSenim
cyklickych podminek.

— Program stability na obdobi 2014-2017, pfedlozeny belgickou vlddou dne 30. dubna 2014, plinuje snizeni
schodku na 2,15 % HDP v roce 2014 a poté pokles na 1,4 % HDP v roce 2015. Za ptedpokladu, Ze nedojde
ke zméné politiky, oéekdvd prognéza ttvart Komise z jara 2014 schodek ve vysi 2,6 % HDP v roce 2014
a 2,8 % HDP v roce 2015. Po celé obdobi prognézy tedy schodek zistane pod referenéni hodnotou 3 % HDP
stanovenou Smlouvou.

— Po zlepseni 0 0,7 % HDP v roce 2013 by strukturdlni saldo, tj. cyklicky ocisténé saldo vefejnych financi bez
vlivu jednordzovych a jinych docasnych opatieni, mélo za piedpokladu neménné politiky zistat v roce 2014
stabilni a v roce 2015 by se mélo mirné zhorsit. V této souvislosti je tieba poznamenat, Ze se zd4, Ze struktu-
ralni saldo v soucasnosti za¢ind o 0,5 % HDP zaostdvat za pozadovanou korekci smérem k dosaZeni stfedné-
dobého rozpoctového cile v roce 2014, coz naznacuje, Ze je tfeba posilit rozpoctova opatieni, aby byl zajistén
uplny soulad s preventivni slozkou Paktu o stabilité a ristu s ohledem na vyvstdvajici riziko, Ze dojde
k vyznamnému odchyleni od pozadovaného postupu korekce a poruseni doporucené hodnoty pro sniZovani
dluhu.

— Pomér dluhu k HDP se mezi lety 2009 a 2013 zvysil zhruba o 5 procentnich bodii na 101,5 %, coz bylo
Castecné zpusobeno piispévkem Belgie na finan¢ni pomoc ¢lenskym stitim eurozény. Podle progndzy se
hruby vefejny dluh udrzi kolem této tirovné v roce 2014 i 2015.

(7)  Pocinaje rokem 2014, coz je rok ndsledujici po ndpravé nadmérného schodku, podléhd Belgie preventivni slozce
Paktu o stabilité a ristu a méla by pfiméfenym tempem sméfovat k dosazeni svého stfednédobého rozpoctového
cile, véetné dodrzeni vydajového kritéria, a ucinit dostate¢ny pokrok v sili o dodrzen{ kritéria snizovédni dluhu
v souladu s ¢l. 2 odst. 1a nafizeni (ES) ¢. 1467/97.

(8)  Vsouladu s ¢l. 126 odst. 12 Smlouvy md byt rozhodnuti Rady o existenci nadmérného schodku zruseno, byl-li
podle ndzoru Rady nadmérny schodek v doty¢ném ¢lenském stété napraven.

(9)  Podle ndzoru Rady byl nadmérny schodek v Belgii napraven a rozhodnuti 2010/283/EU by proto mélo byt
zruseno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Z celkového hodnoceni vyplyvd, Ze nadmérny schodek v Belgii byl napraven.

Cldnek 2

Rozhodnuti 2010/283/EU se zrusuje.

() Rozhodnuti Rady 2013/370/EU ze dne 21. Cervna 2013 o vyzvé Belgii, aby pfijala opatfeni ke sniZzeni schodku, kterd jsou povazovina
za nezbytnd pro ndpravu situace nadmérného schodku (Ut vést. L 190, 11.7.2013, 5. 87).
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno Belgickému krdlovstvi.

V Lucemburku dne 20. cervna 2014.

Za Radu

piedseda
G. A. HARDOUVELIS
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 23. ¢ervna 2014

o postoji, ktery md Evropskd unie zaujmout v Radé pfidruzeni ziizené Dohodou zaklddajici

pfidruZeni mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Stfedni Amerikou na

strané druhé, pokud jde o pFijeti rozhodnuti v Radé pfidruZeni o jednacim fidu Rady pfidruzeni

a Vyboru pro pfidruZeni, o jednacim fiddu pro feSeni sport podle hlavy X a o kodexu chovéni pro

Cleny panelii a prostfedniky, seznamu &lenii panelu a seznamu odborniki na obchod a udrzitelny
rozvoj

(2014/394/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na clanek 217 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Dne 23. dubna 2007 zmocnila Rada Komisi k tomu, aby jménem Evropské unie a jejich ¢clenskych stit vyjednala
se Stiedni Amerikou dohodu o pfidruzeni. Smérnice pro jednini byly dne 10. bfezna 2010 pozménény, aby se
do prtibéhu jedndni mohla zapojit Panama.

(2)  Tato jedndni byla dokonc¢ena na summitu EU-Latinskd Amerika a Karibik v kvétnu 2010 v Madridu.

(3)  Dohoda zakladajici pfidruzeni mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Stfedni Amerikou
na strané€ druhé (') (ddle jen ,dohoda“) byla parafovana dne 22. bfezna 2011 a podepsdna dne 29. Cervna 2012.

(4)  Podle ¢. 353 odst. 4 dohody se dohoda prozatimné provadi od 1. srpna 2013 s Nikaraguou, Hondurasem
a Panamou, od 1. fjna 2013 se Salvadorem a Kostarikou a od 1. prosince 2013 s Guatemalou.

(5)  Clének 4 dohody zfizuje Radu piidruZeni, kterd sleduje plnéni cilt dohody a dohlizi na jeji provadéni.

(6)  Clanek 6 dohody stanovi, ze Rada pfidruzeni md pravomoc pfijimat rozhodnuti v pifpadech stanovenych
v dohodé za ti¢elem dosaZzent cilti dohody.

(7) V&L 5 odst. 2 dohody se stanovi, Ze Rada pfidruzeni pfijme sviij jednaci Fad.
(8) V¢l 7 odst. 3 dohody se stanovi, Ze Rada pfidruzeni prijme jednaci ¥ad Vyboru pro pfidruzeni.
(9) V&l 8 odst. 6 dohody se stanovi, Ze Rada pridruzeni pfijme jednaci fad podvybor.

(10) V¢l 297 odst. 2 se stanovi, Ze Rada pfidruzZeni schvali seznam sedmnécti odbornikti s odbornymi znalostmi
v oblasti prava Zivotniho prostfedi, mezindrodniho obchodu nebo feseni sport vzniklych v rdmci mezindrodnich
dohod a dile seznam sedmndcti odbornikd se znalostmi v oblasti pracovntho prava, mezinirodniho obchodu
nebo feseni sport vzniklych v rimci mezinarodnich dohod.

(11) V¢l 325 odst. 1 se stanovi, Ze Rada pfidruZeni stanovi seznam 36 osob, které jsou ochotny a schopny zastavat
funkei ¢lena panelu ve smyslu hlavy X dohody tykajici se feseni sport.

(') Ui vést. L 346,15.12.2012, s. 3.
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(12) V¢l 328 odst. 1 se stanovi, ze Rada pfidruzeni pfijme jednaci fd a také kodex chovani pro feseni sporti podle
hlavy X dohody.

(13)  Unie by méla urcit postoj, ktery je tfeba zaujmout k pfijeti jednaciho ¥ddu Rady ptidruzeni a Vyboru pro pfidru-

Zeni, jednactho fddu pro feSeni sport podle hlavy X dohody a kodexu chovéni pro ¢leny panelt a prostiedniky,
seznamu ¢lend panelu, jakoz i seznamu odbornikd na obchod a udrzitelny rozvoj,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Postoj, ktery ma Evropskd unie zaujmout v Radé pfidruzeni ziizené Dohodou zakladajici ptidruzeni mezi Evropskou unif
a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Stfedni Amerikou na strané druhé, pokud jde o pfijeti jednactho fddu Rady
pfidruzeni a Vyboru pro pfidruzeni, jednaciho tadu pro feSeni sport podle hlavy X dohody a kodexu chovani pro ¢leny
paneld a prostiedniky, seznamu ¢lenti panelu a seznamu odbornikii na obchod a udrzitelny rozvoj je zaloZen na
navrzich rozhodnuti Rady pfidruzeni p¥ipojenych k tomuto rozhodnuti.

Zastupci Unie v Radé pfidruzeni mohou schvalit mensi technickézmény ndvrhti rozhodnuti Rady pfidruzeni bez dalsiho
rozhodnuti Rady.

Cldnek 2
Po piijeti budou rozhodnuti Rady pfidruzeni zvefejnéna v Urednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 23. ¢ervna 2014.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON
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NAVRH
ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-STREDNI AMERIKA ¢. 1/2014
ze dne ... 2014,

kterym se pfijimd jeji jednaci fid a jednaci ¥dd Vyboru pro pfidruZeni

RADA PRIDRUZENI EU-STREDNI AMERIKA

s ohledem na Dohodu zakladajici pfidruzeni mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Stfedni
Amerikou na strané druhé (déle jen ,dohoda“), a zejména na clanek 4, ¢l. 5 odst. 2, ¢l. 7 odst. 3 a ¢l. 8 odst. 6 uvedené
dohody,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Podle ¢l. 353 odst. 4 se ¢ast IV dohody tykajici se obchodnich zdleZitosti uplatiiuje od 1. srpna 2013 s Nikaraguou,
Hondurasem a Panamou, od 1. ffjna 2013 se Salvadorem a Kostarikou a od 1. prosince 2013 s Guatemalou.

(2) S cilem ptispét k Gi¢innému provedeni dohody je tfeba co nejdifve vytvofit jeji instituciondlni ramec.

(3)  Neni-li v dohodé¢ stanoveno jinak, md Rada pfidruZeni dohliZet na provadéni dohody a pfijmout svij jednaci fd,
jakoz i jednaci fad Vyboru pro pfidruzeni a podvybort,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT:
Jediny cldnek
Prijimaji se jednaci fdd Rady pfidruzeni a jednaci fad Vyboru pro pfidruzeni a podvyborti, obsazené v prilohdch A a B.

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V ...dne ... 2014.

za Radu pFidruzeni EU-Stfedni Amerika
za republiky strany Stiedni Amerika

za stranu EU
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PRILOHA A

7 vz

Jednaci ¥dd Rady pFidruZeni

Cldnek 1
Obecnd ustanoveni

1. Rada pfidruzeni, kterd je zf{zena v souladu s ¢l. 4 odst. 1 Dohody zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskou unif

a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Stfedni Amerikou na strané druhé (ddle jen ,dohoda“), plni své povinnosti, jak
je stanoveno v ¢l. 4 odst. 2 dohody a ptevezme odpovédnost za obecné provadéni dohody a jakékoli jiné dvoustranné,
vicestranné nebo mezindrodni otdzky spole¢ného zajmu.

2. Podle ¢lankd 5 a 345 dohody se Rada pfidruzeni sklddd ze zdstupct strany EU a z piislusnych zdstupcd jednot-
livych republik na strané Stfedni Ameriky na ministerské drovni s ohledem na zvlastni otdzky, které maji byt na daném
zaseddni projednavany. Na zdkladé dohody obou stran se Rada pfidruzeni pi{padné schazi na Grovni hlav stitd a pfed-
sedd vldd.

3. Podle ¢lanku 345 dohody se Rada pfidruzeni pfi vykondvani vSech tikold, které ji byly vyhradné nebo hlavné
svéfeny v Cdsti IV dohody, sklddd ze zdstupcii strany EU a ministrt jednotlivych republik na strané Stfedni Ameriky, ktef{
jsou piislusni pro obchodni zéleZitosti.

4. Jak je stanoveno v ¢l. 352 odst. 3 dohody, republiky na strané Stfedni Ameriky jednaji spole¢né pfi rozhodovani
v rdmci instituciondlniho rdmce dohody; pfijeti rozhodnuti a doporuceni vyZaduje jejich vzdjemnou shodu.

5. Odkaz na strany v jednacim fadu je v souladu s definici stanovenou v ¢lanku 352 dohody.

Cldnek 2
Predsednictvi

Radé pfidruzeni pfedsedd stfidavé vzdy po dobu 12 mésich vysoky piedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni
politiku a zdstupce strany Stfedni Ameriky na ministerské drovni. Prvni obdobi zacind dnem prvniho zaseddni Rady
pfidruzeni a kondi 31. prosince téhoz roku.

Cldnek 3

Zasedani

. Rada pfidruzeni se schdzi v pravidelnych intervalech nepfesahujicich dva roky. Mimotddnd zasedani Rady pfidru-
eni se mohou konat po dohod¢ stran na zddost kterékoli ze stran.

1
Z
2. Kazdé zaseddni se kond tam, kde je to vhodné, a v dobé dohodnuté obéma stranami.
3. Zasedani Rady pfidruzeni svoldvaji tajemnici Rady pridruzeni po dohodé s pfedsedou Rady pfidruzeni.
4. Vyjime¢né, pokud s tim strany souhlasi, se zaseddni Rady pfidruzeni mohou konat technologickymi prostiedky,
napiiklad prostfednictvim videokonference.
Cldnek 4
Zastupovani

1. Nemohou-li se ¢lenové Rady pfidruzeni zicastnit zaseddni, mohou byt zastoupeni. Pfeje-li si byt ¢len takto
zastoupen, je povinen sdélit pisemné pfedsedovi jméno svého zdstupce, a to pred kondnim zaseddni, na kterém md byt
takto zastoupen.

2. Zastupce ¢lena Rady pfidruzen{ vykonava vSechna préva tohoto ¢lena.
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Cldnek 5
Delegace

1. Clenové Rady piidruzeni mohou byt doprovazeni tifedniky. Pfedseda musf byt pted kazdym zaseddnfm prostied-
nictvim sekretaridtu informovan o zamysleném slozeni delegaci obou stran.

2. Rada pfidruzeni mize po dohodé stran pfizvat k Gcasti na zaseddni i necleny jako pozorovatele nebo za téelem
poskytnuti informaci o konkrétnich zéleZitostech.

Cldnek 6

Sekretaridt

Utednik Generdlniho sekretaridtu Rady Evropské unie a tiednik na strané Stiedni Ameriky jednaji spolecné jako tajem-
nici Rady pfidruZent.

Cldnek 7

Korespondence

1. Korespondence urfend Radé pfidruzeni se zasild tajemnikovi bud strany EU nebo republik na strané Stfedni
Ameriky, ktery obratem uvédomi druhého tajemnika.

2. Sekretaridt zajisti pfeddni korespondence predsedovi a podle potieby ji rozesle i ostatnim ¢lentim Rady pfidruzeni.

vevs

3. Sekretaridt zasle korespondenci generdlnimu sekretaridtu Evropské komise, Evropské sluzbé pro vnéjsi cinnost,
stalym zastoupenim ¢lenskych statd a generdlnimu sekretaridtu Rady Evropské unie, jakoZ i velvyslanectvim republik na
strané Stfedni Ameriky se sidlem v Bruselu (Belgie) s kopii, podle toho, co je pouzitelné, pro ministerstva odpovédnd za
zahrani¢ni véci nebo ministerstva odpovédnd za obchodni zdleZitosti.

4. Sdéleni pfedsedy Rady pfidruzeni se adresitim zasilaji prostfednictvim sekretaridtu a podle potieby se pfeddvaji
i dal$im clentim Rady pfidruzeni na adresy uvedené v odstavci 3.
Cldnek 8
Divérnost informaci
1. Zasedani Rady ptidruZeni jsou nevefejnd, neni-li rozhodnuto jinak.

2. Predlozi-li strana Radé pfidruzeni informace oznacené jako divérné, bude druhd strana s takovymi informacemi
naklddat v souladu s postupem popsanym v ¢l. 336 odst. 2 dohody.

3. Kazdd strana mbze rozhodnout o zvefejnéni rozhodnuti a doporuceni Rady pfidruzeni ve svém piislusném
tfednim tisku.
Cldnek 9
Pofady zaseddni

1. Predseda pfipravi pfedbézny program kazdého zasedani. Tento program bude nejpozdéji 15 kalenddinich dndi pred
zahdjenim zasedani zaslan tajemniky Rady pfidruzeni adresatdm uvedenym v ¢lanku 7.

Predbézny program zaseddni obsahuje body, o jejichZ zafazeni byl pfedseda pozddan nejpozdgji 21 kalenddinich dnt
pfed zahdjenim zaseddni; do predbézného programu zasedani viak nejsou zahrnuty body, ke kterym tajemnici neobdrzi
podklady nejpozdéji v den rozesldni programu.
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2. Na pocitku kazdého zaseddni Rada pfidruzeni schvdli program zaseddni. Body neuvedené na predbézném
programu mohou byt do programu zahrnuty po dohodg stran.

3. Predseda po konzultaci se stranami mize zkréatit lhity uvedené v odstavci 1 tak, aby se zohlednily potieby
konkrétniho ptipadu.
Cldnek 10
Zapis ze zasedani
1. Oba tajemnici spole¢né vypracuji z kazdého jedndni navrh zdpisu.

2. Zdpis ze zaseddni zpravidla pro kazdy bod programu zaseddni obsahuje:

a) dokumentaci pfedloZenou Radé ptidruzent;

b) prohlasent, o jejichz uvedeni pozadal ¢len Rady ptidruZens; a déle

¢) otdzky dohodnuté stranami, jako jsou mimo jiné pfijatd rozhodnuti, dohodnutd prohléseni a veskeré zavéry.

3. Navrh zapisu se piedkladd Radé pfidruZeni ke schvéleni. Tento ndvrh se schvéli do 45 kalendédfnich dnii po kondni

kazdého zasedani Rady piidruZeni. Schvéleny zdpis podepisuje predseda a oba tajemnici. Viem adresittim uvedenym
v ¢lanku 7 bude zasldn dfedné ovéfeny vytisk.

Cldnek 11

Rozhodnuti a doporuceni

1. Rada ptidruzeni pfijima rozhodnuti a ¢ini doporuceni po vzdjemné dohodé mezi stranami, kterou podepisi repub-
liky na strané Stfedni Ameriky a strana EU.

2. Pokud se na tom obé strany dohodnou, mizZe Rada pfidruzeni pfijimat rozhodnuti nebo ¢init doporuceni
pisemnym postupem. Za timto ucelem predseda Rady pfidruZeni znéni ndvrhu rozesle v pisemné formé ¢lentim rady
podle ¢lanku 7, pfi¢emZ ¢lenové musi ve Ihité ne krat$i nez 21 kalenddinich dnd vyjadfit jakékoli vyhrady nebo
ozndmit zmény, které si pfeji provést. Jakmile je znéni dohodnuto, rozhodnuti nebo doporuceni nezdvisle a postupné
podepisi zastupci EU a kazdé z republik na strané Stfedni Ameriky.

3. Akty Rady pfidruzeni se oznacuji ,rozhodnuti“ nebo ptipadné ,doporuceni ve smyslu ¢lanku 6 dohody. Sekreta-
ridt Rady pfidruzeni pfidéli kazdému rozhodnuti nebo doporuceni potadové ¢islo, datum pfijeti a popis pfedmétu.
V kazdém rozhodnuti je stanoveno datum jeho vstupu v platnost a rozhodnuti je podepsino republikami na strané
Stteni Ameriky a stranou EU.

4. Rozhodnuti a doporuceni Rady pfidruzeni stvrzuji oba tajemnici.
5. Rozhodnuti a doporucent se zasilaji vSem adresdtim uvedenym v ¢lanku 7 tohoto jednaciho fadu.
6. Kazdd strana mtze rozhodnout o tom, Ze nafidi zvefejnéni rozhodnuti a doporuceni Rady pridruzeni ve svém

pfislusném tfednim tisku.

Cldnek 12
Jazyky
1. Utednimi jazyky Rady pFidruzeni jsou $panélitina a dalsi ptivodni jazyky dohody, na kterych se strany dohodnou.

2. Neni-li rozhodnuto jinak, vychdzi Rada ptidruZeni ve svych jedndnich z podkladt vyhotovenych v téchto jazycich.
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Cldnek 13
Vydaje
1. Kazda strana hradi veskeré vlastni ndklady vzniklé v disledku Gcasti na zaseddnich Rady pfidruzeni, a to jak pokud
jde o naklady na zaméstnance, cestovni vylohy a diety, tak vydaje za postovné a telekomunikaci.

2. Vydaje souvisejici s pofdddnim zaseddni a rozmnozovanim dokumentd hradi hostitelskd strana zaseddni.

3. Vydaje spojené s tlumocenim na zasedanich a pieklady dokumentti do nebo ze $panélstiny a ostatnich dfedni
jazykti Rady pfidruzeni podle ¢l. 12 odst. 1 tohoto jednactho fadu hradi strana, jez zaseddni pofadd. Tlumoceni
a pteklady do nebo z jinych jazykd jsou hrazeny piimo dozadujici se stranou.

Cldnek 14
Vybor pro pfidruzeni

1.V souladu s ¢linkem 7 dohody asistuje Radé pfidruzeni pfi plnéni jejich povinnosti Vybor pro pfidruzeni. Vybor
je slozen ze zdstupcti strany EU na jedné strané a ze zdstupcti strany Stfedni Ameriky na strané druhé, a to na Grovni,
kterou stanovi dohoda.

2. Vybor pro pfidruzeni zaji$tuje piipravu zaseddni a jedndni Rady ptidruzeni (!) a pfipadné i provddéni jejich
rozhodnuti; obecné pak zajistuje kontinuitu vztahti v rdmci pfidruZeni a fddné provadéni dohody. Zabyvé se viemi zale-
zitostmi, které mu svéi{ Rada pfidruzen, jakozZ i dal$imi otdzkami, které mohou vyvstat béhem kazdodenniho provadéni

dohody. Pfedkladd navrhy nebo pfedlohy rozhodnuti nebo doporuceni Radé ptidruzeni ke schvéleni. V souladu s ¢l. 7
odst. 4 dohody mutze Rada pfidruzeni zmocnit Vybor pro pfidruzeni k pfijimani rozhodnuti jejim jménem.

3. Tam, kde dohoda stanovi povinnost nebo moznost konzultaci nebo kde o konzultaci rozhodnou strany vzdjemnou

dohodou, se mohou takové konzultace konat v rdmci Vyboru pro pfidruzeni, neni-li v dohodé stanoveno jinak.
Dohodnou-li se strany, mohou konzultace pokracovat i v rdmci Rady pfidruzeni.

Cldnek 15
Zména jednaciho fidu

Tento jednaci fdd lze ménit v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 11.

(") Podle ¢asti IV dohody musi Vybor pro pfidruzeni tuto funkci plnit v Gzké koordinaci s koordindtory jmenovanymi v souladu s ¢lén-
kem 347 dohody.
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PRILOHA B
Jednaci ¥id Vyboru pro pfidruZeni a podvybori
Cldnek 1
Obecnd ustanoveni

1. Vybor pro pfidruZeni, ktery je ustaven v souladu s ¢ldinkem 7 Dohody zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskou unif
a jejimi clenskymi stity na jedné strané a Stfedni Amerikou na strané druhé (déle jen ,dohoda“),plni své povinnosti
stanovené v dohodé a ptevezme odpovédnost za obecné provadéni dohody.

2. Podle ¢l. 7 odst. 1 a ¢lanku 346 dohody se Vybor pro pfidruzeni sklddd ze zdstupct strany EU a ze zdstupct jed-
notlivych republik na strané Stfedni Ameriky na trovni vyssich stitnich Gfednikd s odbornosti a s ohledem na zvldstni
otdzky, které maji byt feSeny na daném zaseddni.

3. Podle ¢lanku 346 dohody se Vybor pro piidruzeni pfi vykondvani tkold, které mu byly svéfeny v &sti IV dohody,
skladd z vyssich dfednikd Evropské komise a kazdé z republik na strané Stfedni Ameriky, ktefi jsou p¥slusni pro
obchodni zéleZitosti. Zastupce strany predsedajici Vyboru pro pfidruZeni zastdva funkci predsedy.

4. Jak je stanoveno v ¢l. 352 odst. 3 dohody, republiky na strané Stfedni Ameriky jednaji spole¢né pfi rozhodovani
v ramci instituciondlniho rdmce dohody; pfijeti rozhodnuti a doporuéeni vyzaduje jejich vzdjemnou shodu.

5. Odkaz na strany v tomto jednacim Fadu je v souladu s definici stanovenou v ¢lanku 352 dohody.

Cldnek 2
Predsednictvi

Strana EU a Stfedni Ameriky musi pfedsedat Vyboru pro pfidruzeni stiidavé po dobu 12 mésicti. Pfedseda je ¢lenem
Vyboru pro ptidruzeni. Prvni obdobi za¢ind dnem prvntho zasedani Vyboru pro pfidruZeni a konéi 31. prosince téhoz
roku.

Cldnek 3

Zasedani

1. Neni-li stranami ujedndno jinak, schdzi se Vybor pro pfidruzZeni pravidelng, a to nejméné jednou ro¢né. Mimotadna
zaseddni Vyboru pro pfidruzeni se mohou konat po dohodé stran, a to na zddost kterékoli ze stran.

2. Kazdé zasedani Vyboru pro pfidruZeni svold piedseda v Case a na misté dohodnutém obéma stranami. Oznadmeni
o svolani zaseddni vydd sekretaridt ¢lenim Vyboru pro ptidruzeni nejpozdéji 28 kalenddinich dnt pfed zahdjenim zase-
déni, pokud se strany nedohodnou jinak.

3. Kdykoli je to mozZné, svold se pravidelné zasedani Vyboru pro pfidruzeni v dostatecném predstihu pfed pravi-
delnym zaseddnim Rady pfidruZeni.

4. Vyjimecné, pokud s tim strany souhlasi, se zaseddni Vyboru pro pfidruzeni mohou konat jakymikoli dohodnutymi
technologickymi prostedky.
Cldnek 4
Zastupovani

1. Kazdd strana ozndmi ostatnim strandm seznam svych zdstupcti ve Vyboru pro pfidruzeni (,clenové®) pro razné
otdzky, které je tfeba fesit. Seznam spravuje sekretaridt Vyboru pro pfidruzeni.
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2. Clen, ktery si pieje byt na konkrétnim zaseddni zastupovan ndhradnikem, pisemné pied kondnim zaseddni ozndmf
ostatnim strandm Vyboru pro pfidruZeni jméno svého nahradnika. Ndhradnik za ¢lena vyboru vykondva veskerd prava
tohoto ¢lena.

Cldnek 5

Delegace
Clenové Vyboru pro piidruzeni mohou byt doprovdzeni dalifmi Gfedniky. Strany musi byt pied kazdym zaseddnim pro-
sttednictvim sekretaridtu informovany o zamysleném sloZeni delegaci, jeZ se maji zaseddni G¢astnit.

Cldnek 6

Sekretaridt

Utednik ze strany EU a tfedni piedstavitel jedné z republik na strané Stiedni Ameriky, které se stiidaji v souladu
s pokyny stanovenymi k tomuto Géelu republikami na strané Stfedni Ameriky, vykondvaji spolecné funkci tajemnika
Vyboru pro pfidruzeni.

Cldnek 7

Korespondence

1. Korespondence urcend Vyboru pro pfidruZeni se zasild tajemnikovi bud strany EU nebo Stfedni Ameriky, ktery
obratem uvédomi druhého tajemnika.

2. Sekretaridt zajisti, aby korespondence urcend Vyboru pro pfidruZeni byla zasldna pfedsedovi vyboru a ptipadné
rozesldna jako dokumenty uvedené v ¢ldnku 8 tohoto jednaciho fadu.

3. Korespondenci od pfedsedy Vyboru pro piidruZeni sekretariat zasle strandm a pfipadné ji rozesle jako dokumenty
uvedené v ¢lanku 8 tohoto jednaciho fadu.
Cldnek 8
Dokumenty

1. Jestlize se jedndni Vyboru pro pfidruzeni zakladaji na pisemnych podkladech, musi byt doty¢né dokumenty oéislo-
vany a rozeslany sekretaridtem clentm.

2. Kazdy tajemnik odpovidd za rozeslini dokumentd piislusnym ¢lentim jeho strany ve Vyboru pro pfidruZen,
piicemz kopie systematicky zasild druhému tajemnikovi.

Cldnek 9

Divérnost informaci

1. Zasedani Vyboru pro pfidruzeni jsou nevefejnd, neni-li rozhodnuto jinak.
2. Pedlozi-li strana Vyboru, podvyboriim a pracovnim skupindm ¢i jakymkoli dal$im orgdntim pro pfidruzeni infor-
mace oznacené jako duvérné, bude druhd strana s takovymi informacemi naklddat v souladu s postupem popsanym
v €l. 336 odst. 2 dohody.
3. Kazda strana muZe rozhodnout o zvefejnéni rozhodnuti a doporuceni Vyboru pro pfidruzeni ve svém piislusném
tfednim tisku.

Cldnek 10

Programy zaseddni

1. Predbézny program kazdého zaseddni vypracuje tajemnik Vyboru pro pfidruZeni na zdkladé ndvrh stran. Tento

program se pfedd spolu s pislusnymi dokumenty pfedsedovi Vyboru pro pfidruzeni a jeho ¢lentim nejpozdéji 15 kalen-
dafnich dnt pred zacdtkem zaseddni jako dokumenty uvedené v ¢lanku 8 tohoto jednaciho fadu.
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2. Pfedbéiny program zaseddni obsahuje body, o jejichZ zafazeni byl sekretaridt Vyboru pro pfidruZeni stranou
pozdddn, a pFislusné dokumenty, a to nejpozdéji 21 kalendéinich dnt prfed zahdjenim zaseddni.

3. Program zaseddni schvaluje Vybor pro pfidruzeni na pocdtku kazdého zaseddni. Pokud s tim strany souhlasi,
mohou byt na pofad jedndni zafazeny i jiné body, nez které jsou uvedeny v pfedbézném programu jedndni.

4.  Piedseda zaseddni Vyboru pro pfidruzeni mize po dohodé ptizvat pozorovatele ad hoc, aby se tGcastnili zasedani
vyboru, nebo odborniky, aby poskytli informace o konkrétnich tématech.

5. Predseda zaseddni Vyboru pro pfidruzeni mize po dohodé se stranami zkrétit lhity uvedené v odstavcich 1 a 2,
aby se zohlednily pozadavky konkrétntho pfipadu.

Cldnek 11
Zapis ze zaseddni

1.  Predloha zdpisu z kazdého zaseddni vypracuji spole¢né oba sekretaridty, a to obvykle do 21 kalenddfnich dnt od
konce zaseddni.

2. Zapis ze zaseddni zpravidla pro kazdy bod programu zasedani obsahuje:
a) dokumentaci pfedlozenou Vyboru pro pfidruzent;
b) prohlasent, o jejichz uvedeni pozadal ¢len Vyboru pro pfidruZeni; a déle

) otdzky dohodnuté stranami, jako jsou mimo jiné pfijatd rozhodnuti, u¢inénd doporuceni, dohodnutd prohldseni
a veskeré zdvéry v konkrétnich bodech.

3. Zapis také obsahuje seznam ¢lent nebo jejich ndhradnikd, ktefi se zaseddni ziicastnili, seznam ¢lenti delegaci, jez je
doprovazely, a seznam piipadnych pozorovatelt nebo odbornikil na zasedani.

4.  Zépis z jedndni pisemné schvali viechny strany do 28 kalenddinich dnt ode dne zaseddni. Schvéleny zdpis podepi-
suje pfedseda a oba tajemnici Vyboru pro pfidruzeni. Obéma strandm se zasle Gfedné ovéfeny vytisk.

5. Neni-li dohodnuto jinak, pfijme Vybor pro pfidruzeni akéni plan tykajici se akci dohodnutych v pribéhu zaseddni
a jejich provadéni bude pii ndsledujicim zaseddni pfezkoumdno.

Cldnek 12
Rozhodnuti a doporuceni

1. Ve zvlastnich piipadech, kdy dohoda udéluje pravomoc pfijimat rozhodnuti Vyboru pro pfidruZeni, nebo pokud
na ngj tuto pravomoc pienesla Rada pfidruZeni, pfijimd Vybor pro pfidruzeni rozhodnuti a ¢ini doporuceni po
vzdjemné dohodé mezi stranami, kterou podepisi republiky na strané Stfedni Ameriky a strana EU béhem zaseddni
vyboru.

2. Pokud se na tom obé strany dohodnou, mize Vybor pro pfidruzeni pfijimat rozhodnuti nebo doporuceni
pisemnym postupem. Za timto ucelem piedseda Vyboru pro pfidruzeni znéni ndvrhu rozesle v pisemné formé ¢lentim
vyboru podle ¢lanku 8, pficemz ¢lenové musi ve lhiité ne kratsi nez 21 kalendéfnich dnt vyjadrit jakékoli vyhrady nebo
ozndmit zmény, které si pteji provést. Jakmile je znéni dohodnuto, rozhodnuti nebo doporuceni nezévisle a postupné
podepisi zastupci EU a kazdé z republik na strané Stfedni Ameriky.

3. Akty Vyboru pro pfidruZeni jsou oznacovany jako ,rozhodnuti®, ptipadné ,doporuceni®. Sekretaridt Vyboru pro
pfidruzeni pridéli kazdému rozhodnuti nebo doporuceni potadové ¢islo, datum pfijeti a popis pfedmétu. V kazdém
rozhodnuti je stanoveno datum jeho vstupu v platnost a rozhodnuti je podepsdno republikami na strané St¥eni Ameriky
a stranou EU.
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Cldnek 13

Zpravy
Vybor pro piidruzeni ptredlozi Radé ptidruzeni zpravu o svych ¢innostech a o ¢innostech svych podvyborti, pracovnich
skupin a jinych subjektil na kazdém Fddném zaseddni Rady pfidruzeni.

Cldnek 14

Jazyky
1. Ufednimi jazyky Vyboru pro pfidruZeni jsou $panélstina a dalsi ptvodni jazyky dohody, na kterych se strany
dohodnou.

2. Neni-li stanoveno jinak, vychdzi Vybor pro pfidruZeni ve svych jedndnich z podklada vyhotovenych v téchto jazy-
cich.

Cldnek 15
Vydaje
1. KaZzda strana hradi veskeré vlastni ndklady vzniklé v disledku dcasti na zaseddnich Vyboru pro piidruzeni, a to jak
pokud jde o ndklady na zaméstnance, cestovni vylohy a diety, tak vydaje za postovné a telekomunikace.

2. Vydaje souvisejici s pofddanim zaseddni a rozmnozovanim dokumentd hradi hostitelskd strana zasedani.

3. Vydaje spojené s tlumocenim na zaseddnich a pfeklady dokumentti do nebo ze $panélitiny a ostatnich dfedni
jazykt Vyboru pro pfidruzeni podle ¢l. 14 odst. 1 tohoto jednactho fddu hradi strana, jez zaseddni pofadd. Tlumoceni
a pieklady do nebo z jinych afednich jazykd jsou hrazeny p¥imo dozadujici se stranou.

Cldnek 16
Zména jednaciho fidu

Tento jednaci fdd lze ménit v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 12.

Cldnek 17
Podvybory a specializované pracovni skupiny

1. Vsouladu s ¢l. 8 odst. 2 dohody muze Vybor pro pfidruzeni rozhodnout o vytvofeni podvyborti nebo specializo-
vanych pracovnich skupin jinych neZ stanovenych v dohodé, jez mu budou ndpomocny pii vykonu jeho povinnosti.
Vybor pro pfidruzeni miZe rozhodnout o zruseni jakychkoli takovych podvybort nebo pracovnich skupin, stanovit
nebo zménit jejich mandat. Neni-li rozhodnuto jinak, tyto podvybory vykonévaji ¢innost na zdkladé zmocnéni Vyboru
pro pfidruzeni, kterému poddvaji po kazdém zaseddni zpravu.

2. Nestanovi-li dohoda jinak nebo neni-li jinak dohodnuto v rdmci Rady pfidruZeni, pouziji se tento jednaci fad
obdobné pro jakykoli podvybor nebo specializovanou pracovni skupinu, s témito Gpravami:

a) kazda strana ozndmi pisemné ostatnim strandm seznam svych Gastnikii v téchto orgdnech a jejich piislusné funkce.
Tyto seznamy spravuje sekretariat Vyboru pro pfidruzZeni.

b) veskerd prislusnd korespondence, dokumentace a komunikace mezi kontaktnimi misty se rovnéz soucasné zasild
sekretariatu Vyboru pro pfidruZeni.

¢) neni-li stanoveno jinak v dohodé nebo nedohodnou-li se jinak strany, podvybory nebo pracovni skupiny maji
pravomoc pouze init doporucent.
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NAVRH
ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-STREDNI AMERIKA ¢&. 2/2014
ze dne ... 2014,

kterym se pfijimd jednaci ¥dd pro feSeni sporti podle hlavy X a kodex chovini pro ¢leny paneld
a prostfedniky

RADA PRIDRUZENI EU-STREDNI AMERIKA

s ohledem na Dohodu zakladajici pfidruzeni mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Stfedni
Amerikou na stran¢ druhé (déle jen ,dohoda®), a zejména na ¢l. 6 odst. 1 a ¢clanky 319, 325 a 328 uvedené dohody,

vzhledem k témto diivodiim:
(1) Podle ¢l. 6 odst. 1 md Rada pfidruzeni pravomoc pfijimat rozhodnuti v pfipadech stanovenych v dohodg.

(2)  Podle ¢l. 328 odst. 1 Rada pFidruzeni béhem svého prvniho zaseddni pfijme jednaci fad a také kodex chovani pro
feSeni sporti podle hlavy X dohody,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Jediny cldnek

Prijima se jednaci fdd pro feeni sporti podle hlavy X dohody a kodex chovani pro ¢leny panelii a prostfedniky, obsazené
v piilohdch A a B.

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V...dne ...

za Radu pfidruZeni EU-Stiedni Amerika
za republiky strany Stfedni Amerika

za stranu EU
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PRILOHA A

Jednaci fad upravujici postup pro feseni sporit podle hlavy X dohody

OBECNA USTANOVEN{

1. Veskeré odkazy v tomto jednacim fadu na ¢ldnek ¢i hlavu odkazuji bud na piislusny ¢lanek v dohodé nebo na hlavu X
(o FeSeni sport) dohody v plném rozsahu.

2. Pro téely hlavy a podle tohoto jednaciho fidu se rozumi:

a) ,poradcem® osoba uréend nebo jmenovand jednou ze stran s tkolem radit nebo poméhat této strané v souvislosti
s fizenim panelu;

b) ,dohodou®: Dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stdty na jedné strané a Stfedni
Amerikou na strané druhé;

) ,asistentem® osoba, kterd za podminek jmenovdni ¢lentt panelu nebo panelu provadi vyzkum nebo asistuje
¢lentm panelu nebo panelu; jak vyzaduje spor;

d) ,Zalujici stranou®: strana, kterd pozaduje zfizeni panelu podle ¢lanku 311 a kterd mtzZe byt tvofena jednou nebo
vice republikami na strané Stfedni Ameriky;

e) ,dnem* kalenddini den;
f) ,stranami sporu“: Zalujici strana a zalovand strana;
g) ,stranou sporu“: Zalujici strana nebo Zalovand strana;

h) ,dnem pracovniho klidu“: soboty a nedéle, jakoZ i vSechny ostatn{ dny dfedné stranou stanovené jako dny pracov-
niho klidu (*);

i) ,panelem*: panel ustaveny podle ¢lanku 312;
j) Clenem panelu®: ¢len panelu ustaveného podle ¢ldnku 312;

k) ,zalovanou stranou®: kazdd strana, kterd Gdajné porusila ustanoveni uvedend v clanku 309; takovd strana mize
byt tvofena jednou nebo vice republikami na strané Stredni Ameriky;

1) ,zdstupcem strany®: zaméstnanec nebo jakdkoli osoba jmenovand vlddnim ministerstvem nebo agenturou ¢i jingm
vefejnym subjektem strany.

3. Zalovand strana odpovid4 za logistické zabezpecen{ fizenf ve véci feSen{ sporu, zejména usporddan{ slyseni, pokud se
strany nedohodnou jinak. Strany sporu si vSak rozdéli nédklady vyplyvajici z organizac¢nich zilezitosti, véetné ndkladt
panelu, jakoz i souvisejicich nakladd na preklad.

PREDKLADAN{ DOKUMENTU, OZNAMENI A DALSI SDELEN{

4. Strany sporu a panel predaji veskeré zddosti, ozndmeni, pisemnd podani nebo jiné dokumenty jako doporucenou
zasilku s dorucenkou, doporucenou postovni zdsilku, kuryrem, faxem, telexem, telegramem, e-mailem, prostiednict-
vim webovych odkazt nebo jinymi telekomunikaénimi prostfedky, které poskytuji zdznam o odesldni nebo pfijeti
dokumentu. Pokud jde o stranu predkladajici dokument, datem doddni je datum uvedené v zdznamu o odesldni.
Pokud jde o stranu pfijimajici dokument, datem doddni je datum uvedené v zdznamu o pfijeti dokumentu. Doba,
kterd uplyne mezi dnem doddni dokumentu a jeho skute¢nym pfijetim, neni do vypoltu obdobi procesnich lht
zahrnuta. (%)

5. Strany sporu soucasné poskytnou kopii kazdého svého pisemného podani druhé strané sporu, a to dfadu uvedenému
v bodu 67 a kazdému ¢lenu panelu. Kopie dokumentu bude také k dispozici v elektronické podobé. Stejné tak strany
sporu a panel v piipadé, Ze je tak uvedeno v hlavé, poskytnou kopii poddni Vyboru pro pfidruzeni.

(") To zahrnuje pevné stanovené svatky, vetné, ale ne vylu¢né, ndbozenskych svatk ¢i historickych vyroci, jakoz i dalsi pohyblivé svétl?f.
(%) Pozndmka vyjedndvach: Orgdn pro hospodaiskou soutéz (CA) déle zvazi, zda mize byt zapotiebi subsididrni pravidlo pro situace, kdy
neexistuji Zddné zdznamy o odesldni ¢i pfijeti.
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. VSechna ozndmeni vydand panelem se zasilaji pfislusnym tfadéim stran fizeni.

. Drobné chyby — pteklepy v Zadostech, ozndmenich, pisemnych podanich nebo jinych dokumentech vztahujicich se

k fizeni panelu — mohou byt opraveny dorucenim nového dokumentu s jasné oznacenymi zménami.

. Pokud posledni den pro doruceni dokumentu pfipadne na den pracovniho klidu nékteré ze stran F{zeni, nebo pokud

je piislusny dfad v uvedeny den uzavien v disledku vys$si moci, mtize byt dokument uvedené strané dorucen ndsledu-
jici pracovni den.

ZAHAJENI RIZENI PANELU

9.

10.

11.

Jakmile je v souladu s ¢lankem 312 jmenovén ¢len panelu, maji jmenovani ¢lenové panelu lhitu 10 dnd na to, aby
toto jmenovani ptijali. Pfijeti jmenovadni ze strany ¢lenti panelu musi provdzet pivodni prohldeni stanovené
v kodexu chovdni.

Pokud se strany sporu nedohodnou jinak, nemohou osoby, které jednaly ve funkci prostfednika ¢ v jiné funkci
tykajici se feseni sporti, piisobit jako ¢lenové panelu v ndsledném sporu tykajicim se stejné zdleZitosti.

Pokud se strany sporu nedohodnou jinak, musi s panelem komunikovat nebo se s nim setkat do 7 dnti od data jeho
ustaveni podle ¢l. 312 odst. 6, aby ur¢ily zdlezitosti, které strany sporu nebo panel povazuji za nezbytné, véetné, ale
nikoli vyluéné, odmén a ndkladd, které se vyplati ¢lentim panelu a dal§im osobdm, jak je stanoveno v bodech 63,
64 a 65.

UVODNI PODANI

12

. Zalujici strana doru¢i své prvni pisemné podani nejpozdéji 20 dné po dni ustaveni panelu. Zalovand strana piedlozi

své pisemné protipoddni nejpozdgji do 20 dnti po dni doruceni prvniho pisemného podani.

PRACE PANELU

13

14.

15.

16.

17.

18.

19.

. Panel stanovi sviij pracovni pldn, ktery poskytne strandm sporu pfiméfeny cas na to, aby dodrzely vSechny fize

fizeni. Pracovni plan stanovi pfesné terminy a lhaty pro predkladani vSech piislusnych sdéleni, poddni a dalsich
dokumentt, jakoZz i pro slySeni panelu. Panel mize s vyhradou bodu 19 pracovni plan z vlastni iniciativy nebo po
konzultaci se stranami upravit, a v kazdém piipadé neprodlené oznidmi vSechny takové zmény pracovniho plinu
strandm sporu.

Predseda panelu pfedsedd vSem jeho jedndnim. Panel muZe predsedu zmocnit k provadéni administrativnich
a procesnich rozhodnuti.

Panel maze provadét svou cinnost libovolnymi prostiedky, napt. prostiednictvim telefonu, faxu, doporucené
postovni zdsilky, kuryra, telexu, telegramu, e-mailu, videokonference nebo internetovych odkazd, neni-li stanoveno
jinak v ¢asti IV dohody nebo jinde. Pfi rozhodovani o tom, které prostfedky pouzit, zajisti panel, aby prosttedky
neumensovaly pravo nékteré strany plné a i¢inné se Gcastnit jednani.

Jednani panelu se mohou tcastnit pouze ¢lenové panelu. Panel vSak mize dovolit svym asistenttim, tlumo¢nikiim
nebo piekladateltim, aby byli pii jeho jedndnich pfitomni.

Prijeti jakéhokoli procesnitho rozhodnuti, véetné rozhodnuti panelu v pfedmétné zdlezitosti, zistivd ve vyluéné
odpovédnosti panelu a nesmi byt delegovéno.

Pokud vyvstane procesni problém, na ktery se nevztahuji ustanoveni hlavy nebo tento jednaci fdd, mfze panel pfi-
jmout pro dany konkrétni spor jakykoli odpovidajici postup, ktery je v souladu s témito ustanovenimi.

Pokud se panel domnivd, Ze je nezbytné zménit jakoukoli lhitu pouzitelnou pfi Fizeni nebo ucinit jakoukoli jinou
procesni nebo spravni tpravu, informuje pisemné strany sporu o divodech zmény nebo tpravy a uvede, jaké
obdobi nebo jakd tprava jsou nutné. Lhity podle ¢l. 317 odst. 3 nesmi byt ménény, pokud nenastanou vyjimecné
okolnosti.
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NAHRAZENI{

20. NemizZe-li se ¢len panelu tcastnit fizeni, odstoupi nebo musi byt nahrazen, vybird se ndhradni osoba v souladu
s ¢lankem 312.

21. Pokud se strana sporu domnivd, Ze néktery ¢len panelu porusil kodex chovédni nebo nespliiuje poZadavky stanovené
v ¢lanku 325 a z toho divodu by mél byt nahrazen, muiZe tato strana pozddat o odvoldni tohoto ¢lena panelu oznd-
menim druhé strané sporu do 10 dnt od data, kdy se dozvédéla o okolnostech jeho zdvazného poruseni kodexu
chovani.

22. Pokud se strana sporu domnivd, Ze néktery ¢len panelu, s vyjimkou predsedy, porusil kodex chovéni, strany sporu
se do 10 dnti poradi a pokud se dohodnou, piislusného ¢lena nahradi a vyberou za néj ndhradu v souladu s ¢lan-
kem 312.

Pokud se strany sporu nedohodnou na nutnosti nahradit ¢lena panelu, mtize kterdkoli strana sporu pozddat, aby
byla zalezitost postoupena predsedovi panelu, jehoZ rozhodnuti je kone¢né.

Pokud predseda dojde k zdvéru, ze ¢len panelu porusil kodex chovéni, vybere se ndhradni osoba. Vybér ndhradni
osoby se provede v souladu s p¥islusnym odstavcem ¢lanku 312, na jehoz zdkladé byl piivodné vybran ¢len panelu,
ktery mad byt nahrazen. V pfipadé, Ze nedojde k vybéru nidhradni osoby v souladu s pfislusnym odstavcem
¢lanku 312 do 10 dndi ode dne, kdy pfedseda strandm ozndmil poruseni kodexu chovani ze strany ¢lena panelu,
vybere nového ¢lena panelu pfedseda. Tento vybér se uskute¢ni do 5 dnt a musi byt bez prodleni ozndmen strandm
sporu.

23. Pokud se strana sporu domnivd, Ze pfedseda panelu porusil kodex chovini, strany sporu se do 10 dnii poradi
a pokud se dohodnou, pfedsedu nahradi a vyberou za néj ndhradu v souladu s ¢ldnkem 312.

Pokud se strany sporu nedohodnou na nutnosti nahradit pfedsedu, mize kterdkoli strana sporu pozddat, aby byla
tato véc pteddna jedné ze zbyvajicich osob, které jsou uvedeny na seznamu jednotlived, kteff mohou zastavat funkci
pfedsedy podle ¢l. 325 odst. 1 hlavy. Jméno pfedsedy se vybere losem, a to nejpozdéji do 5 dnt ode dne poddni
zddosti, za pFitomnosti stran, pokud se tak rozhodnou; vybér provede pfedseda Vyboru pro pfidruzeni nebo jeho
zéstupce. Rozhodnuti o potfebé nahradit predsedu je konecné.

Jestlize tato osoba dospéla k zavéru, Ze ptivodni piedseda porusil kodex chovéni, vybere nového pfedsedu losem ze
zbyvajicich osob, které jsou uvedeny na seznamu podle ¢l. 325 odst. 1 hlavy. Tento vybér se provede za pfitomnosti
stran sporu, pokud se tak rozhodnou, a to do 5 dnt ode dne, kdy probéhlo losovani uvedené v predchozim odstav-
ci.

24. Kazdy clen, o kterém existuji domnénky, Ze porusil kodex chovani, miZze také odstoupit, aniZ by toto odstoupeni
znamenalo pfijeti opravnénosti diivodd, na nichZ se zaklddala Zddost o nahrazeni.

25. Pfi jmenovéni ndhradni osoby rozhodne panel dle vlastntho svrchovaného uvdzeni, zda se musi celé slySeni nebo
jeho cast opakovat.

26. Rizeni panelu se pozastavi na obdobi potiebné k provedeni postupt uvedenych v bodech 20, 21, 22, 23 a 24.

SLYSENI

27. Predseda stanovi datum, misto a Cas slySeni po konzultaci (') se stranami sporu a ostatnimi ¢leny panelu a ozndmi
to pisemné strandm sporu. Strana sporu, kterd md na starosti logistické zabezpeceni fizeni, tyto informace zvefejni,
pokud se jednd o vefejné slySeni. Se souhlasem stran sporu mtiZe panel rozhodnout o tom, Ze slySeni se nesvola.

28. Pokud se strany sporu nedohodnou jinak, kond se slySeni v Bruselu, je-li Zalovanou stranou Evropskd unie, nebo
v piislusném hlavnim mésté Stfedni Ameriky, je-li Zalovanou stranou jedna z republik na strané Stfedni Ameriky.

(") Vysledek konzultaci podle tohoto bodu neni pro panel zdvazny.
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29. Panel muize svolat dodate¢nd slySeni, pokud s tim strany sporu souhlasi.

30. Vsichni ¢lenové panelu jsou p¥itomni po celou dobu vech slyseni tak, aby se zajistilo i¢inné fe$eni sporu a platnost
opatfeni, rozhodnuti a jednani panelu.

31. Nezavisle na tom, zda je slySeni p¥istupné vefejnosti ¢i nikoli, se ho mohou ziicastnit tyto osoby:
a) zdstupci stran sporu;
b) poradci stran sporu;
¢) sprdvni zaméstnanci, tlumocnici, pfekladatelé a soudni zapisovatelé a dile
d) asistenti ¢lent panelu.

Oslovovat panel smi pouze zdstupci a poradci stran.

32. Nejpozdéji 5 dnt pred datem slySeni doru¢i kazdd strana sporu panelu seznam osob, které pfednesou pfi slySeni
argumenty nebo prezentace jménem této strany, a dalich zdstupcli nebo poradct, kteff se slySeni zicastni. Strany
sporu nezahrnou do svych delegaci osoby, které maji pfimy nebo nepfimy finan¢ni nebo osobni zdjem na dané
zdlezitosti. Strany sporu mohou proti pftomnosti jakékoli z vySe uvedenych osob vznést ndmitky s uvedenim
dtvodd. Ndmitku posoudi panel na zacatku slySeni.

33. SlySeni panell jsou oteviend pro vefejnost, pokud se strany sporu nerozhodnou, Ze uvedend slySeni budou pro
vefejnost ¢aste¢né nebo dplné uzaviena. Panel vak jednd na uzavieném zaseddni v ptipadech, kdy podani a argu-
menty nékteré ze stran sporu obsahuji divérné informace, véetné, ale ne vylu¢né, informaci obchodnich.

34. Panel vede slySeni ndsledujicim zptsobem a pfitom zajisti, aby Zalujici i Zalovand strana dostaly stejné mnoZstvi
Casu:

Argumenty
a) argumenty Zalujici strany

b) argumenty Zalované strany

Protiargumenty
a) protiargumenty

b) odpovédi na protiargumenty.

35. Panel muze kldst otdzky kterékoli strané sporu kdykoli béhem slyseni.

36. Panel zajisti, aby byl urychlené vypracovan ptepis kazdého slyseni, a ten byl pfeddn strandm sporu.

37. Kazdd strana sporu muze predlozit dodate¢né pisemné podani ohledné libovolné zdlezitosti, kterd vyvstala béhem
slySeni, do deseti dnti ode dne posledniho slySeni.

PISEMNE DOTAZY

38. Panel muaze kdykoli béhem fizeni adresovat pisemné dotazy jedné nebo obéma stranim. Kazdd ze stran sporu
obdrzi kopie vech otdzek panelu.

39. Strany sporu soucasné poskytnou kopii své pisemné odpovédi na otdzky panelu druhé strané sporu. Kazda strana
sporu dostane prilezitost vyjadfit pisemné ptipominky k odpovédi druhé strany sporu do 5 dnii od data doruceni.
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DUKAZY

40. Strany sporu pfedloZi v nejvétsi mozné mife dikazy v rdmci tivodniho pisemného poddni a pisemného protipoddni
na podporu svych tvrzeni. Strany sporu mohou rovnéz pfedlozit dalsi diikazy na podporu tvrzeni u¢inénych v rdmci
protiargumentt a odpovédi na protiargumenty. Vyjimecné mohou strany sporu pfedlozit dalsi dikazy, pokud tyto
dikazy pravé ziskaly k dispozici nebo na né byly upozornény po vyméné pisemnych podani nebo pokud panel
povazuje tyto diitkazy za relevantni a poskytne druhé strané sporu prilezitost vyjadfit k nim pfipominky.

DUVERNOST

41. Strany sporu a jejich poradci zachovaji divérnost slySeni panelu, probihd-li slySeni na zcela nebo cdstecné
uzavieném zaseddni v souladu s pravidlem 33. Kazd4 strana sporu a jeji poradci poklddaji za davérné veskeré infor-
mace predlozené druhou stranou sporu panelu, které tato strana sporu oznadila jako davérné. Pokud strana sporu
pfedlozi divérnou verzi svych pisemnych poddni panelu, poskytne také druhé strané sporu na jeji Zddost nedivérny
souhrn informaci obsaZenych ve svém podani, ktery mize byt zpfistupnén vefejnosti, a to do 15 dni bud po datu
74dosti, nebo po datu poddni, podle toho, kterj den nastane pozdéji. Zddné z téchto pravidel nebrani strané
zvefejnit stanoviska o svych postojich, pokud neobsahuji diivérné obchodni informace.

JEDNOSTRANNE KONTAKTY

42. Panel se nesejde s jednou stranou sporu ani ji nekontaktuje bez pfitomnosti druhé strany.

43. Clen panelu nesmi diskutovat o zddnych aspektech predmétné zdlezitosti fizeni s jednou stranou sporu nebo
s obéma stranami v nepfitomnosti ostatnich ¢lent panelu.

INFORMACE A TECHNICKE PORADENSTVI
44. Pii pozadovéni informaci a technického poradenstvi podle ¢l. 320 odst. 2 panel o takové informace a technické

poradenstvi Zadd pfi nejbliz$im moZném okamziku a v kazdém ptipadé nejpozdéji do 15 dntt ode dne konecného
slySeni, pokud panel neprokdze, Ze nastaly vyjimecné okolnosti.

45. Pred vyzddanim informaci nebo technického poradenstvi stanovi panel postupy, jimiz se bude fidit pfi ziskdvani
informaci, a ozndmi je strandm sporu. Takové postupy zahrnou:

a) piilezitost pro strany sporu predlozit panelu pisemné pfipominky tykajici se faktickych otdzek, které maji fesit
odbornici, subjekty ¢i jiné zdroje;

b) uréeni a jmenovani odbornika nebo poradce ze strany panelu a stanoveni lhiity pro poskytnuti informaci nebo
technického poradenstvi; a déle

) ptiméfenou lhitu, kdy mohou strany sporu vznést pfipominky k informacim nebo technickému poradenstvi
poskytnutym odbornikem, subjektem nebo jinym zdrojem.

46. Panel nesmi jako technického poradce vybrat osobu s finanénim nebo osobnim zdjmem na zdleZitosti Fzeni nebo

osobu, jejiz zaméstnavatel, spolecnik, pfidruzeny podnik nebo pibuzny méd podobny zdjem. V kazdém piipadé se
pozadavky stanovené v ¢l. 325 odst. 2 pouziji pro vybér odbornikd, subjektd nebo jinych zdroja.

47. Je-li poddna zddost o informace a technické poradenstvi podle ¢l. 320 odst. 2, panel zvdZzi, zda pozastavi lhiity do
obdrzeni uvedenych informaci.

INFORMACE AMICUS CURIAE

48. Pokud se sporné strany nedohodnou jinak, panel mize ziskat informace amicus curiae od zainteresované fyzické
nebo pravnické osoby se sidlem na tGzemi stran sporu, pokud jsou ptedlozeny do 10 dnd ode dne ustaveni panelu.

49. Informace musi byt:
a) datovany a podepsdny zainteresovanou osobou nebo jejim zdstupcem;
b) napsdny v jazyce nebo jazycich zvolenych stranami sporu v souladu s bodem 55;
c) stru¢né a v zddném piipadé nesmi prekrocit 15 tiskovych stran, véetné ptipadnych piiloh; a

d) ptimo relevantni pro faktickou a pravni zilezitost, kterd byla panelu ptedlozena ke zvazeni.
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50. K témto informacim musi byt pfilozeno pisemné prohlaseni, které jasné uvede:

a) popis zainteresovanych osob, které je predkladaji, véetné jejich sidla a umisténi, povahy jejich ¢innosti, jejich
zdroje financovani a ptipadné dokumentaci potvrzujici uvedené informace;

b) zda zainteresované osoby maji pf{imy nebo nep¥imy vztah k nékteré ze stran sporu, jakoz i zda od nékteré ze
stran sporu, jiné vlady, osoby nebo organizace ziskaly nebo ocekavaji finan¢ni nebo jinou pomoc, at jiz obecné
nebo pfi piipravé informact; a déle

¢) stru¢né shrnuti toho, jak informace zainteresovanych osob piispéji k vyfeseni sporu.

51. Informace se zasilaji pfedsedovi panelu v jazycich stanovenych v bodé 49.
52. Panel se nezabyvé informacemi amicus curiae, které neodpovidaji vyse uvedenym pravidlam.

53. Panel uvede v rozhodnuti o pfedmétné zdleZitosti vSechny informace amicus curiae, které obdrzel a které odpovidaji
vyse uvedenym pravidlim. Panel nemd povinnost se zabyvat ve svém rozhodnuti o pfedmétné zilezitosti faktickymi
ani pravnimi argumenty uvedenymi v takovych podanich. Kazdé podani, které panel obdrzi podle tohoto jednaciho
fadu, je predlozeno spornym strandm k jejich p¥ipadnym pfipominkdm.

NALEHAVE PRIPADY

54. V naléhavych pfipadech uvedenych v ¢l. 313 odst. 3 panel vhodnym zptisobem pfizpiisobi casové lhity uvedené
v tomto jednacim fadu.

JAZYK RIZENI, PREKLADY A TLUMOCENI

55. Béhem konzultac! uvedenych v ¢lanku 310 a to nejpozdéji pfi schiizi uvedené v bodé 11 se strany sporu snazi
dohodnout spole¢ny pracovni jazyk nebo jazyky pro fizeni pfed panelem, at uz jde o angli¢tinu, Spanélstinu nebo
oba tyto jazyky.

56. Rozhodnut{ panelu, véetné jeho rozhodnuti v predmétné zaleZitosti, musi byt vypracovdna a ozndmena v jazyce
nebo jazycich zvolenych stranami sporu. Naklady na pteklad rozhodnuti panelu nesou obé¢ strany rovnym dilem.

57. Kazdd strana sporu nese ndklady za kazdy dalsi pieklad, ktery povazuje za nezbytny.

VYPOCET PROCESNICH LHUT

58. Pokud je v souladu s hlavou, timto jednacim fiddem ¢i z rozhodnuti panelu nutné provést opatfeni, procesni ikon
nebo uspofddat slySeni v urcity den nebo v den kondni ur¢ité udalosti, pfed nim nebo po ném, nezahrne se urcené
datum nebo datum uddlosti do vypoctu lhtit stanovenych podle hlavy, podle tohoto jednaciho fadu nebo uréenych
panelem.

59. VSechny lhity stanovené v hlavé a v tomto jednacim fddu se vypocitaji ode dne ndsledujictho po dni, kdy byla
strané pfijimajici dokument pfeddna Zadost, ozndmeni, pisemné podani ¢i jiny dokument.

60. Doba, kterd uplyne mezi dnem doruceni dokumentu a jeho skute¢nym pfijetim neni zahrnuta do vypoctu proces-
nich lhit podle bodu 4.

61. Pokud strana obdrzi dokument v jiny den, neZ je den, kdy tento dokument obdrzi druhd strana, vypocitd se jakdkoli
lhata vypocitdvand na zdkladé data pfijeti uvedeného dokumentu od posledniho dne obdrzeni uvedeného doku-
mentu.

62. Pokud lhita konéi v den pracovniho klidu jedné nebo obou stran sporu, prodlouZi se takovd lhita az do nésleduji-
ciho pracovniho dne.

NAKLADY

63. Pokud panel nestanovi, Ze nastaly vyjime¢né okolnosti, (*) hradi vyplatu ¢lent panelu, asistentti, odbornikd, subjekti
nebo jinych zdroji ur¢enych v souladu s ¢lankem 320, jejich dopravu, ubytovani a dal$i zplsobilé vydaje, jakoz
i obecné administrativni nédklady na fizeni panelu, stejnym dilem strany sporu, a to podle vytétovani vydaji predlo-
Zenych panelu.

(") Pozndmka vyjedndvaci: Vyjedndvaci souhlasi, Ze vSechny ndklady souvisejici s panelem a praci panelu by mély rovnym dilem hradit
strany sporu. Strany sporu dale souhlasi, Ze pokud se jedna strana Gimyslné snazi fizeni o feSeni sporu branit, mtize panel rozhodnout, ze
tato strana uhradi vétsi podil ndkladd.
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64. Clenové panelu vedou tiplné a podrobné zdznamy piislusnych vzniklych vydajt a piedlozi vyaétovani vydajii tiadu
urenému stranami podle bodu 67 spolecné s piislusnymi podklady, pro tcely vyplaceni odmén a vydaji. Totéz
plati pro asistenty a jednotlivce jmenované v souladu s ¢linkem 320, pokud jde o jejich zvlastni dlohu asistenta
¢lena panelu nebo panelu nebo odbornika, subjektu ¢i jiného zdroje poskytujictho informace a technické poraden-
stvi.

65. Rada pfidruZeni stanovi vSechny zpisobilé naklady pro osoby zminéné v bodu 63, jakoz i odmény a piispévky,
které maji byt vyplaceny, a to v souladu s normami WTO.

66. Predchozi pravidla se pouziji rovnéz pro veskeré prostiedniky podle mechanismu zprostiedkovani.

URCENY URAD V SOUVISLOSTI $ POSTUPY RESENI SPORU A MECHANISMU ZPROSTREDKOVANI

67. Kazdd strana:
a) ur¢i tfad, ktery md plnit funkce uvedené v pfislusnych ¢astech tohoto jednaciho fadu; a
b) ozndmi Vyboru pro pfidruzeni misto svého uréeného tradu.

68. Vsechna ozndmeni a doruceni dokumentl uvedend v hlavé o feseni spord, jednacim ¥ddu a v hlavé o mechanismu
mediace se provadi prostfednictvim tohoto Gfadu.

OSTATNI POSTUPY

69. Tento jednaci ¥ad je pouzitelny rovnéZ pro postupy podle ¢l. 315 odst. 3, ¢l. 316 odst. 2, ¢l. 317 odst. 3 a ¢l. 318
odst. 2. Lhty stanovené v tomto jednacim fidu se vSak upravi v souladu se zvld$tnimi lhiitami stanovenymi pro
pfijeti rozhodnuti panelu v téchto jinych postupech.

DODRZOVANI HLAVY A JEDNACIHO RADU

70. Strany a panel zajisti, Ze jejich zdstupci, poradci, asistenti a dal3i osoby, které se tcastn{ kterékoli ¢asti fizeni podle
hlavy a tohoto jednaciho fadu, dodrzuji piislusnd ustanoveni, jakoz i dal$i pravidla dohodnuta stranami nebo pfijatd
panelem.
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PRILOHA B

Kodex chovini ¢lenti paneli a prostfednikit

DEFINICE
1. Pro tcely tohoto kodexu chovani se rozumi:

a) ,dohodou“: Dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Stfedni
Amerikou na strané druhé;

b) ,hlavou: hlava X o feSeni sporti této dohody;
¢) ,Clankem* odkaz na pfislusny ¢lanek dohody v plném rozsahu;

d) ,asistentem®: osoba, kterd za podminek jmenovini ¢lentt panelu nebo panelu provadi vyzkum nebo asistuje
¢lendm panelu nebo panelu za tcelem FeSeni sporu;

e) ,kandiddtem*: osoba, o niZ se uvazuje pfi vybéru ¢lena panelu podle ¢linku 310;

f) ,prostrednikem®: osoba, kterd vede postup mediace v souladu s hlavou XI tykajici se mechanismu zprosttedkovani
pro nesazebni opatfen{ dohody;

g) ,clenem” nebo ,¢lenem panelu®: ¢len panelu zi{zeného podle ¢lanku 312;
h) ,fzenim®, neni-li stanoveno jinak, fzeni panelu podle této hlavy; a

i) ,pracovniky“, pokud jde o ¢lena, osoby pod vedenim a kontrolou ¢lena, s vyjimkou asistentt.

ODPOVEDNOSTI V RAMCI RIZEN{

2. Kazdy kandidat a ¢len se vyvaruje nevhodného jedndni a dojmu nevhodného jedndni, je nezdvisly a nestranny, vyva-
ruje se piimych nebo nepfimych stfetd z4jma a zachova si nejvyssi standard jednani tak, aby byla zachovdna integrita
a nestrannost fzeni feSeni sporti a mechanismu pro FeSeni sport. Byvali ¢lenové musi dodrzovat povinnosti uvedené
v oddilech o povinnostech byvalych ¢lenti a davérnosti tohoto kodexu jedndni.

POVINNOST POSKYTNOUT INFORMACE
3. Pfed ozndmenim pfijeti svého zvoleni ¢lenem panelu kandiddt zvdzi a v piipadé nutnosti poskytne informace
o existenci jakéhokoli zdjmu, vztahu nebo jiné okolnosti, které by mohly ovliviiovat jeho nezdvislost nebo nestran-

nost nebo které by mohly divodné vytvofit dojem nevhodného jedndni nebo podjatosti béhem fizeni. Za timto
tcelem kandidat déla vSe pro to, aby si byl védom v3ech takovych zdjmd, vztahti nebo zalezZitosti.

4. AniZ je omezena obecnd platnost vyse uvedeného, musi kandidati v dobré vife ozndmit:
a) jakykoli finan¢ni nebo osobni zdjem:
i) na Fizeni nebo jeho vysledku; a

ii) na soudnim, spravnim nebo rozhod¢im fizeni, které zahrnuje otdzky, které mohou byt piimo nebo neptimo
ovlivnény fizenim, pro jehoz tcely je kandidat zvolen;

b) jakykoli finan¢ni zdjem kandiddtova zaméstnavatele, partnera, spole¢nika nebo ¢lena rodiny:
i) na Fizeni nebo jeho vysledku; a

ii) na soudnim, spravnim nebo rozhod¢im fizeni, které zahrnuje otdzky, které mohou byt piimo nebo neptimo
ovlivnény fizenim, pro jehoz Gcely je kandidat zvolen;

¢) veskeré stévajici nebo minulé finan¢ni, obchodni, profesiondlni, rodinné, socidlni nebo pracovnich vztahy s kterou-
koli ze stran ¢i s jejich zastupci ¢i poradci nebo jakékoli takové vztahy zahrnujici kandiddtova zaméstnavatele,
partnera, spole¢nika nebo ¢lena rodiny; a

d) veskeré dalsi okolnosti, které by mohly ovliviiovat jeho nezdvislost nebo nestrannost nebo vyvoldvat dojem tako-
vého ovliviiovéni.
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5. Za Gcelem dosaZeni souladu s body 3 a 4 musi vSichni kandiddti, ktef{ byli vybrdni jako ¢lenové panelu a své jmeno-
vani pfijali, vyplnit pocatecni prohldSeni o zvefejiovani. ProhldSeni musi byt strandm pfeddno spole¢né s piijetim
jmenovani k jejich posouzen.

6. Jakmile je ¢len jmenovan, pokracuje i naddle ve vynakladani veskerého patiicného usili, aby si byl védom veskerych
z&jmti, vztahti nebo okolnosti uvedenych v bodech 3 a 4 tohoto kodexu chovani, a ozndmi je. Povinnost poskytnout
informace je trvalou povinnosti, kterd vyZzaduje, aby ¢len poskytoval informace o vSech takovych zdjmech, vztazich
nebo okolnostech, které mohou vzniknout v priibéhu kterékoli féze fizeni. Clen ozndmi takové zjmy, vztahy nebo
jiné okolnosti pisemnym ozndmenim strandm k jejich zvdzeni, s kopif pro Vybor pro pfidruzeni.

7. Clen sdéli pouze zalezitosti tykajici se skute¢ného nebo potencidlniho poruseni tohoto kodexu chovéni Vyboru pro
pfidruZeni ke zvdzeni stranami.

POVINNOSTI CLENU

8. Po pfijeti svého jmenovéani vykondvéd ¢len fadné a efektivné svoje povinnosti po celou dobu fizeni, a to poctivé

a vytrvale.

9. Clen zvazuje a rozhoduje pouze ty otdzky, které byly vzneseny v rdmci fizeni a jsou nezbytné pro rozhodnuti; touto
svoji povinnosti nemtize povéfit Ziddnou jinou osobu.

10. Clen podnikne viechny vhodné kroky k tomu, aby zajistil, Ze jsou jeho asistenti a pracovnici obezndmeni s oddily
tykajicimi se odpovédnosti v ramci fizeni, informaé¢ni povinnosti, nezavislosti, nestrannosti a prav ¢lent, povinnosti
byvalych ¢lent a divérnosti tohoto kodexu chovani a tyto oddily dodrzuji.

11. Clen v souvislosti s fizenim nenavazuje jednostranné kontakty.

NEZAVISLOSTI, NESTRANNOST A PRAVA CLENU

12. Clen musi byt nezdvisly a nestranny a vyvaruje se vytvafeni dojmu nevhodného jednéni, zaujatosti nebo podjatosti
a neni ovliviiovdn vlastnimi zdjmy ¢&i zdjmy jinych osob, vnéj$im tlakem, politickymi zfeteli, voldnim vefejnosti
a loajalitou vici nékteré strané ani obavami z kritiky.

13. Clen se piimo ani nepiimo nezavdze ani nepfijme zddné vyhody, které by jakkoli narusily f4dny vykon jeho povin-
nosti nebo budily dojem naruseni fddného vykonu jeho povinnosti.

14. Clen nevyuzije svého postaveni v panelu k prosazovani jakychkoli osobnich nebo soukromych z4jmi a vyvaruje se
jedndni, které by mohlo vyvolat dojem, Ze ostatni maji na tohoto ¢lena zvlastni vliv.

15. Clen nesmi umoznit, aby finanéni, obchodni, profesiondlni, rodinné nebo socidlni vztahy nebo odpovédnosti ovliv-
fiovaly jeho jedndni nebo dsudek.

16. Clen se musi vyvarovat toho, aby vstupoval do jakychkoli vztahti nebo vytvérel jakykoli finanéni nebo jiny osobni
zdjem, u néhoZ je pravdépodobné, ze by ovliviioval jeho nestrannost, nebo ktery by mohl diivodné vyvolavat dojem
nevhodného jedndni, zaujatosti nebo podjatosti.

17. Z&dny ¢len nesmi omezovat dalsi ¢leny v jejich prévu a povinnosti plné se Gcastnit viech piislusnych strének fizeni
¢i jim toto pravo a povinnost odepfit.

POVINNOSTI BYVALYCH CLENU

18. Vsichni byvali ¢lenové se musi vyvarovat jedndni, které by mohlo vyvolat dojem, Ze tito ¢lenové byli podjati pfi
plnéni svych povinnosti, nebo Ze jim mohly rozhodnuti nebo nalez panelu pfinést vyhody.

DUVERNOST INFORMACT

19. Clen ani byvaly ¢len nikdy nevyzradi ani nevyuzije zddné nevefejné informace tykajici se fizeni nebo zjisténé
v pribéhu fizeni s vyjimkou pfipadd, kdy je to pro Géely tohoto Fizeni, a v Zddném piipadé Zadné takové informace
nevyzradi ani nevyuzije k ziskdni osobnich vyhod nebo vyhod pro jiné osoby ani k nepfiznivému ovlivnéni zdjma
jinych osob.

20. Clen nevyzradi rozhodnuti panelu v piedmétné zdlezitosti nebo jeho ¢isti pred jeho zvefejnénim v souladu
s hlavou.
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21. Clen nebo byvaly ¢len nikdy neprozradi informace o jedndni panelu, nizorech kteréhokoli ¢lena nebo jinych neve-
fejnych aspektech tykajici se Fzeni.

PROSTREDNICI

22. Pravidla popsand v tomto kodexu chovani platnd pro ¢leny nebo byvalé ¢leny se obdobné pouziji na prostfedniky.
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NAVRH
ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-STREDNI AMERIKA ¢&. 3/2014
ze dne ... 2014

kterym se pfijimd seznam ¢lent: panelu

RADA PRIDRUZENI EU-STREDNI AMERIKA,

s ohledem na Dohodu zakladajici pfidruzeni mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Stfedni
Amerikou na strané druhé (dile jen ,dohoda“), a zejména na ¢lanek 6 a ¢lanek 325 uvedené dohody,

vzhledem k témto diivodiim:
(1)  Podle ¢l. 6 odst. 1 md Rada pfidruzeni pravomoc pfijimat rozhodnuti v piipadech stanovenych v dohodé.

(2)  Podle ¢l. 325 odst. 1 Rada pfidruzeni stanovi seznam 36 osob, které jsou ochotny a schopny ptisobit jako
¢lenové panelu ve smyslu hlavy X dohody tykajici se feseni sport,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!I:

Jediny cldnek
Pfijima se seznam ¢lent panelu uvedeny v piiloze.

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V...dne ...

za Radu pfidruzeni EU-Stiedni Amerika
za republiky strany Stfedni Amerika

za stranu EU
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PRILOHA

Seznam clent panelu

Clenové panelu navrzeni Kostarikou
1. Ernesto Ferndndez Monge

2. Federico Valerio de Ford

Clenové panelu navrzeni Salvadorem
1. Cesar Ernesto Salazar Grande

2. Harold C. Lantan

Clenové panelu navrzeni Guatemalou
1. Ada Lissette Redondo Aguilera

2. Julio Roberto Bermejo Quifiones
Clenové panelu navrzeni Hondurasem
1. Ulises Mejia Ledn-Gémez

2. Roberto Herrera Caceres

Clenové panelu navrzeni Nikaraguou
1. Mauricio Herdocia

2. José René Ortie

Clenové panelu navrzeni Panamou

1. Yavel Francis Lanuza

2. Carlos Ernesto Gonzdlez Ramirez
Clenové panelu navrzeni EU

1. Giorgio Sacerdoti (Itdlie)

2. Ramon Torrent (Spanélsko)

3. Jacques Bourgeois (Belgie)

4. Pieter Jan Kuijper (Nizozemsko)
5. Claus-Dieter Ehlermann (Némecko)
6. Jan Wouters (Belgie)

7. Laurence Boisson de Chazournes (Francie)
8. Héléne Ruiz Fabri (Francie)

9. Meinhard Hild (Némecko)

10. Claudio Dordi (Italie)

11. Kim Van der Borght (Belgie)

12. Markus Krajewski (Némecko)



26.6.2014 Utedni véstnik Evropské unie L 186/99
Predsedové
1. Craig Van Graastek (USA)
2. Miriam Mercedes Maroun Marun (Venezuela)
3. Hugo Perezcano Diaz (Mexiko)
4. Ignacio Sudrez Anzorena (Argentina)
5. Carlos Vejar (Mexiko)
6. Didier Chambovey (Svycarsko)
7. Shotaro Oshima (Japonsko)
8. Jenniffer Hilman (USA)
9. Luiz Olavo Baptista (Brazilie)

10. Kirsten Hilman (Kanada)

11. Juan Antonio Buencamino (Filipiny)

12. David Unterhalter (Jihoafrickd republika)
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NAVRH
ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-STREDNI AMERIKA ¢&. 4/2014
ze dne ... 2014,

kterym se pfijimd seznam odbornikii na obchod a udrzitelny rozvoj

RADA PRIDRUZENI EU- STREDNI AMERIKA,

s ohledem na Dohodu zakladajici pfidruzeni mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Stfedni
Amerikou na stran¢ druhé (déle jen ,dohoda®), a zejména na clanek 6 a clanek 297 uvedené dohody,

vzhledem k témto diivodiim:
(1)  Podle ¢l. 6 odst. 1 md Rada pfidruzeni pravomoc pfijimat rozhodnuti v piipadech stanovenych v dohodé.

(2)  Podle ¢l. 297 odst. 2 Rada pfidruzeni potvrdi seznam sedmndcti odbornikii s odbornymi znalostmi v oblasti
prava zivotniho prostiedi, mezindrodniho obchodu nebo feSeni sporti vzniklych v rdmci mezindrodnich dohod
a dédle seznam sedmnécti odborniki se znalostmi v oblasti pracovniho prava, mezinirodniho obchodu nebo
feeni sporti vzniklych v rdmci mezindrodnich dohod,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Jediny cldnek
Schvaluje se seznam ¢lent odborniki na obchod a udrzitelny rozvoj, obsazeny v piiloze.

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V...dne ...

za Radu pfidruZeni EU-Stiedni Amerika
za republiky strany Stfedni Amerika

za stranu EU
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PRILOHA

Seznam odbornikii na obchod a udrzitelny rozvoj

Odbornici v oblasti prava Zivotniho prostfedi, mezindrodniho obchodu nebo feseni sport vzniklych v rdmci mezindrod-

nich dohod

Seznam nédrodnich odbornikt

1. Marieta Lizano Martinez

2. Alma Carolina Sdnchez Fuentes

3. Francisco Khalil de Ledn Barrios

4. Mario Noel Vallejo Larios

5. Javier Guillermo Herndndez Munguia
6. Alexis Xavier Rodriguez Almanza

7. Joost Pauwelyn

8. Jorge Cardona

9. Karin Lukas

10. Héléne Ruiz Fabri

11. Laurence Boisson de Chazournes

12. Geert Van Calster

Predsedové (jini nez statni ptislu$nici stran)
1. Claudia de Windt

2. Juan Carlos Urquidi Fell

3. Elizabeth Jaramillo Escobar

4. Janice Bellace

5. Arthur Appleton

Odbornici v oblasti pracovniho prava, mezinidrodniho obchodu nebo feSeni sportt vzniklych v rdmci mezindrodnich
dohod

Seznam nérodnich odbornika

1. Manuel Francisco Umafia Soto
2. Carolina Morin

3. Mario Fuentes Destarac

4. Arnando Urtecho Lépez

5. Adridn Meza

6. Rolando Murgas Torraza

7. Eddy Laurijssen

8. Jorge Cardona

9. Karin Lukas
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10. Héléne Ruiz Fabri

11. Laurence Boisson de Chazournes

12. Geert Van Calster

Predsedové (jini neZ stdtni pfislusnici stran)
1. Emilio Morgado Velenzuela

2. Juan Mailhos Gutiérrez

W

. Jill Murray

4. Ross Wilson

w1

. Janice Bellace
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 24. ¢ervna 2014
o uvadéni biocidnich p¥ipravki obsahujicich méd na trh pro zékladni pouZiti
(ozndmeno pod cislem C(2014) 4062)

(Pouze anglické, dinské, estonské, finské, francouzské, italské, loty$ské, maltské, némecké, nizozemské, polské
a §védské znéni je zdvazné)

(2014/395/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naf{zeni Komise (ES) ¢. 1451/2007 ze dne 4. prosince 2007 o druhé etapé desetiletého pracovniho
programu uvedeného v ¢l. 16 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES o uvadéni biocidnich ptipravki
na trh ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Podle ¢lanku 4 nafizeni Komise (ES) ¢. 1896/2000 ze dne 7. zdfi 2000 o prvni etapé programu podle ¢l. 16
odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES o biocidnich piipravcich () byla ozndmena méd pro
pouziti mimo jiné v typech piipravka 2, 5 a 11, jak jsou definovany v piiloze V smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/8/ES ze dne 16. tinora 1998 o uvddéni biocidnich pfipravki na trh ().

(2)  V zZadné z pfislusnych lhit nebyla pfeddna tplnd dokumentace na podporu zafazeni médi do pilohy I, IA nebo
IB smérnice 98/8/ES. Podle rozhodnuti Komise 2012/78/EU ze dne 9. tinora 2012 o nezafazeni nékterych latek
do piilohy I, IA nebo IB smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES o uvddéni biocidnich ptipravki na
trh (%) ve spojeni s ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1451/2007 nemd byt méd uvddéna na trh pro pouziti v typech
piipravkt 2, 5 nebo 11 ode dne 1. tinora 2013.

(3)  Podle ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢ 1451/2007 Irsko, Estonsko, Itdlie, Polsko, Francie, Belgie, Spojené kralovstvi,
Némecko, Lotyssko, Finsko, Lucembursko, Svédsko, Dansko a Malta piedlozily Komisi zddosti o povoleni uvadét
na trh biocidni ptipravky obsahujici méd pro fadu pouziti.

(4)  Komise tyto zadosti zvefejnila elektronickou cestou.

(5)  Ze zadosti vyplyvd, Ze pienos bakterii rodu Legionella souvisi zejména s pouzivanim vody, napf. pitné vody, vody
ke koupdni nebo sprchovéni a vody v chladicich vézich. Ze Zddosti ddle vyplyvd, Ze onemocnéni zptsobené
bakteriemi rodu Legionella miiZe mit smrtelné ndsledky, zejména u zranitelnych skupin, jako jsou nemocni¢ni
pacienti. Podle Zddost je vybér vhodného systému pro kontrolu bakterii rodu Legionella slozity a zavisi na fadé
parametrd, jako je koncepce systému, jeho staff a slozZitost a chemické slozeni vody.

1

ij. vést. L 325,11.12.2007,s. 3.
%) Uf.vést. L 228, 8.9.2000, s. 6.
Uf.vést. L 123,24.4.1998,s.1.
Ut. vést. L 38,11.2.2012,s. 48.
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(6)  Z nékterych zddosti rovnéz vyplyva, ze biocidni piipravky obsahujici méd se pouzivaji s cilem zabranit ristu
organismu, které mohou zptsobovat Sirokou 3kélu infekci, ve vodé uzivané v plaveckych bazénech.

(7)  Z nékterych zadosti také vyplyvd, Ze biocidni pfipravky obsahujici méd se pouzivaji k prevenci riistu organismu
v hlavnim pfivodu vody pro ropné a plynové vrtné plosiny na mofi a jind ndmoini nebo pobfezni zafizeni, kde
je nutné zamezit ucpéni ptivodu vody pouzivané mimo jiné ke zpracovdni, vyrobé pitné vody a vody ke koupdni
a pro pozarni Gcely, nebot ucpani uvedeného ptivodu by mohlo mit katastrofilni nésledky pro zdravi a bezpec-
nost pracovniki zafizeni.

(8) A konecné z nékterych zadosti vyplyva, Ze biocidni ptipravky obsahujici méd se pouzivaji, aby se zabréanilo ristu
organismi v hlavnich piivodech vody na lodich, kde je nutné zamezit ucpani pfivodu vody pouzivané v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodi. To zahrnuje veskeré vnitini rozvody vody, jako je napt. protipozdrni
systém, jeZ jsou nesmirné dtilezité pro bezpecny provoz lodé.

(9)  V priibéhu vefejné konzultace nebyly k témto zddostem obdrzeny 74dné pfipominky. Clenské stéty, které piedlo-
zily zadosti, vSak argumentovaly tim, Ze na jejich Gzemi je pro kontrolu bakterii rodu Legionella nebo jinych
Skodlivych organismil nezbytné mit k dispozici odpovidajici rozsah technicky a ekonomicky proveditelnych alter-
nativ a tam, kde je to ddlezité, snizit riziko ucpani hlavniho pffvodu vody pro zafizeni na mofi, na pobftezi nebo
na lodich.

(10)  Proto je pravdépodobné, ze pokud by pouziti piipravkii pro kontrolu bakterif rodu Legionella nebo jinych $kodli-
vych organism® nebo tam, kde je to to dilezité pro zabrdnéni ristu organismd, v pifvodu vody pro ropné
a plynové vrtné plosiny na mofi, jind ndmoini a pobfeZni zafizeni nebo na lodich nebylo povoleno, znamenalo
by to v uvedenych ¢lenskych stitech v soucasnosti vazné riziko pro vefejné zdravi. Kromé toho ndklady a logi-
stickd a praktickd proveditelnost vypnuti nebo nahrazeni stdvajicich médénych systémii na lodich mohou v mnoha
piipadech takovy postup znemoznit. Jestlize je nahrazeni proveditelné, miZze si vyzddat del3i cas. Pozadované

.

vyjimky pro zdkladni pouziti jsou proto v soucasné dobé nezbytné.

(11)  Pokud vSak tplné zddosti o schvaleni médi pro pouziti v pfislusnych typech pifpravkd nebudou pfedlozeny bez
zbyteéného odkladu, uzivatelé biocidnich pripravkt obsahujicich méd by méli zavést alternativni metody pro
kontrolu bakterii rodu Legionella nebo prevenci ristu organismdl. Je proto tieba vyZadovat, aby v takovém piipadé
byli uzivatelé v uvedenych ¢lenskych stitech vcas aktivné informovani, aby mohli zajistit ic¢innost téchto alterna-
tivnich metod predtim, nez budou biocidni ptipravky obsahujici méd muset byt staZeny z trhu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTHI:

Cldnek 1

1. Za podminek stanovenych v ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1451/2097 mohou Irsko, Estonsko, Itdlie, Polsko, Francie,
Belgie, Spojené kralovstvi, Némecko, Lotyssko, Finsko, Lucembursko, Svédsko, Dansko a Malta povolit uvddéni na trh
biocidnich p¥ipravki obsahujicich méd’ (¢islo ES 231-159-6, &islo CAS 7440-50-8) pro poutziti uvedend v priloze tohoto
rozhodnuti.

2. Jestlize dokumentace pro schvéleni médi pro typy piipravku relevantni pro uvedend pouziti bude pfedlozena
a posuzujicim ¢lenskym stitem ovéfena jako Gplnd nejpozdéji do 31. prosince 2014, mohou Irsko, Estonsko, Itdlie,
Polsko, Francie, Belgie, Spojené kralovstvi, Némecko, Lotyssko, Finsko, Lucembursko, Svédsko, Dénsko a Malta nadéle
povolovat jejich uvddéni na trh az do lhat stanovenych v ¢lanku 89 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavani biocidnich piipravkd na trh a jejich pouzivani (') pro piipady, kdy latka
je, nebo neni schvalena.

3.V jinych piipadech nez v ptipadech uvedenych v odstavci 2 mohou Irsko, Estonsko, Itdlie, Polsko, Francie, Belgie,
Spojené kralovstvi, Némecko, Lotyssko, Finsko, Lucembursko, Svédsko, Dansko a Malta naddle povolovat jejich uvadéni
na trh az do 31. prosince 2017 za pfedpokladu, Ze uvedené clenské stity od 1. ledna 2015 zajisti, aby uzivatelé byl
aktivné informovéni o nutnosti okamzitého tG¢inného zavedeni alternativnich metod pro piislusné tcely.

() Uf.vést.L167,27.6.2012,s. 1.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému krélovstvi, Danskému krélovstvi, Spolkové republice Némecko, Estonské republi-
ce, Irsku, Francouzské republice, Italské republice, LotySské republice, Lucemburskému velkovévodstvi, Republice Malta,
Polské republice, Finské republice, Svédskému kralovstvi a Spojenému krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 24. ¢ervna 2014.

Za Komisi
Janez POTOCNIK

clen Komise



PRILOHA

POUZITI, KTERA NIZE UVEDENE CLENSKE STATY MOHOU POVOLIT ZA PREDPOKLADU, ZE JSOU SPLNENY PODMINKY CLANKU 1

A B C
¢ Clensky stat Typ piipravku 2: Typ piipravku 5: Typ piipravku 11:
1 Irsko Pro kontrolu bakterif rodu Legionella | Pro kontrolu bakterif -
ve vodé pro lidskou spotiebu, jako je | rodu Legionella v pitné
voda ke koupdni nebo sprchovani. vodé.
2 Estonsko - - Pro zabranéni biologickému znecisténi pfivodu vody/vodnich ¢erpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodg.
3 Italie Pro kontrolu bakterii rodu Legionella | Pro kontrolu bakterif Pro kontrolu bakterii rodu Legionella ve vodé chladicich vézi.
ve goie iro hfiskoubspotrel;]u, J?k,o Je r0<(1113 Legionella v pitné | p aprdneni biologickému znecisténi p¥ivodu vody/vodnich ¢erpadel v celém
voda ke koupani nebo sprehovan. vode. potrubnim a vodovodnim systému ropnych a plynovych vrtnych plosin na mofi a jinych
ndmofnich a pobfeznich zafizeni.
Pro zabranéni biologickému znecisténi pfivodu vody/vodnich ¢erpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodé.
4 Polsko - - Pro zabranéni biologickému znecisténi p¥ivodu vody/vodnich cerpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodg.
5 Francie Pro kontrolu bakterif rodu Legionella | — Pro zabranéni biologickému znecisténi p¥ivodu vody/vodnich cerpadel v celém
a jinych kodlivych organismu ve potrubnim a vodovodnim systému lodé.
vodé v soukromych bazénech.
6 Belgie Pro kontrolu bakterif rodu Legionella | Pro kontrolu bakterif Pro kontrolu bakterii rodu Legionella ve vodé chladicich vézi.
ve Joie Ero hflskoubspotrel;u, Jflk,o Je m(élf Legionella v pitné | pyo 7arineni biologickému znecisténi piivodu vody/vodnich ¢erpadel v celém
voda ke koupant nebo sprehovant. vode. potrubnim a vodovodnim systému ropnych a plynovych vrtnych plosin na mofi a jinych
ndmofnich a pobfeznich zafizeni.
Pro zabranéni biologickému znecisténi p¥ivodu vody/vodnich cerpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodé.
7 Spojené krélovstvi | Pro kontrolu bakterii rodu Legionella | — Pro zabranéni biologickému znecisténi p¥ivodu vody/vodnich cerpadel v celém

a jinych $kodlivych organismt ve
vodé v bazénech pro lidi a pro
zvifata.

potrubnim a vodovodnim systému ropnych a plynovych vrtnych plosin na mofi a jinych
ndmotnich a pobfeznich zafizeni.

Pro zabranéni biologickému znecisténi ptivodu vody/vodnich ¢erpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodg.
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A

B

C

[

Clensky stat

Typ piipravku 2:

Typ piipravku 5:

Typ piipravku 11:

Némecko

Pro zabrdnéni biologickému znecisténi pfivodu vody/vodnich éerpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému ropnych a plynovych vrtnych plosin na mofi a jinych
ndmotnich a pobfeznich zafizeni.

Pro zabranéni biologickému znecisténi pfivodu vody/vodnich ¢erpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodé.

Lotyssko

Pro zabranéni biologickému znecisténi p¥ivodu vody/vodnich cerpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodé.

10

Finsko

Pro zabrdnéni biologickému znecisténi pfivodu vody/vodnich ¢erpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodé.

11

Lucembursko

Pro zabranéni biologickému znecisténi pfivodu vody/vodnich ¢erpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodg.

12

Svédsko

Pro zabranéni biologickému znecisténi p¥ivodu vody/vodnich cerpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodé.

13

Dénsko

Pro zabranéni biologickému znecisténi p¥ivodu vody/vodnich cerpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému ropnych a plynovych vrtnych plosin na mofi a jinych
ndmofnich a pobfeznich zafizeni.

Pro zabrdnéni biologickému znecisténi pfivodu vody/vodnich Eerpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodé.

14

Malta

Pro kontrolu bakterii rodu Legionella
ve vodé pro lidskou spotiebu, jako je
voda ke koupéni nebo sprchovéni.

Pro zabranéni biologickému znecisténi pfivodu vody/vodnich ¢erpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému ropnych a plynovych vrtnych plosin na mofi a jinych
ndmofnich a pobfeznich zafizeni.

Pro zabranéni biologickému znecisténi p¥ivodu vody/vodnich cerpadel v celém
potrubnim a vodovodnim systému lodé.
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PROVADECI{ ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 24. Cervna 2014,

kterym se povoluje uvedeni pekafského drozdi oSetfeného UV (Saccharomyces cerevisiae) na trh
jako nové slozky potravin podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 258/97

(ozndmeno pod cislem C(2014) 4114)

(Pouze francouzské znéni je zdvazné)

(2014/396/EU)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinich
a novych slozkich potravin ('), a zejména na ¢lanek 7 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Dne 4. kvétna 2012 podala spole¢nost Lallemand SAS u pfislusnych orgdnd Spojeného kralovstvi Zadost
o uvedeni pekaiského drozdi osetfeného UV (Saccharomyces cerevisiae) na trh jako nové slozky potravin. Pekaiské
drozdi oSetfené UV ma byt pouZivano pii vyrobé kvasnicového kynutého chleba, rohlikti a jemného peciva
a v doplicich stravy.

(2)  Dne 31. srpna 2012 vydal piislusny subjekt pro posuzovani potravin ve Spojeném kralovstvi zprdvu o prvnim
posouzeni. V uvedené zpravé dospél k zdvéru, Ze pekaiské drozdi oSetfené UV spliuje kritéria pro novou slozku
potravin stanovend v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 258/97.

(3)  Dne 11. zaif 2012 rozeslala Komise zprdvu o prvnim posouzeni ostatnim ¢lenskym stttim.

(4)  Béhem 60denn{ lhity stanovené v ¢l. 6 odst. 4 prvnim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 258/97 byly vzneseny odd-
vodnéné namitky.

(5)  Dne 14. dubna 2013 se Komise obrtila na Evropsky tifad pro bezpecnost potravin (dile jen ,EFSA“) a pozddala
jej o dalsi posouzeni pekaiského drozdi oetfeného UV jako nové slozky potravin v souladu s nafizenim (ES)
¢ 258/97.

(6)  Dne 12. prosince 2013 dospél tfad EFSA ve svém ,Védeckém stanovisku o bezpe¢nosti pekatského drozdi osette-
ného UV a obohaceného vitaminem D“ () k zdvéru, Ze pekarské drozdi oetfené UV se zvySenym obsahem vita-
minu D, je za pfedpoklddanych podminek pouziti bezpecné.

(7)  Toto stanovisko proto poskytuje dostate¢né odivodnéni vedouci k zdvéru, Ze pekafské drozdi oSetfené UV
spliiuje kritéria pro novou slozku potravin stanovend v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 258/97.

(8)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/46/ES (*) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1925/2006 (*) stanovi zvldstni pravidla pro pouzivani vitamintl a minerdlnich litek pfiddvanych do potravin
a v doplicich stravy. Pouziti pekafského drozdi oSetfeného UV by mélo byt povoleno, aniz jsou dotéeny poza-
davky uvedenych pravnich predpist.

(9)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

() Ut vést. L 43,14.2.1997, s. 1.

(*) EFSA Journal 2014; 12(1):3520.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002[46/ES ze dne 10. Cervna 2002 o sblizovani pravnich pfedpist: ¢lenskych statd tykajicich
se doplnki stravy (UF. vést. L 183,12.7.2002, s. 51).

(*) Nafizeni Evrop;Zého parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006 ze dne 20. prosince 2006 o pfiddvani vitamin® a mineralnich ldtek a nékte-
rych dalsich litek do potravin (UF. vést. L 404, 30.12.2006, s. 26).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pekaiské drozdi oSetfené UV, jak je specifikovdno v piiloze I, miiZe byt uvedeno na trh v Unii jako novd slozka potravin

pro stanovené pouZiti a v maximalnim mnozstvi uvedeném v piiloze II, aniz jsou dotéeny smérnice 2002/46/ES a nafi-
zenf (ES) €. 1925/2006.

Cldnek 2

Oznaceni pekaiského drozdi o$etfeného UV, povoleného timto rozhodnutim, na etiketé potravin, které je obsahuji, zni
,drozdi s vitaminem D nebo ,drozdi s vitaminem D,*.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno spole¢nosti Lallemand SAS, 19 Rue des Briquetiers BP59, 31702 Blagnac Cedex, Francie.

V Bruselu dne 24. ¢ervna 2014.

Za Komisi
Tonio BORG

clen Komise
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PRILOHA I

SPECIFIKACE PEKARSKEHO DROZDI OSETRENEHO UV

Definice:

Pekatské drozdi (Saccharomyces cerevisiae) je oSetfeno ultrafialovym zdfenim, které vyvolavd pfeménu ergosterolu na
vitamin D, (ergokalciferol). Obsah vitaminu D, v koncentratu drozdi se pohybuje mezi 1 800 000-3 500 000 mj. vita-

minu Df100 g (450-875 pg/g).
Popis: Zlutohnéd, sypké zrnka
Vitamin D,:

Chemicky nazev

(5Z,7E,22E)-3S-9,10-secoergosta-5,7,10(19),22-tetraen-3-ol

Synonymum

ergokalciferol

CAS ¢.

50-14-6

Molekulovd hmotnost

396,65 g/mol

Mikrobiologicka kritéria koncentrtu drozdi:

Koliformni bakterie

Ne vice nez 1 000/g

Escherichia coli

Ne vice nez 10/g

Salmonella spp.

Nepfitomnd v 25 g

PRILOHA I

POVOLENA POUZITI PEKARSKEHO DROZDI OSETRENEHO UV

Kategorie potravin

Maximaélni mira pouzit{

Kvasnicovy kynuty chléb a rohliky

5 pg vitaminu D,/100 g kone¢ného produktu

Kvasnicové kynuté jemné pecivo

5 pg vitaminu D,/100 g kone¢ného produktu

Doplnky stravy

5 pg vitaminu D,/den
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PROVADECI{ ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 25. ¢ervna 2014

kterym se odklddd datum skonceni platnosti schvileni litek difethialon a difenakum pro pouZziti
v biocidnich pfipravcich urcenych pro typ pfipravku 14

(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/397/EV)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivdni ('), a zejména na ¢l. 14 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Ucinné litky difethialon a difenakum byly zahrnuty do piflohy I smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/8/ES (%) pro pouziti v biocidnich pfipravcich urcenych pro typ ptipravku 14 a podle ¢linku 86 nafizeni (EU)
¢. 528/2012 jsou podle uvedeného nafizeni povazovany za schvdlené, pficemz se na né vztahuji kritéria a pod-
minky stanovené v piiloze I uvedené smérnice.

(2)  Platnost jejich schvaleni skon¢i dne 31. fijna 2014 a 31. bfezna 2015. V souladu s ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 528/2012 byly piedlozeny zaddosti o obnoveni schvaleni téchto aktivnich latek.

(3)  Vzhledem ke zjisténym rizikim a vlastnostem G¢innych latky difethialon a difenakum, které tyto latky ¢inf poten-
cidlné perzistentnimi a ndchylnymi k bioakumulaci a toxicité, pfipadné velmi perzistentnimi a velmi nachylnymi
k bioakumulaci, je k obnoveni jejich schvéleni pozadovdno hodnoceni alternativni i¢inné latky nebo latek. Plat-
nost schvileni uvedenych tcinnych litek mize byt vzhledem k uvedenym vlastnostem navic obnovena pouze
tehdy, pokud se prokaze, Ze je splnéna alespon jedna z podminek uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 prvnim pododstavci
nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(4)  Komise zahdjila studii zaméfenou na moznd opatieni ke zmirnéni rizik, kterd lze uplatnit u antikoagula¢nich
rodenticidd, s cllem navrhnout co nejvhodnéjsi opatteni, kterymi by bylo mozné tato rizika sniZit.

(5)  Tato studie v soucasné dobé probihd a Zadatelim by mélo byt umoznéno, aby v zddosti o obnoveni platnosti
schvéleni téchto ¢innych latek zdvéry studie uplatnili. Zavéry studie by mély byt kromé toho zohlednény pii
rozhodovani o obnoveni schvéleni veskerych antikoagulacnich rodenticida.

(6)  V zdgjmu usnadnéni pfezkumu a srovndni rizik a vyhod v3ech antikoagula¢nich rodenticid a opatfeni ke zmir-
néni rizik na né uplatiiovanych by mélo byt hodnoceni latek difethialon a difenacoum odloZeno, dokud nebude
podana posledni Zadost o obnoveni schvédleni posledniho antikoagula¢niho rodenticidu. Ocekavd se, Ze zadosti
o obnoveni schvdleni poslednich antikoagulacnich rodenticid, konkrétné latek brodifenakum, warfarin
a warfarin-sodnd stil, budou poddny do 31. Cervence 2015.

(7)  Z dtvodd, které zadatel nemize ovlivnit, tak platnost schvéleni latek difethialon a difenakum s nejvétsi pravdépo-
dobnosti skon¢{ jesté pfedtim, nez bude rozhodnuti o obnoveni jejich schvaleni pfijato. Proto je vhodné datum
skonceni platnosti schvaleni téchto d¢innych latek odlozit a poskytnout dostate¢né dlouhou dobu na posouzeni
zadosti.

(8) S vyjimkou data skonceni platnosti schvileni by tyto litky mély byt i nadile schvaleny podle specifikaci
a podminek stanovenych v pifloze I smérnice 98/8/ES.

(9)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stédlého vyboru pro biocidni ptipravky,

() Uk vést. L 167, 27.6.2012,s. 1. )
(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 98/8[ES ze dne 16. tinora 1998 o uvddéni biocidnich pfipravki na trh (Uf. vést. L 123,
24.41998,5.1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Datum skonéeni platnosti schvéleni latek difethialon a difenakum pro pouziti v biocidnich piipravcich uréenych pro typ
piipravku 14 se odkldd4 na 30. ¢erven 2018.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvactym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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